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Nadie crea que es suyo el retrato, sino que hay
muchos diablos que se parccen unoes 4 otros. El que
¢ hallare tiznado, procure lavarse, que esto le im.
porta mas que hacer critica y examen de mi pen.
samiento, de mi locticion, de miidea, ¢ de les de.
mas defectos de la obra.

TORRES VILLARROEL en su prilogo de la
Barca de Agqueronte.

ADYERTENCIA.

Esta obra es propiedad de los Editeres, 3 na
die podrd reimgrimirle sin su permiso.

VIDA Y HECHOS
DE
PERIQUILLO SARNIENTO,
ESCRITA POR KL PARA SUS HIJos,

—ans—
CAPITULO 1.

En el que nuestro Perico cventa como G50
akorcarse: el motivo por que no lo hizor la
ingratitud que esperiments con un amigos
el espanto que sufiic en un velorio: su sq-’
tida de esta capital y otras cesillas.

Es verdad que muchas veces prueba Dios
& los suyos en el crisol de la tribulacion; pe-
0 mas veces los' impios la padecen porque
quieren.*;Qué de ocasiones se quejan fos hom-
bres de los trabajos que padecen, % dicen que
los persigue la desgracia, sin advertir que ellos
se la merecen y acarrean com sa descabellu.
da conducta?

Asi decia yo Ta mocke que me vi en el (ris-
te estado que os he dicho, y desesperado 6
sburrido de existir, traté de zhorcarme. Pars
efectuarlo vepdi mi rclox en -una tienda en la
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primero que me dieron: me eché & pechos
un cuartillo de aguardiente para tener valor
y perder el juicio, 6 lo que era lo misimo, pa-

ra no sentir cuando me llevaba el diablo. Tal _

es el valor que infunde el aguardiente.

Ya con la porcion del licor que os he di-
cho tenia en el estdmago, compré una reata
de 4 medio real, la doblé y guardé debajo del
brazo, y- marché con ella y con mi maldito
designio para el paseo que llaman de la Orilla.

Llegué alli medio borracho como 4 las diez
de la noche. La obscuridad, lo solo del pa-
rage, los robustes arboles que abundan en él,
la desesperacion que tenia, y los vapores del
valiente licor, me convidaban & ejecutar mis
inicuas intenciones,

Por fin' me determiné, hice la lazada, pre-
vine una piedra que me amarré con mil tra-
bajos & la cintura para que me hiciera peso,
me encaramé en un escaiio de madera que
habia junto & un érbol, para columpiarme con
mas facilidad, y hechas estas importantes di-
ligencias, traté de asegurar el lazo en el ar-
bol; pero esto debia ejecutarse lazando el ér-
bol con la misma reata para afianzar el un es-
tremo que me debin suspender.

Con el mayor fervor, comencé a tirar la
reata 4 la_rama mas robusta para verificar la
lazada; pero no fue dable conseguirlo, porque
el aguardiente perturbaba mi cabeza mas ¥
mas, y quitaba & mis pies la fijeza y el tino
4 mis manos: yo no pude hacer lo que que-
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ria. Cada rate caia en el suelo armado de mi
reata y desesperacion, prorrumpiendo en mil
blasfemias y llamando & todo el infierno ente-
ro para que me ayudara & mi tan interesante
negocio.

En estas y las otras se pasarian dos horas,
cuando ya muy fatigado con mi piedra, tra-
bajo y porrazos que llevaba, y advirtiendo que
aun tenerme en pic me costaba suma dificul-
tad, temeroso de que amaneciera y alguno me
hallara ocupado en tan criminal empefio, hu-
be de desistir mas de fuerza que de gana, ¥
quitindome la piedra, cchando la reata & la
acequia, y buscando un lugar acomodado, vol-
vi cuanto tenia en el estomago, me acosté &
dormir en la tierra pelada, y dormi con fan-
ta satisfaccion como pudiera en la- cama mas
mullida.

El sueiiv de la embriaguez es pesadisimo,
y tanto que ye, no hubiera sentido ni carre-
tas que hubierag pasado sobre mi, asi como
no senti & Ty que me hicieron el favor de
desnudarme de 'ﬁlis trapos, sin embargo de
que las cuscas malditas los habian dejado in-
codiciables.

Cuando se disiparon los espiritus d¢l vino
que ocupaba mi cerebro, desperté y me ha-
1lé como 4 las siete del dia en camisa, que
me dejaron de lastima.

Consideradme en tal pelage, & tal hora ¥y
en tal lugar. Todos los indios que pasaban
por alli, me veian y se reian; pero su risn




inocente era para mi un terrible vejamen, que
me llenaba de rabia, y tanta que me arre-
pentia una y muchas veces de po haberme
podido ahorcar.

En tan aciago lance se llegé 4 mi una po-

bre india vieja, que condolida de mi desgra-
cia me pregunto la cansa. Yo le dije que en
la noche antecedente me habian robado, y ls
infeliz llena de compasion me levs @ su tris-
¢e jacal, me dio atole y tortillas calientes con
wn pedazo de panocha, y me vistio con los
desechos de sus hijos, que eran unos calzoncs
de cuero sin forro, un coton de manta raya-
da y muy viejo, un sombrero de petate y unos
guaraches. Es decir que me visti6 en el trage
de un indio infeliz: pero al fin me vistio, cu-
brid mis carnes, m2 abrizé, me socorrid y
cuanto pudo hizo en mi favor. Cada vez que
me acuerdo de esta india benéfica, se enter-
uece mi corazon y la juzgo en su clasc una
heroina de caridad, pues me di6 cwanto pu-
do, y sin mas intcres que hacerme beneficio
sin pingun ‘merecimiento de mi parte. Hoy
mismo deseara conacerla para pagarle su ge-
nerosidad. [ Qué cierto es que en todas las
clases del estado hay almas benéficas, y que
para serlo mas se necesita corazon que dinero!

Ultimamente, yo enternecido con la_espre-
sion que acababa de merecer 4 mai pobre in-
dia vieja, le di muchas gracias, la abracé tier-
namente, le bes? su arrngada cara y me mar-
ché para la calle.
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Mi direccion era para la ciudads pero af
ver mi pelage tan endiablado, y ‘al considerar
que el dia anterior me habia paseado en co-
che y vestido 4 lo caballero, me detenia una
porcion-de tiempo en andar, pues en éada pa-
so. que daba me parecia que movia una tor-
re de plomo .,

Como dos horas me ‘anduve por la plazue-
la de San Pablo y tedos aquellos andurriales,
sin acabar de determinarme 4 entrar en la cia-
dad. En una de estas suspensiones me paré
en un zahuan por la calle que lfanan de Ma-
nito, y alli me estave, como de centinela, has-
ta la una del dia, hora en que ya la hambr-
me apuraba, ¥ no sabia donde satisfacerla ;
cuando en estoque entrden aquella casa uno
de mis‘mayores amigos, y & quien puntualmen-
te el dia anterior habia yo' convidadoe & almor-
zar con su muger y sotacufados, ‘

Lmego que ¢l me vio, hizo alto:me mirs
cen atencion, y satisfecho de que yo era, que-
ria hacerse disimulado y meterse en ‘su casa
sin hablarme pero yo, que pensaba hallar en
élj algun consuelo, no lo consenti, sino que atro-
pellando con fa verglienza que me infundia ‘mi
aindiado trage, lo tomé de un brazo y le di-
je: Yo soy, Anselmo, no me desconozcas: yo
soy Pedro Sarmiento tu amigo, y el ‘mismeo
que te ha servido segun sus proporciones. Es-
te trage es el que me ha destinado mi des-
gracia, No vuelvas la cara ni finjas "no cono-
cerme: ya te dije quien soy : ayer.paseamos




juntos y me juraste que serias mi amigo eter-
namente, que te lisonjeabas: de mi amistad y
que deseabas ocasiones en que corresponder-
me las. finezas que me debias, Ya se te pro-
orciona esta ocasion, Anselino. Ya tienes &
as puertas de tu casa sin saberlo, & tu infeliz
amigo Sarmiento, desamparado en la mayer
desgracia, sin teneér & quien volver sus ojos,
sin’ un- jacal que lo abrigue ni una tortilla que
lo alimente, vestido con un coton de indio y
unos calzones de camuza indecentisimos, que
le franqued la caridad de una vieja miserable;
los que aunque cubren sus earnes, le impiden
por su misma indecencia el presentarse en Mé-
xico &4 implorar el favor de sus demas ami-
gos. TG lohas sido mio, y muchas veces me
has honrado con ese dulce nombre : desempé-
nalo pues, y socérreme con unos trapos vie-
jos y algunas migajas de tu mesa.
g({ué.piensas, picaro, me. dijo el cruel ami-
go, qué piensas que soy algun bruto como td,
ue me has de engafiar con cuatro mentiras?
ﬁePedm Sarmiento, 4 quien te parcces un
co, es mi amigo en efecto ; pero es un hom-
re fino, un hombre de bien y un hombre de
proporciones; no un pillastron, vagante y en-
cuerado. Vaya con Dios. Sin esperar respues-
-ta se entro al patio de su casa dindome con
las puertas en la cara,
Es menester no decir como quedaria yo con
tal desprecio, sino dejarlo & la consideracion
del lector, porque suceden algunas fatalidades

on el mundo 'de tal tamaiio, que ninguna pom+
deracion basta para esplicarlas con la ener-
gia que merecen, y solo el silencio es su me-
jor mntérprete. : :
Eatre la edlera y desesperacion, la triste.
za v el sentimiento, me quedé en-el zahuvam
cavilando sobre ¢l lance que me acababa de
pasar. Quisiera tetirarme de aquellos recintos,
que me debian ser tan odiosvs : quisiera espe-
rar 4 Anselmo y hacerlo pedazos entre mig
manos ; pero calmaba i enojo cuando me
acordaba que habia hablado bien de mi, y no
me conocio. No hay duda, decia yo, él es mi
amigo v me quicre : este trage y el mal pasa-
ge de anoche tal vez me desfigurarin de mo-
do qne no me conezea : yo lo esperaré en es-
te lugar, v si despues que lo cerciore bien de
que soy Pedro Sarmiento, él nome quisiere
conocer, me alejaré de su wvista como de l_a
de un vestiglo; detestaré su amistad , abomi-

"naré su nombre y me iré por donde Dios qui-

siere. )
Asi estuve batallando con mi imaginacion
hasta las oraciones de la noche, & cuya hora
bajé Anselmo con un sable desnudo y me di-
jo: parece que se ha hecho vd. piedra en mt
casa: silgase vd. que woy @ cerrar la puerta.
Cuando le hablé a vd. la primera ocasion,
le dije, fue creyendo que me conocia y era-f
amigo, y valido de este sagrado me atrevia
implorar su favor. Ahora nole pido nada, so-
lo le digo, que no soy un picare-como mMe
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djo, m me, valgo del nembre de D. ®edra
Sarmiento, sino que soy el mismo, ¥ en prue-
ba de ello, acuérdese que ayer fue vd. con-
migo y su querida Manuelita, con los dos her-
manos de esta y una criada 4 la almuerce-
ria de la Orilla, donde yo costeé el almuer-
20, que faeron envueltos, guisado de galling,
adovo y pulque de tuna y de pifa.
Acuérdese vd que costo el almuerzo ocho pe-
808 y que los pagu¢ en oro. Acuérdese que
cuando me lavé las fanos me quité wn bri-
Hante, y aficionada de él su dama, b alahé
mucho, se lo puso en el dedo, y yo se lo re-
galé, por cuya generosidad me di6 vd. machas
gracias, ponderando mi liberalidad. Acuérde-

se¢ que paseandonos los dos soles por una de’

aquellas galeras, me dijo que su muger le ha-
bia olido la podrida (fueron palabras de vd.),
que por este motivo tenian frecuentes rifas,
¥ que vd. pensaba abandonarla y llevarse 4
Manuelita & Querétato donde se lé proporcio-
naba destino. Acuérdese que 4 esto le dije,
que no hiciera tal cosa; pues seria afadir 4
una #justicia un agravio: que sobrellevara a
Su muger y procurara negarle todo cuanto sa-
bia,- no darle motivo de sospecha, hacerle ca-
rifio, y manejarse con prudencia, pues al fin
era su esposa y madre de sus hijos. En fin,
acuérdese que al separarnos subi al coche &
Manuelita, y ésta pisé el tinico de coco en
€l estrivo y lo rompis.

Estas son muchas seias y muy privadas pa-

i1
ra gig vi. dade de mi verdad. Si mi S
blante esta desfisurado y mi trage no cosTess
ponde 4 quien soy, lo ha causado la adversi-
dad de ont suerte y las vicisitudes de los hom-
bres, de lo que vd. no estd seguro, y quiza
mafiana se¢ vera em situacion mas deplorable
¢ la mia. !
quEl lzegar que me conoce, serd una Vil te-
nacidad despues que le doy tantas senas, y
despues que me ha oido tanto tlempo,lporqug
aunque los semblantes gp desfigaren, ag_ ;nql-
ces permanecen cnsu tono, y es may 1":;
no conocer por la voz al que se ha tratado
cho tiempo. L
mlii‘t::lo crt?e?nto vd. ba charlado, dijo Ansel-
mo, prucba que vd. es un perillan de primeg.
ra clase, y que para venir 4 pégarme :i_lun pe:
tardo, me ha andado & los alcances y ha pr‘o-I
carado indagar mi vida privada, faller}dose a
vez de la intriga con mi amigo Sarmiento }z{a-
ra saber de él mis secretos; pero ha errado
vd. el camino de medio & medio, Ahora me-
nos que nunca debe esperar de miun mm;:
vedi; antes yo me recelaré de vd. CO\mObl
un piearo refinado. .., Matame con e?t,dsa ee,
le dije interrumpiéndole, matame, antes de gul :
me lastime tu lengua con talqs baldones, y Aa -
dones proferidos por un amigo jEste es, de[rlx-
seltan, tu cariiio? ;Estas son tus correspon ;
cias? ;Estas tus palabras? jQué mas dejas pa-
ra un soéz de la plebe cuando tid, que te pr e;
cias ide noble, obras con tanta bastardia gque:
.
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Bo solo no pagas los beseficios, sino que obg-
tinadamente finges no conocer al mismo 4 quien
se los debes? Anselmn, cmigo, ya que no te
compadeces de mi como del que lo fue tuyo,
compadécetz & lo menos como de un infeliz
que se ucoge & tus puertas. Bien sabes que
M religion obliga & todos los cristianos 4 ejer-
citar_la caridad’ con los amiges y enemigos,
con’los propios y los estrafios; ¥ asino me
consideres un amigo, considérame un infeliz y
por Dios.... :

Por Dios, dijo aquel tigre, que se vaya vd.
que es tarde, y ya me es sospechosa su la-
bia y su demora. 8i, ya creo que sera un la-
dron y estard haciendo hora de que se jun-
ten sus compafieros para asaltar mi casa. Va-
yase enhoramala antes que mande llamar la guar-
dia del vivac,

iQué es eso de ladron?de dije Neno de iras
el ladron, el picaro, y el villano seris ta, mal
nacido, canalla, ingrato.

No se. atrevié Anselmo & hacer uso del sa-
ble, como yo temia; pero hizo uso de su len-
gua. Comenzé a gritar auxilio, auxilio, ladrones,
ladrones, cuyas voces me intimidaron mas que
el sable, y temiendo no se juntara la gente
y me viera en la carcel per este inicuo, me
sali de su casa renegando de su amistad y de
cuantos amigos hay en el mundo, poco mas 6
menos parecidos al infame Anselmo.,

Como 4 las ocho de la noche y abrigado
con su lobreguéz me interné per la ciudad

i3 :
muerto de hambre y de colera contra mi fal-
s0 y desleal amigo. jAh! decia yo: si me ha-
llara ahora con el brillante que le regalé ayer &
la puerca de su amiga, tendria que vender 6
que empefiar para socorrer mi hambrf::-pero
ahora jqué empefiaré ni de que me valdré _Luarll-
do no tengo cosa que valga un real sino la
camisa? ;Mas sera posible que me quite.la ca-
misa! No hay remedio: no tengo cosa mejor
vo me la quito. 5
" Haciendo este soliloquio, me la quité, y co-
mo estaba limpia y casi nueva no me costo
trabajo que me suplieran sobre ella ocho rea-
les, con -los que cené con hartas apetencias
ré cigarros.

. fi?lmﬁls diliga ncias del empefio y de la ee-
nada se me %33 el tiempo sin advertirlo, de
suerte que cuando sali del bodegon eran lag
diez dadas, hora en que no hallé pingun arrase
traderito abierto. :

Desconsolado con que no me podian valer
mis antiguas guaridas, determiné pasarme la

_neche vagando por-las calles sin destino, y te-

miendo en cada una caer en mapos 5:13 una
ronda, hasta que por fortuna encontré por el
barrio de Santa Ama una accesoria abierta con
ocasion de un velorio. :

Me metien ella sin que me llamaran, y v
un muerto tendido con sus cuatravelas, seis
G ocho leperuscos haciendo el duelo, y una
vieja durmméndose junto al bracero con el aven-
tador en la mano.
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Seludé & los vives con cortesia, 5 di nw
dio rcal para ayuda del entierro del muerto,

Mi piedad movié la de aquellos projimos,
y recibiendo sus agradecimientos me quedé con
ellos en buena paz y compaiia.

Cuando llegué estaban contando cuentos: &
la¢ doce de la noche rezaron un rosario bos-
tezando, cantaron un alabado muy mal, y se so-
plaron cada unho un tecomate de champurrade
muy bien, sin quedarme yo de miron,

Como 4 la una de la maifiana se acost la
vieja ¥ roncé como un perro, y porque no hi-
eicramos todos lo mismo sac6 un caritativo una
baraja y nos pusimos en un rincon & echar
nuestros alburitos por la alma del difunto.

A mi se me arrancé brevecito, como que mi
puntero era muy débil y la suerte estaba de-
cidida en mi contra, Sm embargo, me que-
dé barajando de banco por ver si me inge-
niaba; pero nuestra velita se acabé, y ne hu-
bo otre arbitrio que tomar un cabo prestado

1 sefior muerto.

- Antes de esto habian cerrado la accesoriag
temiendo no pasara wna ronda y nos hallara
jagando. Quien sabe quien eerrd, ni quien te-
mia la llave: el cuartite era redondo y tenia
una ventana que cala & una aecequia muy in-
munda: el envigade estaba endemoniado de ma-
lo, y al muerto lo habian puesto, sin advertir-
lo, en una viga & la que le faltaba apeyo por
an estremo, con estoalir uno de aquellos tris-
fisimos dolientes per el cabito pava seguir ju

B e e




U

¥ fon e paro e Hsenclis' e arentsn, i o

2o /;;yméf

.é?‘f’.w.z:f

L 27@, wize

LELET,

& el

15

gando, pist 1/viga en que estaba el cadédver
por donde estaba sin apoyo, y con su peso se
hundié para adentro, y como levants la viga,
alzé tambien el cuerpe del difunto, lo que vis-
to por mi y mis eamaradas nos impuso. tal
horror, creyende que ¢l muerto se levantaba
4 castigarnos, que al punto nos levantamos to-
dos atropellandonos unos 4 otros por salir, y
gritando. cada cual las oraciones que sabia.

Facil es coneebir que luego luego nos que-
damos 4 obscuras, pasando y aun dando de
hocicos sobre el mmuerto’ y el hundido, que sin
cesar gritaba que se lo llevaba el diablo: la
infeliz vieja no lo pasaba mejor, pues'todos caia-
mos sobre ella la vez que mnos tecaba: cada
encontron que se daba uno contra otro, pensa-
ba que se lo daba con el muerto: crecia la
afliccion” por instantes-porque no parecia la
llave, hasta que uno advirtié abrir la’ venta-
na y salir por ella. A su ejemplo todos hici-
mes le mismo sin acordarnos de la acequia pa-
ra nada. Con esto unos ‘tras otros fuimos de-
jandonos caer en ella, y salimos hechos un
asco de lede 'y algo peer; pere al fin salimos
sin hacer el menor aprecio de la pobre vie:
j2, que se quedd & aceompanar al difunte, G
da uno se fue por su parte @ su casa,y y®
@ Ja del mas trapiento de todos que me ma-
nifesto alguina lastima.

Luego que legamos 4 ella despertoé 4 su mu-
ger v le eont6 el espanto con la’ mayor for-

malidad, diciéndele como el muerto se habwo .
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levantado y nos habia golpeadsl & todes. La
muger -no lo queria creer, y en la porfia de
si fue 6-no fue, se nos pasé lo que faltaba de
la noche, y 4 la luz del nuevo dia creyo la
muger- el espanto al ver lo descolorido de nues-
tras -caras, que por lo que toca & la despe-
fiada -que -nos ‘dimics en elcieno, no puso la
menor duda, porque luego que entramos se
lo avisaron sus narices, y aunque no habia lug,
ella creia que estabamos maqueados mas gue
si lo wviese, :

En fin, la pobre lavd 4 su marido y & mi
de pilon, quedandonos los dos cobijados con
una frazada vieja eatre tanto se secaron los
trapos.

Aunque los mios se encerraban en dos, &
saber: el cotén y los calzones, porque el som-
brero y guaraches se quedaron en la campa-
fia, se tardaron en secar una porcion de tiem-
po, de modo que ya mi amigo estaba vesti-
do, y yo no podia moverme de un lugar.

La pobre muger me di6 un poco de atole
y dos tortillas; lo bebi mas de fuerza que de
gana, y despues para divertir mi tristeza, amos
1é un carboncito, le hice punta, y en el rever-

80’ de una estampa que estaba tirada junto &

i, escribi las siguientes décimas.

Aprended hombres de mi
Lo que va de ayer & hoy;
Que ayer conde y tirey fui
Y hoy nt petatero, soy.

17
Nimguno viva engaiiado
creyendo que la fortuna,
si es prospera, ha de ser una
sin volver su rostro airado.
Vivan todos con cuidado.
Cada uno_mire por si,
que es la suerte baladi
y se muda & cada instante.
Yo soy un ejemplo andante.
Aprended, hombres, de m:.

Muy bien sé que son quimera
las fortunas fabulosas,

pero hay épocas dichosas,

y llamense como quiera.

Si yo aprovechar supiera

una de estas, cierto estoy

que no fuera como VOY; 4.
pero desprecié la dicha,

y ahora miro en mi desdicha
lo que va de ayer a hoy.

Ayer era un caballero
con un porte muy lucido;
y hoy me miro reducido
& unos calzones de cuero.
Ayer tuve harto dinero;
hoy sin un maravedi,
me lloro jtriste de mi!
sintiendo mi presuncion
que aunque en mi imaginacion,
ayer conde y virey fui.
TOM. 'V, 3 2
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En este mundo voltario

fui ayer médico y soldado,
barbero, subdelegado,

sacristan y boticario.

Fui fraile, fui secretario,

y aunque ahora tan pobre estoy,
fui comerciante en comboy,
estudiante y bachiller.

‘Pero jay de mil esto fui ayer
y hoy ni petatero soy.

Luego que conclui mis coplillas, las procu-
re retener en la memoria, y las pegué con atole
en la puerta de la casita.

Ya mi cotén estaba seco, pero los calzo-
nes estaban empapados, y yo, que estaba de-
sesperado por salir en busca de nuevas aven-
turas, Do tuve paciencia para aguarglar a que
los secara el sol, sino que los cogi, y los pu-
se 4 secar junto al tlecuile 6 fogdn en que
ta muger hacia torllllas;’ mas hal’nendo salido
a desaguar, cuando volvi los halté secos pero
achicharronados, ,

No puedo ponderar la pesadumbre que tu-
ve- al ver todo mi equipage inservible. El ami-
go luego que se inform¢é de mi desgracia, me
di6 un poco de sebo de vaca, y, me aeon-
scjo. que les diese upa friega con €l para que
s¢ suavizaran un poco. '

En efecto, les apliqué el remedio, y queda-
gon mas flexibles, pero no mejores, porque en

\

donde les penetrd bien el fuego, no valieron
diligencias: saltaron los pedazos achucharrados,
y descubrieron mas agujeros de los que eran
menester; lo que no me gusté mucho pues no
tenia calzones blancos. Ello-es que yo me los
encajé, y como estaban ennegrecidos del ollin
y llenos de agugeros, resaltaba lo blanca de mi
piel por ellos mismos, y parecia yo tigre.

Advirtiendo esta ridiculez y queriendo re-
mediarla, tomé un poco del mismo humo, y
mezcléndolo con otro poco de sebo, hice una
tmta v con ella me pinté el pellejo, quedan-
do asi mas pasadero. .

Los dueiios de la casa me compadecian, pe-
ro se reian de mis arbitrios, y sabedores de
que mi intencion era salirme de México en
aquel nstante & buscar fortuns, me dijeron que
me fuera'd Puebla, que alli tal vez hallaria des-
tino. Al mismor tiempo me dieron: unos frijo-
les que almnorzar, ¥ la muger me puse un ita-
cate de tortillas, un pedazo de carne msadsg
y dos ¢ tres chiles. Todo esto me lo envol-
vi6 en un trapito sucio, ¥ yomeloatéa la
cintura, ;

Asi, despues de haber almorzado y  dédo-
les Jas gracias, busqué un palo péra qué me
sirviera de bordon, aleé un sombrero muy vie-
jo de petate que estaba tirado en un mula-
dar: me lo planté, me despedi de mis hospe-

dadores™y tonié cl camino de la'garita de S.
Liazaro.

dlegué ol pueble do Avotla, donde dormi
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aquella noche sin mas novedad que acubax,
por via de cena, con mi repuesto.

Al dia siguiente me levanté temprano y sc-
cui mi camino para Puebla, manteniéndome de
limosna hasta llegar & Rio Frio, donde me su-
cédieron las aventuras que vais & leer en ¢l
capitulo que sigue.

CAPITULO 1L

En el que Periquillo refiere el encuentro que
tuvo con unos ladrones: quiénes fucron es-
tos: el regalo que le hicieron y las aventu-
ras que le pasaron en su COmpanic.

Nada de fabuloso tiene la historia que ha-
beis oido, queridos hijos nios: tod9 es cierto,
todo es natural, todo pasé por mi, ¥ mucho
de este todo, 6 acaso mas, ha pasado, pasa,
puede pasar 4 cuantes vivan entregados ce-
mo yo al libertinage, y quieran sosteng:rsepy
aparentar en el mundo § costa agena, sin te-
ner oficio ni ejercicic, ni querer ser atiles con
su trabajo al yesto de sus hermanos. '
Si todos los hombres tuvieran valor y sin:
ceridad para_escribir los trabajos-que han pa-
decido, moralizando y _con_fesanc‘io lngenuamens
te su conducta, veriais, sin duda, una porc:r:n
de Periguillos descubiertos, que ahora gstar‘x‘
solapados y disimulados, 0 por verguenza o poi
hipocresia, ¥ cenocerais mas a fondo lo que
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03 he dicho, esto es: que el hombre vicioso
flojo y disipado padece mas en la vida, que
el hombre arreglado y de buen vivir. Enten-
didos que ‘en esta triste vida todos padecen;
pero sin proporgion_padecen mas en todas las
clases de la republica los malvados, sea por un
6rden natural de las cosas, ¢ por un castigo
de la Divina Providencia empeifiada en ejecu-
tar su justicia aén en esta vida miserable.
__Siendo yo uno de los perdidos fuerza era
que tambien me llorara desgraciado, crecien-
do mis desventuras & medida de mi maldad
por una necesaria consecuencia, segun los prin-
cipios que llevamos establecidos.

Dejé pendiente mi historia diciendoos como
caminaba para Puebla, desnudo, hambriento,
cansado, deshonrado entre los que sabian mi
mala conducta, despreciado de mis amigos ¥
abandonado de todo el mundo.’ :

Asi, y lleno de una profunda melancolia, ¥
de los remordimientos interiores que devora-
ban mi corazon trayéndome & la memoria mis
maldades, llegué un dia al anochecer & una ven-
ta cerca de Rio Frie, donde pedi por Dios que
me dieran posada. Lo consegui, que al fin Dios
castiga, pero no destruye a sus hijos por mas
que estos le sean ingratos. Cené lo que me
dieron y dormi en un pajar teniendo 4 mucha
bonanza encontrar alguna cosa blanda donde
acostarme, pues las noches anteriores habia dor-

mido en la dura tierra.

A otro dia madrugué, y el ventero sabedor
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de mi ruta, me dijo que fuera con cuidade,
porque habia una cuadrilla de ladrones por aquel
camino. Yo le agradeci su advertemcia; pero
no desisti de mi intento, seguro en que no te-
niendo que me robaran, podia camipar tran-
quilamente delante de los ladroges, como nos
dej6 escrito Juvenal.
Empapado en mil funestos pensamientos iba
yo con la cabeza cocida con el pecho y mi
alo en la mano, cuando cerca de mi ol iro-
pel de caballos alcé la cara y vi cualro hom~
bres montados y bien armados, que rodeindo-
se. de mi y teniéndome por indio, me dijeron:
;de donde has salido hoy, y de donde vienes?
Seiiores, -les dile, he salido de esta dltima ven-
tay vengo de México para gervir & vds. En-
tonces conocieron que ro era indio, y uno de
ellos, 4 quien yo tenia especies de haber vis-
to algun dia, fijindome la yista, se €ché del
caballo abajo, y abrazindome con mucha ternu-
ra me decia: ;T4 eres, Periquillo, hermano? jta
eres, Periquillo? 8i, no hay duda: las sefas de
tu cara son las mismas; & mi no se me des-
pintan mis amigos, ;No te acuerdas de mi? jno
conoces 4 tu antiguo afigo el Aguilicho, &
quien debiste tantos favores cuando estuvimos
iuntos en la céarcel? ‘
Entonces yo lo acabé de conecer perfecta-
mente, y deseando aprovechar aquella _coyun-
tura favorable que me proporcionaba la oca-

sion, lo apreté entre mis brazos con tal ca-

rifio que el pobre Aguilucho me decia & mes

Az le ca
«"(cal/v.r;/ Beire. cwroraaor.
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dia voz: ya estd Perico, hermano, ya esti por
Dios no me ahorques antés de tiempo.

Ahora si; decia yo lleno de consuelo y en-
tusiasmo: ahora si que se acabaron mis traba-
jos, pues he tenido la dicha de encontrar & mi
mejor amigo, & quien debi tantisimos favores,
y de quien espero me SOCOfTa en la amarga
situacion en que me hallo.

jPues qué ha sido de tu vida, hijo de mi
alma! me pregunté: jqué suerte has corrido’
;qué malas aventuras has pasado que te veo
tan otro y tan desfigurado de ropa! Que ha
de ser, I¢ contesté, sino que soy el mas des-
graciado que ha nacido de madre. Despues que
me separé de miamigo Juan Largo, que sin
agravio de lo presente, era tan hombre de bien
y tan buen amigo como ti, he tenide mil aven-
turas favorables y adversas; aunque si vale de-
_eir verdad, mas han sido las malas que las

buenas..... ,’

Pues eso es cuento largo, me dijo €l ma-
latiflo interrumpiéndome: sube a las aneas de
mi caballo, nos encaramaremos sobre aquella
loma, y alli podremos platicar mas despacio;
porque enlos caminos reales espantamosla caza.

No entiendo eso de espantar la caza, le di-
je, pues yo jamas he visto cazar en caminos -
reales, sino en los bosquesy lugares no tran-
sitados por los hombres.

Tanto asi tienes de guage, me dijo el Agui-
fucho; pero cuando sepas que nosoiros no an-
damos 4 caza de conejos ni de tigres, sino de
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hombres, no te hara fuerza lo que te digo. Por
ahora sube & caballo, que es lo que *te im-
porta. Yo obedeci su imperioso precepto: su-
bi, y guiamos todos & un cerrito que no es-
taba lejos del camino.

Luego que llegamos, nos apeamos, escon-
dieron les caballos tras de su falda y nossen-
tamos entre un matorral, desde donde veiamos
muy bien y sin poder ser [vistos. cuanto pasa-
ba en el camino real.

Ya en esta disposicion sacé el Aguilucho de
un talego de cotense un queso muy buero, dos
tortas de pan y una botella de aguardiente.

Desembaind un cuchillo de la bota campa-
nera, partié el pan y el queso, y comenzamos
1odos. 4 darle vuelta.

Acabada la comida nos dié por su mano un
traguito de aguardiente .4 cada une, pero tan
poquito que apenas me llegd al galillo. Los ojos
se me iban tras de la botella y & los otros
tambien; .mas €l la_guardé diciendo: no. hayv
mayor locura en “los hombres que prostituir-
se 4 la bebida, Nadi¢ debia emborracharse, pe-
ra mucho menos los de nuestro oficio, pues
vamos muy orriesgados.

jPues cudl es tu oficio? le pregunté muy ad-
mirado, y ¢l sonriéndose me dijo: Cazador,
y ya.ves que un cazador borracho no puede
hacer buena punteria.

Pero en tal caso, le repliqu¢, lo mas que
puede suceder es hacer sin fruto la caraba.

na 6 correria; mas hasta aqui no hay riesgo.
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como dices. Si hay, dijo €l pueden cazarnes
4 nposotros, y fan bien que no nos quiten las
esposas hasta despues de mutwertos.

No me hables con enigmas, le dije, por vi-
da tuya: esplicame o que hablas. Abi lo sa-
bras, dijo él, pero cuéntanos tus aventuras.

Pues has de saber le dije: que euando fui
4 dar & la cércel donde tuve el honor de co-
nocerte, fue de resultas de una manotadilla de
amigos, que iba & dar 4 la easa de una viu-
da mi queridé Juan Largo, en cuyo lance pu-
do haber, sido presa de los soldados y sere-
neros; pero tuva la fortuna de escapar con tiem-
po en compaiia de otro amigo suyo may ha-
bil y valiente que se llamaba Culas el Pipi-
lo, muchacho bueno & las derechas, y que se-
gun me decia Januario, habia aprendido & ro-
bar con eseritura.... Buena sea la vida de

* vd. me dijo riéndose un megrito alto, chato,

y de unos ojillos muy vivos y pequefies. Yo
soy, continud, yo sey el tal Pipilo, aunque no
muy guajolote, y me acuerdo de vd.y de la
noche en que lo vi con el sercno cuando pa-
<é corriendo. jConque en qué paré wd. pov
fin, y como fue ese de que fuera 4 dar & la
de pita por nosotros? ,
_Entonces les conté todas mis aventuras, que
celebraron muche, y me dijeron. eomo Janua-
rio era capitan de cazadores de gentes, y an-
daba por otros rumbos mo muy lejos de por
alli: que ellos eran del arte con otros tres com-
paiieros que se habian estraviade algunos dias
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antes y los esperaban por horas con algunos
buenos despojos: que el gefe de ellos era el
sefior Aguilucho: que aquel oficio era muy so-
corrido: que solia tener sus contingencias; pero
que al fin se pasaba la vida y se tenian unos ra-
tos famosos, y por dltimo, amigo, me decia el Pi-
pilo, si vd. quiere alistarse en nuestras bande-
ras, esperimentar esta vida y salir de trabajos,
bien podra hacerlo, supuestala amistad que lle-
va con nuestro eapitan, y su gentil disposicion,
que pues ha sido soldado, no le cogerin de nue-
vo las fatigas de la guerra, los asaltos, los avan-
ces, las retiradas ni nada de esto que nunca fal-
ta entre nosotros.

Amigo, le dije, yo le estimo su convite y
el deseo que tiene de hacerme beneficio; pe-
ro se ha engafiado en su concepto creyéndo-
‘me qtil para el caso, pues para eso de cam-
pafia no es mi disposicion gentil, sino herege
v judia, porque nada vale. Siempre he teni-
do miedo 4 que me aporreen, y he procura-
do evitar las ocasiones; y con todo esto no
me ha valido. Una vez una vieja me estam-
p6 una chinela en la boca: otra, me puso al
parto un payo & palos: otra, me molieron & trom-
pones los presos de la carcel en compaiiia del
sefior capitan Aguilucho, que no me dejard men-
tir: otra, ‘me dieron una puiialada que por po-
co no la cuento: otra me jorobaron & pedradas
los indios de Tula: otra, me quebrd setenta ollas
en la cabeza un indjo macuache: otra, me des-
mecharon unas coscolinas: y por Gltima, me

: T
aporreé un difunto en un velorio. Conque vean

wds. si soy desgraciado y con razon estoy acos

bardado. :
Vamos, dijo el Aguilucho, esas son delica-
dezas, lashombres no deben ser cobardes, mucho
menos por nifierias. En esas pendencias que has
tenido, Periquillo cobarde, jqué ‘vara de mon-
dongo te- han sacade? jcon cuantas jicaras te
han remeadado el casco! jqué costillas menos
cuentas? jni qué pie ni mano echas menos en
tu cuerpo! Nada de esto te ha pasado: tu es-
tas entero v verdadero sin lacra ni cicatnz ne-
table. Conque esa es upa cobardia vergonzo-
sa 6 una grande conveniencia, porque e pa-
rece que i eres mas conveuenciero que co-
barde, y quisieras pasarte buena vida sin arnes-
garte a nada; pero hijo, eso estd verde, por-
que el que no se arricsga no pasa la mar, y
los. trabajos se hicieron para los hombres.
Hermano, le dije, no solo es conveniencia,
sino que soy miedoso de mio, ¥ naturalmen-
te no me hace buen estomago que me apor-
reen. Ls. cierto que en las malas aventuras
que he tenido no. me han sacado las tripas,
ni me han guitado un brazo, ni una pierna, co-
mo dices; pero tambien es cierto que & ex-
cepcion de la pendencia del indio, yo he lle-
vado mis buenos porrazos sin buscarlos y sin
provocar 4 nadie. Eisto me ha hecho mas cobar-
de; porque si sin meterme & valiente, y antes
escusando las ocasiones; he. salido tan mal l}bt‘a-l
do, jqué fuera si- yo hubjera sido valenton, es-




ﬁadachin y perdona vidas! Seguramente ya fie
ubieran despachado 4 los infiernos, 4 buen

componer, haciéndome primero picadillo.
Conque asi mo, hermano, yo no valgo na-
da para cazador. Si acaso quieren les servi-
ré de escribiente para'su ‘mayoria, de ‘mir-
miton 6 ranchero, de mayprdomo, de guarda
ropa, de tesorero, de caballerizo, de médice
y cirujano que algo entiendo, de asesor, de
barbero ¢ cosa semejante; pero para esto de
salir & campafia y batirme con los caminan-
tes, ni por pienso. Si fuera ¢osa de hallarlos
amarrados y durmiendo, tal ¥ez haria alvo de
mi parte, y eso‘acompafiado con vds.; pero es-
-to de salirles' mano @ mano, viniendo ellos eon
las suyas sueltas y prevenidas con un ‘sable,
una pistola 6 una ‘escopeta, [Jesus me valght
ni pensarlo, camaradas, ‘ni pensarlo. Ya digo
que tengo miedo, v cuidado, que confesar’un
hombre que tiene miedo, es el mayor sacrifi-
cio que puede hacer & la verdad; porque re-
flexionen vds. ¥ veran que apenas habra uno
que haga alarde de buen mozo, de sabio, de
rico y cosa asi: antes no’'tienen embarazo pe-
ra tenerse en menos que otros en hermosu-
ra, en talento, en riqueza 6 en habilidad; mas
en tocindoles enlo valiente, jcuerpo de Cris-
to! no hay uno cobarde, siquiera con la ho-
ca: todos se vuelven ‘Scipiones y Annibales:
‘nadie tiene miedo & ‘otro, y ¢ada uno se cree
capaz de tenérselas con el mismo Fierabras,
~ Esto prueba que aunque no ‘todos los hom-

bres sean valientes, @ lo menos todos quieren
parecerlo cuando llega la ocasion, y tan lejes
estin de conocer y. coufesar su cobardia, que
cl mas timido suele serel que mas bravea cuan-
do mno tiene delante al enemigo. Congue ‘ser
yo la excepeion de esta regla y veniv confe-
sando que tengo wniedo, es prueba de que soy
un- hembre de bien & las derechas, pues no st
meutir, que es otra prenda tan apreciable como
rara. en los hombres,

Mira cuanto has hablado, hermano, me di-
jo el Aguilon, noeén'valde te laman Periqui.
llo. .Pero dime, hombre ;cémo siendo tan cos
barde fuiste soldado; porque:ese ejercicio es-
ta tan renido con el misdo como la luz con
lag  tinieblas? :

Bso no te haga fuerza, le contesté: lo pri-
mero, que yo fur soldado de mantequilla, pues
no .pasé¢ de un asistente flojo y regalon, sin
saber no va lo que es una campaiia; pero ni
siquiera  las. fatigas (del, servicio. Lo segundo,
queg.no todos los soldados son valientes. jCuan-
tos van a fuerza i la campafia, que no irian
si los generales al apreximarse &l enemigo pu-
blicaran, como Gedeon, un bando para que el
que se sintiera débil.de espiritu se fuera & su
casa? Yo aseguro que no pasarian de trescien-
tos valientes en el ejéreito mas, lucido y nu-
meroso, si no la llevaban muy coeida, 0 Jles
instigaba la codicia del saco. Lo tercero ¥ il
timo, que no.todos los que dicen que ticnes
valor saben lo ‘que es valor,
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Mr. de la Rochefoucal dice: ,que el valor
wen el simple soldude, es una profesion peli-
;gT0sa, que toma para ganar su vida. hsp!g :
»calas diferencias de valores, y concluye di-
sciendo: que el perfecto valor consiste en ha-
»Cer sin tostigos lo que serian capates de ha-
,cer delante de todo el mundo.” Conque ya
ves que el ser soldadd no ‘es prueba de ser
valientes. A 4565

{Caramba, Periquillo, y To queé sabes! mc‘dl-
jo-con ironia el Aguilucho; pero con todo ty'sa-
ber estds encueros: massabemos nofotros que'td,
Eu fin, que traigan los caballos, irds 4 ver nues-
tra casa, y si te“#comodare te  quedards’'en
nuestra compaiila; Pere no prenses gue come=
ris de valde, pues has de trabajar”en'lo que
puedas. i 8 : =

En esto fueron 4 traer los eaballos, les &pre-
taron las cinchas, y yo ‘monté en las abcas
del de el Aguiluctio que erafamoso, y nosfuiinos.

En el cemino 1ba yo lisongeandonic inte-
riormente de la habilidad qie habia tenido pa-
ra engafiay & los ladrones; exageréndoles ini
cobardia, que no era tanta como les habia pin-
tado; pero tampoco temia ganas de salir'a ro-
bar & los camines espeniendo ‘mi persona. 8i
¢l modo con que estes roban, decia yo & mi
coton, no fuera tun peligroso; con mil diablos
me echara yo & robar, pues yano me falia
mas que ser ladron; pero €sio de ponerme 4 que
me cojan o me den un balazo, eso si estd en-
dememado. jDichosos agnellos ladrones que re-
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ban paeificamente en sus casas sin el menor
ricsgo de sus personas! jquién fuera uno de
ellos! : :

En estas majaderias entretenia mi pensamien-
to mientras que trepando cerros, bajando cues-
tas, y haciendo mil rodeos, fuimos & dar & la
entrada de una barramea muy profunda.

A poco de haber entrado en ella avistamas:
unas casas de madera, adonde llegamos y nos
apcamos muy contentos: pero mas alegres que
nosotros salieron & recibirnos otros tres caza-

_ dores, que eran los que el Aguilucho me dijo

que se habian estraviado pocos dias antes de
aquel. :

Luego que vieron al Aguilen, le dicron mu-
chos abrazos, y éste se los correspondio con
gravedud. Entramos adentro, y le manifesta-
ron dos cejones de dinero, un gran bail de
ropa fina, y un envoltorio de ropa tambicn,
pero mas ordinaria, junto con una buena mu-
la de carga y dos caballos excelentes. Esto es,
decia uno de ellos, todo el fruto del negocio
que hemos hecho en siete dias que fultamos
de tu lado. -

No esperaba yo menos de la viveza de vds.
dijo el Aguilucho: vamos 4 ver: repartamonos
como hermanus. Diciendo estd, comenzo & re-
partir la ropa entre todos y el dinero se echo
al granel en unos baules que alli habia, afia-
diendo el sefior capitan: ya saben vds. que en
el dinero no cabe reparticion; y asi cada unp
tomard lo que guste con mi aviso para lo que




necesite. A este pobre mozo, dijo sefialandg-
e, es menecster que eada uno lo socorra, pucs
es mi amigo viejo, vicne atepido & nosotros,
y aunque es miedosillo, ubi se le quitara con

¢l tiempo: tiene lo mas que es no ser tonLo: da
esperanzas. : :

Apenas oyeron la recomendacion aquellos
baenos projimos, cuandd tod s & porfia me aga-
sajaron. Uno me did dos camisas de estopi-
lla ‘muy buenas: otro una cotona de paio de
primera azil guarnecida con cordon y flecos
de oro: ofro unos calzones de pana negra con
botones de plata nuevos, y sin mas defecto que
tener el aforro ensangrentado: otro me habi-
lito de medias, calzoncillos y cefiidor: otro me
regalo botas, zapatos y ataderos: otro me dié
un sombrere tendido, de color de chocclate
de muy rico castor, cen Su galoncito de oro
al bordo y una famosa toquilla, y el dltime
me dié una buena maunga de pano en grand
¢on su dragona de terciopelo negro, guarnect:
da con galon y flecos de plata.

Despues que todos me habilitaron con lo
que quisieron, el Aguilucho me regald su mis-
mo caballo, que era ua tordillo quemado del
mejor mérito, y me lo did sin quitarle la si-
lla, armas de pelo, freno, ni cosa alguna. A

esta galanteria afiadio la de regalarme sus bue-

nag espuelas y tantos cuantos pesos pude sa-

car en seis pufiados, y me mandaron vestr

3 toda prisa. _ :
Concluida esta diligencia, hicieron una ge-
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fia con un pito, y salieren euatro muchacho-
nas no feas y bien vestidas, las que nos sa-
ludaron muy afables, y luego nos sirvieron una
buena mesa, ytal que yo no la esperaba semejan-
te en aquellas barrancas tan ocultas y retira-
das del comercio de los hombres.

Asi que se acabo la comida, me dijeron co-
mo aquellas séfioras estaban destinadas al ser-
vicio comun de tedos, y tanto ellas entre si,
como ellos entre ellos se llevaban como her-
manos, sin andar con etiquetas, y sin conocerse
en aquella feliz Arcadia la maldita pasion de
los celos,

Aecabaronse estas inocentes conversaciones:
mandaron ensillar los caballos el Aguilucho y
el Pipilo, y se marcharon tedos & ver si ha-
Haban caza, déjandome solo con las mugeres,
y diciéndome que me entretuviera en recono-
cer y limpiar las armas.

Yo jamas habia limpiado una escopeta; pe-
ro las mugeres me ensefiaron, y se pusieron
4 ayudarme: y para hacer el trabajo” llevade-
ro, me preguntaron mi vida y milagros, y yo
las entretuve contandoles mil mentiras, que cre-
yeron como les articulos; y en pago de mi

‘cuento me refirieron todas sus dventuras, gue

se reducian & decir que se habian estraviado
y habian venido & dar con aquellos hombres

* desalmados, una perque su madre la regafia-

ba: otra, porque su marido éra celoso: aquella,
porgue el Pipilo la engafié; y la tltima pog-
que la tenté el dieblo, :

TOM. V. 3
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Asi prefendia cada una disimular su iubri-
cidad y hacerse tragar por una bendita; pero
ya era yo perro viejo para que me la dieran
% comer: conocia bien al comun de las mu-
geres, y sabia que las mas que se pierden es
orque no se acomodan con la sujecion de
os padres, maridos, amos 6 protectores.
Sin embargo, yo me hice tonto y alegre,
y supe de este modo todos los arcanos de mis
invictos compafieros: me dijeron come eran fa-
drones y daban asaltos de interes, que todos
eran muy valientes, que rara vez salian s
volver habilitados, y que ya estaban ricos.
En_prueba de esto me ensefiaron un cuar
to Nemo de rops, alhajas, baules de dinero,
armas de todas clases, sillas, frenos, espuelas
y otras mil cosas, por las que eché de ver
que en realidad eran fadrones de por mayor;
mas admirandome de que como no se apartaban
de aquella vida, que no podia ser muy bue-
na ni muy segura, teniendo ya todos con que
pasarla, cuando no gin zozobras interiores, a
lo menos sin sustos de la justicia y sin ries-
go de los robados, me dijeron: que era im-
posible que dejaran esa vida, lo uno porque
no podian sacar la cara sin eSpODErse & ser
conocidos; y lo otro, porque el robar era vi-
* sio, lo mismo que el beber, jugar y fumar;
y asi que pretender quitar & aquellos sefiores
je los caminos en clase de ladrones, seria lo
mismo que querer quitarles las barajas & los:
mhures, y los vasos & log ébrws.
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~ En esto estibamos, cuando ‘ya al anoche.
cer llegaron los valientes & casa: se ape:irc:n
y despues de jugary chdcotear tres 6 cnatio
horas, cenamos todos juntes muy contenios
gr d;spl;_es nos fuimos & acostar, dédndome pa:
d:; - :i g:).]t; suficiente ropa y una piel curti-

Yo no adverti que se quedaban cuatro de
guardia 4 la entrada de la barranca para ha-
cer su cuarto de centinela como los soldados
y asi me acosté y dormi con la mayor tran-
quilidad como si estuviera en compaiiia de un g
varones apostolicos; pero como & las tres 3
la mafiana me la interrumpieren los gritos d se:
alorados que dieron todos, pidiendo unes :
carabina, otros su eaballo y todos eac .
co:Etl) vulgarmente dicen. X
"amosaﬁ;m]z:mnto de todos ellos, los gritos y
e s mugeres, el ruido de varios ti-

que se onan a la entrada de la barranca
¥ el alboroto general me tenian lelo. No hi-
ﬁzctr’nas que sentarme en la cama, y ‘estarme
el tr:l um tronco esperando el fin de aquella
; 1bie aventura, cuando entré una muger
€20 2 ml rincon, y tropezando ec 5 3
conocid, y enfadada de mi ﬂe;‘n:ogglg?‘ s
pescozon tan bien dado que me hizo i
pic muy de prisa. Salga vd. cellin o -
ly de : , me. d
::il(i:ii,a nr:“a)gd;la, amugerado, maricén: ya la jug?{-
<t z:ncaldo_ y estan todos defendién-
et e :’_}r}ﬁ ;angggen:'m se estd_echado-
chino. Ande vd, para fuera, se-
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carron, y ceja ese sable que estd tras de la
puerta; 6 si no yo le esprimiré esta pistola
en la barriga.

Esta fiesta era @ obscuras; pero de que yo
oi decir esprimir pistolas, sali para fuera co-
mo un rayo, porgue no me acomodaban esas
chanzas.

Como mi salida fue en camisa y con el
sable que me dié la muger, me desconocie-
ron los compaiieros, y juzgandome alguacil en
pena, me dieron una safacoca de cintarazos
que por poco me matan, ¥ lo hubieran hecho
muy facilmente segun las ganas que tenian,
pues uno gritaba, dale de filo, asegiralo, ase:
giralo; pero a este tiempo quiso Dios que sa-
liera una muger con un ocote ardiendo, 4 cu-
ya luz me conocieron, y compadecidos de la
fechoriz que habian hecho, me llevaron & mi
cama y me acostaron.

A poco rafo se sosego el alboroto, y & es-
te sigui6 un profundo silencio en los hombres
y un incansable llanto en las mugeres. Yo al-

aliviado de los golpes que llevé, al escu-
ohar los llantes, ¥ temiendo no fuera otro sus-
to que acarreara 4 mi cama alguna maldita
muger desaforada, me levanté con tiempo, me
medio vesti, sali para la otra pieza y me en-
contré 4 todos los hombres y mugeres rodea-
dos de un cadaver. ; ;

La sorpresa que me causo semejante funes-
to espectaculo fue terrible, y no pude sose-
.gar hasta que me dijeron cuanto habia suces

; 37
did - i
viai(t\nszu:i' e;1ue los centinelas apostades de
guancia, vieron pasar cerca de ell
con direccion & la b bl i
{ arranca, unat
gan » una tropa de lo-
» ¥ creyendo que erzn ' i
: zn alguaciles, les dis-
S:::mn llqs carabinas, 4 cuyo midn’se aldlz:i-
% r;npec:is dz abajo: subieron para la cum-
, sando que dos de fi
_ do. g sus compafier
que bajaron & avisar G i
, eran alguaciles, les. di
. 1B
pararon con tan buen tine, que 4 uno le québr:.-

ron una ple]na, 5‘ al OIIO 10 dEJalon mueﬂ-{)

tong:;ndo oi eslil:a?) desgracias me di de san
- que no hubiera yo sufrido si e
rido sino ¢
i : ‘1nta-~
mizsog:) lgi-e:.ls{? creo qu]e se me aliviaron mas
. Ya se ve, el hombr
e cuando com-
(;i)iacr;:azll) flgaer:g c@r; otra masventajosa se cree des-
! : S1 1a compara con ot i

) ra mas infe-

:1;:, dtznmnces se consuela y no se lamenta tafl-
tumbrasus males. La lastima es que no acos-
oy co:::ojaocompars_n;los con los. mas infelices
§ s mas dichosos ‘
s _ 0S0S que Nosotros, ¥ po

5(;3 ie EOS hacen intolerables nuestros lI‘E'!.Y s

3 ezn,vainq_necm el dia, y & su llegada con-

 ved fn c;n(?,_ y. sepultaron al difunto. El

A0 e, jo: tit me dijiste que entendias
: mira & ese compafiero herido, y di

me los medicamento Rl

8 que han de traer de Pue-

blﬁ q e 1o i 0
3 u l S ll'a.e'l‘an sin falta, porque tOdOS I S
venter 08 son ami 08 compadl es, nos hll'
ran e i fa 5 g y y :

Quedeme- aturdido con el encargo; porque

bajos.

¢ ente . . -, e
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no sabia que hacer, ¥ asi decia entre mi?

_ i digo que no SOy eirujano sino médico, es
mala_disculpa, pues les dije que entendia de
todo: si empeoro al enfermo 6 lo despacho al
purgatorio, temo que me vaya peor que en
Tala, porque estos malditos son capaced
mnatarme y quedarse muy frescos. [ V1

tisima! jqué haré! alimbrame. ..

ditas, ayudadme..., Santo mio,

mucefio, pon tiento en mi lengud..ee

Todas estas deprecaciones hacia yo interior-
mente sin acabar de responder, fingiendo que
estaba inspeccionando }a herida, hasta que ©
Aguilucho enfadado con mi pachorra, me di-
jo, jpor fin, & que horas despachas! jqué se
trae?

No pude disimular mas, ¥ asi le dije: mi-
ra, no se puede ensamblar 1a pierna, porque
ol hueso esta hecho astillas (y era verdad).
Es menester cortarla por la fractura de la ti-
bia, pero para esto se necesitan instrumentos,

yo no los tengo.

;Y qué instramentos _se han menester? pre
guntd el Aguilucho. Una navaja carba le rcs
pondi, y una sierra inglesa para aserrar el hue-
soy , quitarle los picos, Estd bien, dijo €l Agui
lucho y se fuerom.

‘A la noche vinieron coi un tranchete de
zapatero y una gierra de gallo. Sin perder tiem=
po nos pusimos & la operacion. |Valgame Diost
icuanto hice padecer & aquel pobre! no 1'qu‘ij

seria acordarme de semejante sacrificie. Yo 1€
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corté la pierna como quien tasajea um {rozo
de pulpa de carnero. El infeliz gritaba y llo-
raba amargamente; pero no le valad porque to-
dos lo temian afianzado. Pasé despues a aser-
rarle los picos del hueso, come yo decia, ¥
en esta operacion se desmayd, asi por los in-
sufribles dolores que sentia, como por la mu-
cha sangre que habia perdido, y no ballaba
yo modo de contenérsela, hasta que con una
ebra de pita le amarré las wenas, y aprove-
chando su desmayo le cautericé la carne con
una plancha ardiendo. Entonces volvio en 8l
y gritaba, mas reeio; pero algo se le contuve
la hemorragia.

Findlmente 4 mi no me vali6 el aceite de
palo, la azucar y romero en polvo, el estier-
col de caballo ni cuantos remedios de estos
le aplicaba, cuada rato se le soltaban las ven-
das, y le salia la sangre en arroyos. Esto jun-
to con lo mal curado de lo restante, hizo que
el debilisimo paciente se agangrenara pronto,
¥ tronara come troné dentro de dos dias.

Todos se incomodaron conmigo atribuyen-
do aquella muerte & mi impericia, y con so-
brada razon; pero yo tuve tal labia para dis-
culparme con la falta de auxilios 4 la mano,
que al fin lo creyeron, enterraron al muerto
y quedamos amigos. {Cudintas averias hacen los

hombres mas 6 menos funestas por meterse =

4 lo que no entienden!
Asi pasé despues sin novedad come dos me-
ses, eseribicndo los apuntes que querian, ra-
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surindolos y quedandome de dia 4 cuidar el
serrallo de mis amos, amiges y compaieros.
Una noche de los cinco que salieren volvie-
ron cuatro muy confusos, porque les mataron
uno en cierta campafia que tuvieron; pero no
perdieron el animo, antes propusieron vengar-
se al otro dia. Son tres, decian, y ftres mo-
zos; estos no valen nada, y asi el partido es-
ta por nosotros: nos la han de pagar por los
huesos de mi madre. Mafiana han de pasar
or Rio Frio, alli mos veremos.

Acabadas estas amenazas, cenaron y s¢ acos-
taron. Yo hice lo mismo, pero no muy i gus-
to, reflexionando que se iba desmembifando
la compaiiia, y acordandome de echar mi bar-
ba en remojo, porque veia pelar muy segui-
do la de mis vecinos. s

Pensaba en desertarme; pero no me atrevia,
porque ignoraba la salida de aquel encanta-
do labermto: ni aun osaba comunicar mi se-
ereto & las mugeres temeroso de que me des
cubrieran. '

En estos caleulos pasé la noche, y & otro
dia muy de madrugada me levantaron y me
hicieron vestir. Yo lo hice liego luego. Des-
pues ensillaron mi caballo, y me pusieron dos
pistolas. en la cintura, una cartuchera y un sa-
ble; me acomodaron una mojarra en la bota
v me pusieron una carabina en la mano.

jPara qué son_tantas armas? preguntaba yo
muy espantado jPara qué han de ser, bestial de-
¢ia el Aguilon: para que ofendas y te defiendas.
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Pues nada haré seguramente, decia yo, por-
que para ofender no tengo valor, y para de-
fenderme me falta habilidad. Yo en los casos
apurados me atengo @ mis talones porque cor-
ro mas que una liebre; y asi para mi todo
esto es escusado.

Enfadose el Aguilucho con mi cobardis,)y
sacando el sable me dijo. muy enojado: vive
Dios, bribon cobarde, que si no ontas & ca-
ballo y nes acompafias, aqui te llevan los de-

._monios. Yo, al verlo tan enojade, hice de tri-
pas corazon, fingiendo que mi miedo era chan-
za y que era capaz de salir al encuentro al
demoniogi viniera en trage de caminante con
dinero: se dieron por satisfechos: seguinos nues-
tro camino cen designio de salirles 4 los vian-
dantes, rebarlos y matarlos; pero no sucedié
segun lo- pensaron.

CAPITULO IIL

En el que nuestro autor cuenta las aventuras que
el acaecieron en compaiiia de los ladrones:
el triste espectaculo que se lé presento en el
cadaver de un ajusticiado, y el principio de
su Cconversion. ; '

.Atmque muchas veces permite Dios que el
malvado ejecute sus malas intenciones 6 pa-
ra acrisolar al justo, 6 para castigar al pers
verso, no siempre permite que s€ verifiquen




#us designios. Su Providencia que vela sobre
la conservacion de sus eriaturas, mil veces em-
baraza 6 destruye los inicuos proyectos para
ue las unas no sean pasto de la ferocidad

e las otras. g

Asi le sucedié al Agvilucho y sus compaiie-
ros la mafiana que salimos & sorprender & los
viandantes.

Serian las seis cuando desde la cnmbre de
una loma los vimos venir porgel camino real.
Venian los tres por delante con sus escope-
tas en las manos: lucgo seguian cuatro caba-
llos ensillados de vacio, esto es, sin ginetes:
4 seguida venian cuatro mulas cargadas con
baiiles, catres y almofreces, que se conocia lo
que era de lejos, & pesar de venir cubiertas
las cargas con unas mangas azules, y por fin
venian de retaguardia los tres mozos.

_ Luego que el Aguilucho los vid, se prome-
tié la venganza y un buen despojo; y asi nos
hizo ocultar tras un repecho que hacia la lo-
ma en su falda, y nos dijo; ahora es tiempo,
compaiieros, de manifestar nuestro valor, y
aprovechar un buen lance, porque sin duda
son mercaderes, que van a emplear & Vera-
cruz y teda su carga se compoundra de rea-
les y ropa fina. Lo que importa es no cortar-
se, sino acometerles ccn denuedo, asegurados
en que la ventaja estd por nosotros, pues so-
mos cinco, y ellos son solo tres, que los mo-
zo0s gente alquilona y cobarde, no deben dar-
nos cuidado. Tomaran correr 4 los primeros
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tiros; y asi, td, Perico, yo ¥y ¢l Pipilo les sal=
dremos de frente en cuanto lleguen & buena
distancia, quiero decir, & tiro de escopeld, y
el Zurdo y el Chato les tomarén la retaguar-
dia para llamarles la atencion por detras. Si
se rinden de bueno 4 bueno, no hay mas que ha-
cer que quitarles las armas, amarrarlos y traer-
los & este cerro de donde los dejaremos ir
@ la noche; pero si se resisten y nos hacen
fuego mo hay que dar cuartel: todos mueran.

Tanto la vista de los enemigos, que por

 instantes se acercaban, como la consideracion

del riesgo que me amenazaba, me hacian tem-
blar como un azogado sin poder 'disimular el
miedo, de modo que mi temor se hizo sensible,
porque COMO Mis piernas temblaban tanto, ha-
cian las cadenillas de las espuelas un soneci-
to tan perceptible con los estrivos, que lla-
mé la atencion del Aguilucho, quien advirtien-
do mi miedo, echando fuego por los ojos me
dijo: jque estas temblando sinvergiienza, amu-
gerado! jpiensas que vas & refiir con un ejér-
eito de leones! jno adviertes, bribon, que son
hombres como tu, y solos tres contra cinco?
jNO Ves que No vas solo sino con cuatro hombres,
y muy hombres, que se van 4 esponer al mis-
mo riesgo, y te sabran defender como 4 las
pifias de sus ojos? jtan facil es que tu perez
cas y no alguno de nosotros! y por fin, su-
pon que te dieron un balazo, y te matarom,
jqué cosa nueva y nunca vista es esal jhas
de morir de parto collonote, 6 te has de que-
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dar en el mundo para dar fe de la venida del
Antecristo! ;Qué quieres! tener dinero, comer
Y vestir bien, y ensillar buenos caballos de
flojon, encerrado entre vidrieras y sin ningun
riesgo. Pues eso esti verde, hermans: con al-
gun riesgo se alquila la casa. Si me dices co-
mo me has dicho, que has conocido ladro-
nes que roban y pasean sin el menor peli-
gro, te diré que es verdad; pero no todos pue-
den robar de igual mode. Unos roban mili-
tarmente, quiero decir, en el campo y espo-
niendo el pellejo; y otros roban. cortesanamen-
te, esto es, en las ciudades, paseando bien y
sin_esponerse & perder la vida; pero esto ne
todos lo consiguen aunque los. mas lo desean.
Conque cuidado con las collonerias, porgue
te daré un balaio antes que vuelvas las an-
cas del caballo,

Asustado yo con tan dspera reprension ¥
tan temida amenaza, le dije que no tenia mie-
do, y que si temblaba era de puro frio: que
entrariamos al ataque y veria cual era mi va-
lor. Dios lo haga, dijo el Aguilon, aunque lo
dudo mucho,

En esto llegaron los caminantes 4 la distan-
cia jprefijada por el Aguilucho. Se despren-
dieron de nuestra compaiiia el Chato y el Zur-
do y les tomaron la retaguardia, al mismo tiem-
po que el Pipilo, yo y el Aguilucho les sali-
mos al frente con las escopetas prevenidas,
gritandoles: parense todos, sino quieren morir
& nuestras manos,
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A nuestras voces saltaron de sobre las car-
gas cuatro hombres armados, que ocuparon en
un momento los caballos vacios y se dirigie--
ron contra el Zurdoy el Chato, los cuales,
recibiéndolos con las boeas de sus carabinas,
mataron a uno y ellos huyeron como liebres.

Los tres viandantes se echaron sobre ne-
sotros matandonos al Pipilo en el, primer tiro,
Yo disparé mi escopeta con mala intencion,
pero solo se logro el tiro en un caballo, que
tiré al suelo.

Cuando‘el Aguilucho se vi6 solo, porque np
contaba conmigo para nada, me dijo: ya este
no es partido: un compaiiero han muerto, dos
han huido, y los contrarios son nueve, huyamos,

Al decir esto, quiso volver la grupa de su
caballo; pero no pudo, porque este se le ar-
‘mo, de modo _que 4 pesar de que cargabs-
mos y disparabamos aprisa, no haciendo dafioy
loviendo sobre nosotros los balazos, temiamog
nos cogieran con arma blanca , porque se iban
acercande & nosotros los tres viandantes & todo
trapo-sin tener miedo 4 nuestras escopetas.

Entonces el Aguilucho se eché 4 tierra, ti-
rando & su caballo muerto de un culatazo que
le di6 en la cabeza, y al subir 4 las ancas del
mio, ie dispararon tne bala tan bien dirigida,
- 1 que le pasé las cienes y cayo muerlo.

o igpearimrore e Links are bisre iy dotic- e | Casi por mi cuerpo paso la bala pues me

e 2 . ’
o Ve mevird Lot seerper i 2y rr2cceres.
»" P s

Hevé un pedazo de la cotona. La sangre del
infeliz Aguilucho salpicé mi ropa. Yo no tuye
mag lugar que decirle; Jesus te valga, v viéa-
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dome solo y con tantos enemigos encuna, ar-
rimé las espuelas al caballo, y eché & huir por
aquel camino mas ligero que una flecha. La
fortuna fué que el caballo era excelente, y cor-

ria tanto como yo queria. Ello es que al cuar- -

to de hora ya no veia ni el polvo de mis per-
seguidores.

Estravié veredas, y aunque pensé ird dar el
triste parte de lo acaecido & las madamas de ca-
sa, no me determiné, ya porque no sabia el
camino, y ya porque aunque lo hubiera sa-
bido temia mucho volver a aquellas desgra-
ciadas guaridas.

Cansado, lleno de miedo y con el caballe
fatigado, me hallé eomo & las doce del dia
en un solo yagradable bosquecillo. Alli des-
ocupé la silla: afloj¢ las cinchas al caballo,
le quité el freno, le diagua en un arroyo, lo
puse & pacer la verde grama: me senté bajo
un &rbol muy fresco y sombrio, y me entregué a
las mas serias consideraciones. : :

No hay duda, decia yo, la holgazaneria, el
libertinage y el vicio ne pueden ser los me-
dios seguros para lograr muestra felicidad ver-
dadera. La verdadera feficidad’en esta vida no
consiste ni puede comsistir en otra cosa gue
en la tranquilidad de espiritu en cualquier for-
tuna; y esta nola puede conseguir el crimi-
nal, por mas que pase alegre aquellos ratos en
que satisface sus pasiones; pero & esta’ efime-
ra alegria sucede una languidez infolerable, un
fastidio de’ muchas horas y unos remordimien-

g
tos continos: pagando en estos tan largos y gra-
vosos tributos aquel placer mezquino que qui-
z4 compré & costa de mil crimenes, sustos y
comprometimientos;:

Estas son unas verdades concedidas por to-
do el que reflexione atentamente sobre ellas.
Mi padre me las advertia desde muy jéven:
el coronel no dejaba de repetirmelas: yo las
he leido en los libros y tal vez las he oido en
los pilpitos; jpero qué mas? el mundo, los ami-
gos, mi esperiencia han sido unos constantes
maestros que no han: cesado de recordarme es-
tas lecciones en el discurso de mi vida, & pe-
sar de la ingratitud con' que yo he desaten-
dido sus avisos.

El mundo, dije; si, el mundo, mis males amé
gos, los funestos sucesos de mi vida, todo ha
conspirado uniformemente & mi desengaiio, aun-
que por distintes rumbos; porque un mundo
falaz y novelero, un mal amigo vicieso y li-
songero, una desgracia que' nos acarrea nues-
tra conducta disipada, y todos les males de la
vida son maestros que nos ensefian & reglar
nuestras acciones y 4 mejorar nuestro modo
de vivir. Ello es cierto que malos maestros
pueden dar buenas lecciones. Ea infidelidad
de un amigo, la perfidia de una muger, la tra-
cala que nos hizo el lisongero, los golpes que
nos hizo' sufrir el agraviadoe, la prision & que
nos redujo la justicia por nuestra culpa, la en-
fermedad que padecimos por nuestro exceso
¥ otras cosas asi, a Ja verdad que son ingra-
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tas 4 nuestro espiritu y & nuestro cuerpo; pe-
ro la esperiencia de ellas debia hacernos sa-
car frutos dalces de sus mismas amargas raices.

;Y qué mejor fruto podiumos sacar de es-
tas dolorosas esperiencias, que el escarmiento
para gobernarnos en lo futuro! Entonces ya
pos guardariamos de tener amigos indistinta-
mente. y sin saber cuales son las sefias del ver-
dadero amigo, nos sabriamos recelar de las mu-
geves sin. fiar nuestro corazon & cualquiera, hui-
riamos de los lisongeros como de unas fieras
mansas pero traidoras, tratariamos de no agra-
viar 4 padie para no esponernos 4 recibir los
golpes de la venganza, culdariamos de mane-
jarnos honradamente para no padecer los ri-
gores de las carceles, enfrenariamos nuesiros
apetitos scnsuales para no lidiar eon las enfer-
medades, y por fin, hariamos por vivir confor-
me 4 las leyes divinas y humanas para no vol-
ver 4 esperimentar esos trabajos, y lograr la
verdadera felicidad. que como digo, es el fru-
to de la buena conciencia.

Esto conseguiriamos si sepieramos aprove-
charnes de la esperiencia; pero la lastuma es
que no aprendemos por mas que sean frecuen-
tes las lecciones.

Digalo yo. ;Qué de trabajos, qué de desai-
res, qué de verglienzas, que de mgratitudes,
qué de golpes, prisiones, sustos, CONEOjas y cons
traticmpos no he pusado! ja que riesges no me
he espuesta, y en qué situacion fan deplora-
ble me veo! Yo he tenido que sufrir azotes
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y reprensiones de los maestros: golpes de to
ros y caballos: zapatazos, bafios de agua hir-
viendo, amenazas y desvergiienzas de las vie-
jas: deslealtades, burlas y desprecios de los ma-
los amigos, palos de payos, desaires de cor-
tesanos, ingratitudes de parientes, abominacio-
nes de estraios, lanzamientos de los amos, ve-
jaciones de tunos, prisiones de la justicia, ollas
zos de indios, heridas dadas con razon por ca-
sados agraviados por mi, trabajos de hospita-
les, arafos de cequetas, sustos de muertos y
velorios, robos de picaros y trescientas mil des-
venturas, que lejos de servirme de escarmien-
to, no parece sino que las primeras me han
sido unos estimulos eficaces para esponerme
4 las segundas.

iQué tengo ya que perder! El lustre de mi
nacimiento se halla opacado con mis vergon-
zosos estravios, mi salud arruinada con mis ex-
cesos, los bienes de fortuna perdidos con mi
constante disipacion, amigos buenos no los co-
mozco, y los malos me desprecian y abando-
nan, mi conciencia se halla agitada por los re«
mordimientos de mis crimenes, no puedo re-
posar con sosiego y la- felicidad tras que cor-
ro, parece que es un fantasma aéreo que al
guererlo asir se deshace entre mis manos.

Todo, pues, lo he perdido. No tengo mas que
la vida y el alma que cuidar. Es lo tltimo que
me queda, pero tambien lo mas apreciable,

i%os se interesa en que no me pierda eter=
nauicnte. (Cuantas veces pude haber perdido

TOM. V, :
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fa vida 4 manos de los hombres, en poder de
los brutos, en medio de la mar y aun a rms
propias manos! Innumerables. Hoy pudo ha-
ber sido el dltime de mis dias. A mi lado ca-
v6 el Pipilo, 4 otro el Aguilucho, y las ba-
ias, unas tras ofras, cruzaban crupe‘ndo el ai-
re junto de mis orejas; balas que ciertamen-
te se dirigian 4 mi persona, y balas que me
pasaban la muerte por los ejos.

iComo aquellos murieron, no pudfz yo haber
muerto? ;Como hubo balas bien dirigidas pa-
ra ellos, no pudo haber alguna para mi? jyo
me libré de ellas por mi propia virtud v agi-
lidad? Claro es que no. Una mane mva'snb!e:
y Todopoderosa fue la que las desviaba de mt
euerpo con el piadoso fin de que mo me per-
diera para siempre. ;Y qué mérites tengo conx
traidos para haberle debido tal cuidade? ;,lO
Dios! yo me avergiienzo al acordarme que tor
da mi vida ha sido una cadena de crimenes no
intorrumpida. He corrido por la nifiez y la juven-
tud como un loco furioso, atropellando por to-
dos los respetos mas sagrados, y me hallo en
la virilidad con mas afios y delitos que en mi
pubertad y adolescencia. . :

Treinta y seis 0 treinta y siete afios cuen-
to de vida, y de unavida pecaminosa y rela-
jada. Sin embargo, aun no es tarde, aun ten-
go tiempo para convertirme de veras y mu-~
dar de conducta. Si me entristece lo largo de
51 vida relajada, consuéleme saber que el Gran
Padre de familias es muy liberal y bondadoso, ¥
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fanto paga al que entra & la maiiana 4 su vi-
fia, como al que comienza 4 trabajar en ella
peor la tarde. Esto es hecho, enmendémoncs.

Diciendo esto, lleno de temor y compuncion*
aderecé el caballo, subi en él, y me diriji al
pucblo 6 venta de 8. Martin.

Llegué cerea de las siete de la noche, pe-
di de cenar y mandé que desensillaran y cui-
daran de mi caballo atitulo de velor, pues
no llevaba un real.

Despues que cené, sali a tomar fresco al
portalito de la venta, donde estaba otro pa-
sagero en la misma diligencie.

Nos saludamos cortesmente y enredemos la
conversacion hasta hacerse fomiliar, siendo el
asunte prineipal el suceso acaecide aquel dia
con los laciones. Me dijo como habia salido
de Puebla y caminaba para Calpulalpam, te-
miendo que hacer una corta demora en Apam,

- Yo le dije que iba para este dltimo pueblo
de donde tenia que pasar & México, y asi po-
driamos ir acompafiados porque yo tenia mu-
cho recelo de los ladrones.

Se debe tener, me contesté el pasagero, pe-
Yo con los sustos que han llevado de la se-
mana pasada & esta parte, es regular que no
s¢ rehagan tan presto las gavillas, En pocos
dias les han pillado seis, han colgado uno,y
han quedado tendidos en el campo euatre. Con-
que va ve vd. que son de menos ew su cuen-
ta once, y 4 este paso los dias son un sopio.

Como yo no habia visto coger & nadie, sg-
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bia que los muertos eran dos, y me consta-
ba que apenas eramos cince, le dije con un
aire de duda: dable puede ser eso, pero te-
mo que hayan engafiado 4 vd., porque son mu-
chos los ladrones agotados. No, no me han en-
gaiiado, dijo él: lo sé bien, sobre -ue soy te-
niente de la Acordada, tengo las filiaciones de
todos, sé sus nombres, los parages por dende
roban, las averias que Han hecho, y los que
han caido hasta hoy, vea vd. si lo sabré ¢ ne.

Frio me quedé cuando le oi decir que era
teniente; aunque me consolé al advertir que yo
ne habia salido mas que 4 una campaiia, y era
imposible que nadie me conociera por ladron.
Entonces le di todo crédito, y le pregunté que
jpor qué rumbos habian cogido 4 los demas?
a lo que me contesté que por entre Otum-
ba y Teotihuacan.

Parlamos largo sobre otras cosas, y 4 lo ul-
timo le dije como yo tenia sobrada razon pa-
ra temer 4 los ladrones, pues era perseguide
de ellos. Vea vd., le decia muy formal, no me
han salido esos ladrones, pero anoche se me
huyo el mozo con la mula del almofrés y me
dejo sin un real, pues se llevo los dnicos dos-
cientos pesos que yo llevaba en mi badl.

jQué picardial decia el teniente muy com-
padecido: ya ese picaro estard con ellos. ;Co-
mo se llama? jqué sefias tiene? Yo le dije lo
que se me puso, y €l lo escribié con mucha
eficacia en un librito de memoria; y asi que
concluyé nos entramos 4 acostar.
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- Me convidé con su cuarto; yo admiti y me
fii & dormir con él. Luego que vi6 mis pis-
tolas, se enamoré de ellas y'traté de comprar-
melas. Con el credo en la boca 8¢ las vendi
en veinticinco pesos, temiendo no s¢ aparecie-
ra su duefio por alli. Ello es que se las dejé
¥ me habilité de dinero sin pensar.

Nos acostamos, y & otro dia muy teinpra-
no nos-pusimos en camino, en el que no ocur-
ri6 cosa particular. Llegamos a Apam donde
fingi salir & buscar & un amigo, y al dia si-
ghiente nos separamos y yo continué mi via-
ge para México.

Aquella noche dormi en Teotihuacan, don-
de ine informé de como en la semana ante-
rior habian derrotado 4 los ladrones cogien-
dojal cabecilla, & quien habian colgado 4 la
salida del pueblo.

Con estas noticias, lleno de miedo, procu-
ré dormir, v 4 otro dia & las seis de la ma-
Bana ensillé, y encomendindome & Dios de

corazon, segul i marcha.
*

Como una legna 6 poco mas habia andado,
cuando vi afianzado contra un palo, y soste-
tenido por una estaca el cadaver de un ajus-
ticiado con su saco y montera verde, y las ma-
nos amarradas. g

Acerqueme 4 verlo despacio; pero jeémo
me quedaria cuando adverti y conoci en aguel
deforme cadiver & mi antiguo é infeliz ami-
&0 Januarie? Los cabellos se me erizaron: la
sangre se me enfrié: el corazon me palpita-
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ba reciamente; la lengua se me anudé enla
garganta: mi frente se cubrié de un sudor mor-
tal, y perdida la elasticidad de mis nervios iba
4 caer delgcaballo abajo en fuerza de la con-
goja de mi espiritu.

Pero quiso Dios ayudar mi &nimo desfalle-
cida, y haciendo yo mismo un impulso estraors
dinario de valor, me procuré recobrar po-
co 4 poco de la turbacion que me oprimia.

En aquel momento me acordé de sus es-.

travios, de sus depravados consejos, ejemplos
v miximas infernales; senti mucho su desgra.
cia, lloré por él, al fin lo traté de amigo y
nos criamos jantos: pero tambien le di 4 Dios
muy cordiales gracias porque me habia sepa-
rado de su amjstad, pues con ella y con mi
mala disposicion fijamente hubiera side ladron
como él, y tal vez & aquella hora me sosten-
dria el arbol de enfrente,

Confirmé mas y mas mis propdsites de mu-
dar de vida, procurando aprovechar desde aquel
punto las lecciones del muado,y sacar fruto

de las maldades y adversidades de los hom- -

bres: y empapado en estas rectas considera-
siones, saqué mi mojarra y en la corteza del
arbol donde estaba Januario grave el siguiente

SONETO,

;Conque por fin se_pagan los delitos
Y una conducta infame y corrompida?
Asi es, Perico, asi es; y aunque sin vida
Januario me lo dice bien & gritos.
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Ta fuiste salteador de estos distritos,
iO triste amigo! 8i, fuiste homicida;
h(as una muerte infame y inerecida
Fin puso & tus excesos infinitos.
TG me dictaste maximas falaces,
Que 4 veces yo segui com desacierto;
Pero ahora desde el palo donde yaces
La enmienda me aconsejas; y yo advierto,
*  Que te debo escuchar, pues satisfaces,
Predicandome bien despues de muerto.

Concluido mi soneto, me fui por mi cami-
8o encomendandolo 4 Dios muy de veras.

Procuré entrar en México de noche, paré
en el meson de Santo Tomis, cené, y estan-
do paseandome en el corredor @i llanto de mu-
geres en uno de los cuartos.

La curiosidad 6 la lastima me acercé alu
puerta, y poniéndome & acechar oi que un vie-
jo decia: vamos, hijas, ya no lloren, no hay re-
medio, jqué hemos de hacer? la jusicia debié
hacer su oficio, el muchacho dié en maleta des-
de chico, no le valieron mis consejos, mis ame-
nazas ni mis castigos, él dio en que se habia
de perder, y por fin se salid con ello,

Pero yo lo siento, decia una pobre vieja, al
fin era mi sobrine. Yo tambien lo siento, de-
cia el anciano, y prueba de ello son las di-
ligencias y el dinero que he gastado por li-
brarlo; pero no fue capaz. jValgate Dios por
Januario desgraciado! He, hija, no llores, mi-
ra, nadie sabe que es nuestro pariente, todos
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lo tienen por huérfano de lu casa: 4 gaien po-
dia serle vergonzoso era 4 su prima Poncia-
nita; pero ya la muchacha es monja, y aun-
que se supiera su parentesco, monja se hubia
de quedar: encomiéndalo & Dios, y vamones
@-acostar para irnos muy de mafiana.

Acabaron de hablar mis vecinos, y 4 mi
no me quedd duda en que eran D. Martin
y'su esposa. Yo me fui @ recoger, y éotro
dia madrugué para hablarles, lo que conse-
gui con disimulo, conociéndolos bien y sin
darme & conocer de ellos. Supe que habian
venido ‘de la hacienda y se iban 4 establecer
4 Tierra Adentro. Me despedi de sus buenas
personas, de las que ya no he sabido. Es re-
gular que hayan muerto, porque las pesadum-
bres, las enfermedades y los muchos aiios no
pueden acarrear sino la muerte.

Fuime & misa bien temprano: volvi 4 desa-
yunarme, y . no sali en todo el dia, ocupan-
dome en hacer las mas sérias reflexiones so-
bre mi vida pasada, y en afirmar los propési.
tos que habia hecho de enmendar la venidera.

Una de las cosas por donde conoci que
aquel propésito era firme y no como los an-
teriores, fue que pudiendo sacar algun dine-
ro del caballo, manga, sombrero, sable y es-
puelas, pues todo era bueno y de valor, no
me determiné, no solo temeroso de que me
conocieran alguna pieza como ei efecto me
conocieron la capa del Dr. Purgante, sino es-
crupulizando justamente que aqueilo no era niio,
- {

y por tanto ne podia ni debim emagenarle.
Propuse, pues, conservar aquellos muebles
hasta entregarselos al confesor, con intencion
de pagar las pistolas que vendi, siempre que
Dios me diera con qué, y supiera de su dueiio.
Con esta determinacion me sali cerca del
anochecer & dar una vuelta por las calles sin
destino fijo. Pasé por el templo de la Profe-
sa, que estaba abierto: me entré 4 él con ani-
mo de rezar una estacion y salirme.
Estaban puntualmente leyendo los puntos
de meditacion: me eneomendé & Dios aquel
rato lo mejor que pude, y ot el sermon que
predicé un sacerdote harto sabio. Su asunto fue
sobre la infelicidad de los que desprecian los il-
timos auxilios, y la incertidumbre que tenemos
de saber cuél es el dtimo. Concluyé el ora-

dor probando que jamas faltan auxilios, y que
debemos aprovecharnos de ellos, stemiendo no
gea ai%mo el dltimo, y despreciandolo, 6 nos

corte Dios los pasos cerrando la medida de
nuestros crimenes, 6 nos endurezca el cora-
zon cayendo en la impenitencia final.

iPero con qué espiritu y energia esforzaba
el orador estas verdades! La mayor desgra-
cia, decia lleno de un santo celo, la mayor
desgracia que puede acaecer al hombre en es-
ta vida es la impenitencia final. En tan infe-
liz estado los cislos 6 los infiernos abiertos se-
rian para el impenitente objetos de la mas fria
mndiferencia. Su empedernido corazon no se-
ria susceptible del amor 4 Dios ni del temor
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de la eternidad, y cierto en que hay premios
y castigos perdurables, ni aspiraria & los unos,
ni procuraria libertarse de los otros.

Llovian sobre Faraon y el Egipto las pla-
gas: los castigos eran frecuentes, y Faraon per-
severaba en su ciega obstinacion, porque su
corazonjge habia endurecido, como nos dicen
las sagradas letras: induratum est cor Furao-
nis. Por tanto, oyentes mios, si alguno de vo-
sotros ha eido hoy la voz del Sefor, si se sien-
te inspirado por algun auxilio, no debe despre-
ciarlo ni dilatar su conversion para maiiana,
pues no sabe si despreciando este auxilio, ya
no habra otro y se endurecerdi su corazon.
Hodie si vocem Domini audieritis, nolile ob-
durare corda vestra, nos dice el santo rey pro-
feta. Hoy, pues, en este mismo instante de-
bemos abrir el corazon si tocad él la gracia
del Seifior: hoy debemos responder 4 su voz
si nes llama, sin esperar 4 mafana, porque
no sabemes si mafiana viviremos, y porque
no sea que cuando querramos implorar la mi-
sericordia de Dios, su Magestad nos desconoz-
ca como & las virgenes necias, y siendo ind-
tiles nuestras diligencias, se cumpla en noso-
tros aquel terrible anatema cen que el mismo
Sefior amenaza & los obstinados pecadores en
las divinas letras. Os llamé, les dice, os lla-
mé y no me oisteis: toqué vuestro corazon y no
me lo franqueasteis: yo tambien a la hora de
vuestra muerte me reiré y me burlaré de vues-
&ros ruegos.
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Por semcjante estilo fue el sermon. que o4,
y que me llené de tal pavor, que luego que
el padre bajo del pulpito, we entré tras el, y
le supliqué me oyera dos palabras de pen:-
tencia. g S0l e

El buen sacerdote condescendié & mi si-
plica con la mayor dulzura y caridad; y lue-
go que se inform6é de mi vida en compen
dio, y se satisfizo de que era verdadero mi
propésito, me emplazé para el dia siguiente &
las cinco y media de la mafana, hora en que
acababa de decir la misa de prima: previmen-
dome que lo esperara en aquel mismo lugar,
que era un rincon obscuro de la sacristia. Que-
damos en eso, y me fui al meson mas conso-
lado. ; .

Al dia siguiente me levanté temprano: 01 su
misa y lo esperé donde me dijo.

No me quiso confesar entonces, porque me
dijo ‘que era necesario que hiciera una con-
fesion general: que tenia una bella ocasion que
gprovechar si queria, pues en esa tarde se co-
menzaba la tanda de ejercicios, los que €l ha-
bia de dar, y tenia proporcion de que yo en-
trara si queria. PO

Y como que quicro, padre, le dije: s, 4 eso
aspiro, & hacer una buena confesion. Pues b,len,_
me contesté: disponga vd. sus cosas, y 4 la
tarde venga: digale sa nombre al padre por-
fero y no se mefa en mas. o

Dicho esto se levantd, y yo me retiré mas
contento que la roche anterior; aunque no de-
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jo de admirarme lo que me dijo el eonfesor
de que dijera mi nombre en la porteria, pued
él no melo habia preguntado.

- No obstante, no me meti en averiguaciones.
Llegué al meson: comi 4 la hora regular: pa-
gué lo que debia: encargué mi caballo, dejan-
do para su comida, y & las'tres me fuipas
rala casa Profesa.

CAPITULO 1IV.

- En el que Periquillo cuenta como entré a ejer-
cicios en la %“rqfrsa: su encuentro con Ro-
que: quien fue su confesor: los favores que
le debio, no siendo entre estos el menos ha-
berlo acomedado en una tienda.

Inmediatamente que llegué & la porteria de
la Profesa di el recado de parte del padre
que iba 4 dar los ejercicios. El portero me pre-
gunto mi nombre: lo dije, vio entonces un pa-
pel y me dijo estd bien, que metan su cama
de vd. Ya estd aqui, le dije: la traigo & cues-
tas—Puaes entre vd.

Entré con él yme llevé 4 un cuarto don-
de estaba otro, diciéndome: este es el cuar-
to de vd,, y el sefior su compaiiero. Diciendo.
esto se fue, y yoluego quele iba 4 hablar al
compaifiero, conoci que era el pobre Roque mi
condiscipulo, amigo y famulo antigue. EI tam-
bien me conocio, y despues que nos abraza.
mos con la ternura imaginable, nos pregun-
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tamos reciprocamente y nos dimos cuenta de
nuestras aventuras, ;

Admirado se quedd Roque al saber mis su-
cesos. Yo no me admiré mucho de los suyos,
porque como €l no- habia sido tau estravia-
do como yo, no habia sufride tamto, y sus
aventurillas no habian pasado de comunes.

Al fin le dije: yo me alegro mucho de que
nos hayamos encontrado -en este santo claus-
tro; y que los que algun dia corrimos juntos
por la senda de la iniquidad, nos veamos jun-
tos tambien aqui, animados de unos mismos
sentimientos para implorar la gracia.

Yo tengo el mismo gusto, me dijo Roque,
y & este gusto afadola satisfaccion que ten-
go de pedirte perdon, como de facto te lo pi-
do, de aquellos malos consejos que te di: pues
aunque yo lo hacia por lisongearte y gran-
gearme mas tu proteccion, ostigado por mi mi-
seria, no es disculpa: dntes deberia haberte
aconsejado bien, y aun perdido tu casa y amis-
tad, que haberte inducido & la maldad.

Yo poco habia menester, le dije: no ten-
gas escripulo de eso. Creete que sin tus per-
suasiones habria siempre obradv tan mal co-
mo obré. I

iPero ahera tratas ya de mudar de vida sé-
riamente? me dijo Roque: esa :es mi inten:

_cion, sin duda, le contesté:y con este desig:

nio me he venido & encerrar estos ocho dia_s;
Me alegro mucho, continué Roque: peroy
hombre, no sean tus cosas por la Vigen; yu
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gbmos grandes, y va tdle has visto al fobe
no soio las orejas sino todo el cuerpo; y asi
debes pensar con seriedad.

No me disgusta tu fervor, le dije, sin due
da eres bueno para fraile, y te habia de asen-
tar lo misionero,

No pienso en ser predicador, me contestd:
porque no me considere ni con estudios ni con
el espiritu propio para el caso; pere si pien-
s0 en ser fraile, y per eso he venido a to-
mar estos santos ejercicios. Ya estoy admiti-
do de lego en San Francisco, y st Dios me
ayuda y es su voluntad, pienso salir de aqui
y entrar al noviciado luego luego,

Me alegro, Roque, me alegro. T has pen-
sado com juicio ; aunque dice el refran” que
el lobo harto de carne se mete & frale. Ese
es uno de tantos reframes vulgares y tontos
que tenemos, decia Roque. Aum cuando qui-
sieras decirme que despues que di al mundo
las primicias de mi juventud, y ahora que ten-
£0 un pie en la vejez, quiero sujetarme al claus-
tro 'y vivir bajo ebediencia, no dirias mal ; pe-
ro jacaso porque fuimos malos mmehachos y
malos jovenes, hemos de ser tambien malos
viejos? No, Perico, alguna vez se ha de. pen-

sar con juicio ; jaimas es tarde la conversion, .

Y otro reiwan tambien dice, gue mas vale tar-
de que nunca.

No, no te enojes, Roquillo, Ie dije: haces
muy bien: esta es una chanza: ya conoces mi
genio que natwralmente es jovial, y mas con
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amigos de tanta confianza como ti ; pero e
ces muy bien en pensar de esta suerte, y yeo
procuraré sacar fruto de tu enojo.

{Qué enojo ni que calabaza! decia Roque:
ya conozco que hablas con chocarreria ; pero
te digo lo que hay en el particular.

En esto tocaron la campana, y nos fuimos
4 la platica preparatoria.

Concluidos los ejercicios de aquella noche
entr6 el pertero & mi cuarto y me dijo de par-
te de mi confesor, que despues de la misa de
prima en la capilla, lo esperara en la sacris-
tia, Leimos yo y Roque en:los libros buenos
que habia en la mesa hasta que fue hora de
cenar, y despues de esto mes reccgimos, ha-
bilitindome Roque de una sibana y una al«
mohada.

Al dia siguiente me levanté temprano: of
Ia misa de prima: esperé al padre, y comen-
¢¢ 4 hacer mi confesion general, enamoréndo.
me mas cada dia de la prudencia y suavidad
del confesor. :

El séptimo se concluyé la confesion & sa-
sisfaccion del confesor, y con harto consuelo
de mi espiritu. El padre me dijo: que al dia
siguiente era la comunion general : que comul-
gara y no fuera 4 desayunarme a mi cuarto,
sino 4 su apesento, que era el nimero 7 sa-
liende de la capilla sobre la derecha. Asise
o prometi y nos separamos. :

Increible serd para quien no tenga conoci-
miento de estas cosas, el gusto y sosiego con
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que yo dormi aquella noche. Parece que me
habian aliviado de un enorme peso, 6 que se
habia disipado una espesa niebla que oprimia
ini corazon, y asi era a4 la verdad. -

Al dia signiente nos levantamos, aseamos y m .
fuimos 4 la capilla, donde despues de los ejer-
cicios acostumbrados, se dijo la misa de gra-
cias con la mayor solemnidad, y despues que
comulgd el Preste, comulgamoes todos por su
mano llenos, del mas dulce é inesplicable ja-
bilo. _
~ Concluida la misa y habiendo dado gracias;
fueron todos 4 desayunarse al chocolatero, y
yo, despues que me despedi de Roque con el
tmayor carifio, fui 4 hacer lo mismo en com-
paiia de mi confesor, que ya me esperaba en
su ‘aposento.

iPero cu:ﬂ fue mi sorpresa, cuando creyen-
do yo que era algun padre, 4 quien no cone-
cia sino de ocho dias a aquella fecha, fue¢ mi-
rando que era mt confesor el mismisimo Mar-
tin Pelaya, mi viejo amigo y excelenie con-
sejero.

Al advertir que ya no era un Martin Pe-
layo 4 secas, ni un muchacho bailador y ato-
londrado ; sino un sacerdote sabio, ejemplar y
circunspecto, y quej & este y no 4 un estraiio e S
le habia contado todas mis gracias, no dejé Foci: rmiranacds g ore i cqrferor SLmdimi
de roborizarme : 4 lo menos me lo debié co- oo Aterdin SBayo, i s craigey”
nocer el padre enla cara, pues tratando de CorreEr o
ensancharme el espiritu, me dijo: jqué no te
acuerdas de mi, Pedrito? jno me das un abra-

-
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zo0? Vamos, damele, pero muy apretado, Coans
tos deseos tenia yo de verte y de saber tus
aventuras! aventuras propias de un pobre mu-
chacho sin esperiencia ni sujecion. Entonces
nos abrazamos estrechamente, y luego me hi-
Zo sentar. 4 tomar chocolate, y continué dj.
ciéndome : Toda vergtienza que tengas de ha-
berte confesado conmigo, es escusada, cuan
do sabes que he sido peor que td, y tan peor
que fui tu maestro en la disipacion. Acaso mis
malos consejos coadyuvaron & disiparte, de lo
que me pesa mucho; pero Dios ba querido
darme el placer de ser tu director espiritual,
y de reemplazar con maximas de solida mo.
ral los perversos consejos que te di algunas
veces.

Porque ese espiritu no se acobardara con
la vergiienza, traté siempre de confesarte en
lo obscuro, y tapindome la cara con el pa-
fivelo ; mas luego ' que logré absolverte, quise
manifestarme tu amigo. Nada de cuanto me
has dicho me coje de nuevo. Yo habré co.
metido todos los crimenes que ti: ante Dios
soy delincuente, Y si no me he visto en los
mismos trabajos, y me he sujetado un poce
Mas temprano, ha sido por un efecto especial
de su misericordia, Conque asi, no estés de.
lante de mi con vergiienza. En el confesona-
¥io soy tu padre, aqui soy tu hermano : alli

ago las veces de un juez, aqui desempeiio
el titulo de amigo que siempre he sido 1u-
¥, y ahora con doble motivo. En vista de €8~

TOMO, Vv, 5
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te, me has de tratar aqui como aqui, y alla
como alla.

Facil es concebir que con tan suave y pru=
dente estilo me ensanch6 demasiado el espi-
ritu, y comencé & perderle la vergiienza, mu-
cho mas. cuando no permitié que le hablara

wd., sino de td como siempre.
d:eEntr,e la conversacion le dije : hermano, ya
que te he debido tanto cuanto no-puedo pagar-
te, y me has dicho que el caballo, la manga, el
sable y todo esto debo restituirlo; te digo, que
lo desec demasiado ; porque: me parece que
tengo un Sambenito, y temo: no me: VAya a
suceder, con esto otra burla peor que la‘que
me sucedié con la capa del ‘Dr. Purgante. Cier-
to es que yo no me robé estas COSas; pere
sea como fuere, son:robadas, y yo no las de-
bo tener en mi poder un instante.

Yo quisiera quitirmelas de encima lo mas
presto, y ponerlas en tu poder para que 0 ala_w-
sando de ello en la Acordada, o al publico
por medio de la gaceta, 6 de cualquiera otra
manera, se le vuelva todo & su duefio lo mas
pronto, 6 no se le vuelva;el ﬁr_! es que th:;e
quites este sobrehueso, porque Si lo biea ha-
bido se lo lleva el diable, lo mal habido ya

fin que tiene. .
sal?l?zdﬁl eso gsté muy bueno, me?dqo ?e!ay‘;);
pero jtienes otra ropa que ponerte! Qué he :.
tener, le dije, no hay mas que esto, yPseis gh :
sos que han sobrado de las pistolas. Pues
tienes, decia Martin como por ahora no pue-
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des deshacerte de todo, pues te hallas en es-
trema y legitima necesidad de cubrir tus car-
nes aungue sea con lo robado. Sin -embargo
verémes qué se hace. Pero dime: jqué gwo
piensas tomar! ,en- qué quieres destinarte! 3o
de qué arbitrie 1magimas subsistir? porque pa-
ra VIVir €s menester cOmer, y para tener que
comer es necesario trabajar, y a tite eses-
to tan preciso, que mieniras ne apoyes cm als
gun' trabajo tu subsistencia, estis muy espues-
to & abandonar tus buenos deseos, olvidar tus
recientes propositos y volver 4 la vida antigua.
No lo permita Dios, le dije con harta tris-
teza; pero hermano mie: jque haré, sino ten-
go en esta citdad & quien volver mis ojos,
ni de quien valerme para que me proporcio-
pe un destine 0 donde servir masque fuera
de portero! Mis parientes me niegan por po-
bre : mis amigos me desconocen por lo mis-
nio, y todos me abandonan, ya por calavera,
é ya porque no iengo blanca, que es lo mas
cierto, pues si tuviera dinero, me sobraran ami-
gos y parientes masque fucia el dieble, co-
mo me han sobrado cuando lo he temdo ; por-
que lo que estos buscan es dinere no conduc-
ta, y como tengan que esiafer nadie se me-
te en averignar de dende viene. Venga de don-
de viniere, el caso es que haya que chupar,
¥ aunque sea el chupado mas indiguo que Sa-
tunas, amasado con Gestas y Judas, nada im-
poits ¢ los lisongeres puniaguados incensaran
el idoio que los favercce por mas criminal que
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gea, y con la mayor desvergiienza alabarin
sus vicios como pudieran las virtudes mas he-
roicas.

Lo siento, hermano ; pero esto lo sé por una
continua esperiencia. Estos amigos picares que
me perdieron y que pierden & tantos en el
mundo, saben el arte maldito de disfrazar los
vicios con nombre de virtudes. A la disipa-
cion, llaman liberalidad : al juego, diversion ho-
nesta, por mas que por mddo de diversion se
pierdan los caudales: 4 la lubricidad, cortesa-
nia: 4 la embriaguez, placer: & la soberbia,
autoridad : 4 la vanidad, circunspeccion: ala
groseria, franqueza ;: & la chocarreria, gracia:
& laestupidez, prudencia: 4 la hipocresia virtud,:
4 la provocacion, valor: 4 la cobardia, recato:
& la locuacidad, elocuencia : 4 la zencera, hu-
mildad : & la simpleza, sencillez: d la...., pe-
ro jpara qué es cansarte, cuando sabes me-
jor que yo lo que es el mundo, y lo que son
teles amigos? En virtud de esto, yo no sé que
hacer, ni de quien valerme?

No te apures, me dijo el padre Pelayo: yo

liaré por ti cuanto pueda. Fia en la Suprema
Providencia ; pero no te descuides, porque he-
mos ‘de estar en esta triste vida 4 Dios ro-
gando y con el mazo dando.
- Su Magestad te pague tus consuelos y con-
sejos, le 'dije ; pero, hermano, yo quisiera que
te interesaras con tus amiges & efecto de que
logre algun destino, sea el que fuere, seguro
de que no te haré quedar mal.
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Ahora misme me ha ocurrido una especie,
me dijo, espérame aqui. Al decir esto se iue
a la calle, y yo me quedé leyendo hasta las
doce del dia, & cuya hora volvié mi amigo.

En cuanto entré, me dijo: albricias, Pedro:
ya hay destino. Esta tarde te llevo para que
te ajustes con ¢l que ha de ser tu patron, con
quien te-tengo muy recomendado. El es ami-
go mioy mi hijo espiritual : con esto lo co-
nozeo, y estoy seguro de sus bellas circuns-
tancias. Vaya, ti debes dar 4 Dios mil gras
clas por este nuevo favor, y manejarte a sn
lado con cenducta, pues ya es tiempo de pen-
sar con juicio. Acuérdate siempre de las des-
gracias que has sufrido, y reflexiona en los pa-
gos que da el mundo y los malos amigos. Va-
mos- & comer.

Le di los debidos agradecimientos : se puso
la mesa, comimos, ¥ concluido esto rezamos
un pater noster por el alma de nuestro infe-
liz amigo Januario. Dormimos siesta, y 4 las
cuatro, despues de tomar chocolate, sali en un
coche con el padre Pelayo 4 la casa del que
iba & ser mi amo.

En cuanto me vié parece que le confronté,
porque me traté con mucha urbanidad y ca-
rifio. ‘Tal debi6 de ser el buen informe que
de mi le hizo nuestro confesor y amigo.

. Era hombre viudo, sin hijos, rico y liberal:
Circunstancias que lo debian hacer buen amo,
como lo fue en efecto.

El destino era cuidar como administrader
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¢l meson del pueblo llamado San Agustin de
las Cuevas, que sabeid dista cuatro leguas de
esta capital, y girar una buena tienda que te-
nia en dicho pueblo, debiendo partirse & me-
dias las utilidades que ambos tratos produjeran
entre miy el amo.

Se deja entender que admiti en el momen-
to, llenando 4 Pelayo de agradecimientos: y
habiendo - quedado ~corrientes, y aplazado el
dia en que debia recibir, nos faimos yo y mi
amigo Martin para la Profesa.

n la noche platicamos sobre varios asun-
tos, re.natando Pelayo la conversacion con en-
eargarme que e manejara con honradez y
no lo hiciera quedar mal. Se lo, prometi asi
¥ nos recogimos.

Al dia siguiente me dej6 _mi amigo en sa
aposento, y @ poco rato volvié habilitado de
géneros y sastre: lo hizo me tomara medida
de capa y vestido, y habiéndole dado no sé
que dinero, lo despidio.

Si me admiro la generosidad del padre Pe-
layo, y si yo no hallaria espresiones con que
significarle mi gratitud, facil es conjeturarlo.
El me dijo: te he suplido este dinero y he he-
cho estas diligencias en tu obsequio por tres
motivos: porque no maltrates mas esa ropa
que no es tuya: porque RO te esponga ella mis-
ma & un bochorne, y porque tu amo te trate
como 4 un hombre fino y civilizado, y no co-
mo 4 un payo silvestre. Hace mucho al caso
el trage en este mundo, y aunqué no debe-

mos vestirnos con profanidad, debemos vestir-
nos con decenciay segun nuestros principios y
destinos.

A los tres dias vino ‘el sastre con laropa:
me planté con capote y chaquetita ; pero al
estilo de México: Pelayo fue conmige al me-
son, donde le entregué el caballo y sus-arne-
ges: volvimos 4 la Profesa, hice una lista de
tedo lo que le entregaba, y al otro dia puso
Martin todo aquello en poder del capitan de
Ta Acordada, para que-este solicitara sus due-
fios 6 viera lo que hacia.

No restando ya mas que hacer sobre esto,
y llegando el dia en que habia de recibir la
tienda y el meson, fuimos & San Agustin de
las Cuevas: me entregué de todo 4 satisfac.
cion: mi ‘amo y el padre volvieron & Méxi-
o, y yo me quedé en aquel pueblo manejin-
dome con la mejor conducta, que el cielo me
premié con el aumento de mis intereses y una
serie de felicidades temporales.

' CAPITULO V.
En el que refiere Periquillo su conducta en San

Agustin de las Cuevas: la aventura del ami-
g0 Anselmo con otros episodies nada ingratos.

Asi como se dice, que el sabio vence su
estrella, se pudiera decir con mas seguridad
gue el hombre de bien eon su conducta cons-
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tantemente arreglada, domina casi siempre su
fortuna, por siniestra que sea.

Tal dominio esperimenté yo, aun las oca-
siones que. observé un proceder honrado por
hipocresia; bien que luego que trastrabillaba
y me descaraba con el vicio, volvian mis ad-
versas aventuras como llovidas,

Desengaiiado con esta dolorosa y repetida
observacion, traté. de pensar sériamente, con-
siderande que ya tenia treinta y cinco aiios,
edad harto propia para reflexionar con juicio.
Procuré manejarme con honor y no dar que
decir en aquel pueblo,

Cada mes en un domingo venia & México,
me confesaba con mi amigo Pelayo, y con él
me iba despues & pasar el resto del dia en
la casa y compania de miamo, quien me ma-
nifestaba cada vez mas confianza Yy mas ca-
rifio. A la tarde salia &4 pasear 4 la Alame-
da @ 4 otras partes.

iCuintas veces me deeia Pelayo! sal, espla-
yate, diviértete. No estd la virtud refirda con
la alegria ni diversion honesta. La hermosura
del campo para recreo de los sentidos, yla
comunicacion reciproca de los hombres por me-
dio de la esplicacion de sus conceptes para
desahogo de sus almas, es bendita por el mis-
mo Dios: pues su Magestad cri6 asila belle-
Zza, aromas, sabores, virtudes y matices de las
plantas, flores y frutos, como la viveza, gracia,
penetracion y sublimidad de.los entendimientos,
y: tode lo hizo, crié y desting para recreo v
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utilidad del hombre; y si né ja qué fin seria
dotar 4 las criataras subaltetnas de bellezas,
y al racional de espiritu para percibirlas, si ne
nos habia de ser licito ejercitar sobre ellas nues-
tro talento ni sentidos? Seria una creacion in-
atil por una parte, y por otra una tirania que
degradaria & la deidad, pues probaria que ha-
bia creado entes espectables y deliciosos, ¥ nos
habia dotado de apetites, prohibiéndonos la apli-
cacion de estos y, la fruiciende aquellos. Pe-
na que los gentites la hallaron digna de ser
castigo infernal para los crueles y avaros co-
mo Téantalo, & quien concedieron la vista in-
mediata de las manzanas y el agua, que lle-
gaban & su boca, y no podia satisfacer su sed
ni su hambre,

Ya se ve que esto seria un absurdo pen-
sarlo; pero, aunque sin malicia, ne forman me-
jor concepto de la Divinidad los que creen que
se ofende de nuestras diversiones inocentes.

El abuso y no el uso eslo que se prohi-
be hasta en las obras de virtud. Yo tengo es-
ta opmion por muy segura, y como talte la
aconsejo: no peques, y diviértete cuanto quie-
ras, porque Dios nos quiere santos; no me-
nos, ridiculos, hurones; nii tristes. Eso quéde-
se para los hipécritas; queilos justos, en esta
espresion del santo David; deben alegrarse y
regocijarse en el Seiior, y pueden muy bien
cantar y saltar con su bendicion al son de la
citara, la lira y el salterio.

Frases son estas con que el santo rey es-
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plica que Dies no quiere mustios ni zonzos.
Ll yugo de latley del Sefior es suave y su
carga muy ligera. ‘Cualquier cristiano puede go-
zar de aquella diversion que no sea pecami-
nosa ni arriesgada. Ninguna dejara de serlo,
ni la asistencia 4 los templos, si el corazon
estad corrompido y mal dispuesto; y cualquiera
no lo serd, aunque sea un baile y unas bodas,
si asistimos 4 ellas con intencion recta, y con
&nimo de ne prevaricar. Las ocasiones son proxi-
mas y debemos huir los peligros cuando tene-
mos esperimentada nuestra debilidad. Conque
asi diviértete segun te dicte una prudente ob-
servacion. '

Fiado en estos y otros muchos iguales do-
cumentos, me salia yo 4 pasear buenamente;
y aunque encontraba @ muchos de aquellos bri-
boncillos que se habian llamado mis amigos,
procuraba hacer que no los veia, y si nolo
podia escusar, me desembarazaba con decir-
les que estaba destinado fuera de México y
que me iba 4 la noche, con lo que perdian la
esperanza de estafarme ni seducirme.

En una de estas licitas paseadas me hablé
4 la mano in muchachito muy maltratado de
ropa, pero bonito de cara, pidiéndomg un so-
corro por amor de Dios para su pobre ma-
dre, que estaba enferma en cama y sin tener
que comer.

Como estas palabras las acompaiiaba con mu-
chas lagrimas y con aquella sencillez propia .
de un nifio de seis aiios, lo crei, y compade-
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ciéndome del estado infeliz que me pintd, e
dije me llevara 4 su casa.
Luego que entré enella vi que era cierto

| cuanto me dijo, porque en un cuarto, que lla-
| man redondo {que era toda la casa) yacia so-

bre umos indecentes bancos de cama una se-
fiora como de veinticinco afos de edad, sim
mas colchon, sibanas ni almohada que un pe-

| tate, una frazada y un envoltoria de trapes &
| la eabecera. En un rincon de la misma cama
| estaba tirado un nifio como de un aiio, ético
| y estenuado, que de cuando en cuando esti-
| raba los secos pechos de su débil madre es-
| primiéndole el poco jugo que podia.

Por el sucio apesentille andaba una giie-

| rita de tres afios, bonita 4 la verdad, pero he-
| cha pedazos, y manifestando en lo descolo-
| rido de su .cara la hambre que le habia ro-

bade lo rozagante de sus mejillas.

En el brasero no habia lumbre ni para fu-
mar uu ecigarro, y todo ‘el ajuar era correspon-
diente 4 tal miseria.

No pudo menes que conmorer mi sensibili-
dad una escena tan infeliz; y asi sentindo- 4
me junto & la enferma en su misma cama le
dije: Seiiora, lastimado de las miserias que de
vd. me conté este niiio, determiné venir con
él 4 asegurarme de su verdad, y por cierto
que el original es mas infeliz que el retrate
que me hizo esta criatura. 4

Pero pues estoy satisfecho, no quiero que mi

| venida 4 ver 4 vd. le sea enteramente infrue-
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tuosa, Digame quién es, qué padece, y come

ha llegado & tan deplorable situacion; pues aun-
que con esta relacion no consiga otra cosa que
disipar la tristeza que me paréee la agowia,

" no sera mal consegwir, pues ya sabe que nues-
tras penas se alivian cuando nos las comuni-
camos con confianza,

Seiior, dijo la pobre enferma eon una voz
languida ¥ harto triste: seiior, wmis penas som
de tal naturaleza, que pienso que el referir-
las, lejes de servirme de algun censuelo, re-
novard las llagas de que adolece mi corazon,
pero sin embargo, seria yo una ingrata des-
cortés si, aunque & costa de algun sacrificio;
dejard de satisfacer la curiosidad de vd....
No, seiiora, le dije: no permita Dios que yo
exigiera de vd. mngun sacrificio. Creia que la
relacion de sus desdichas le serviria de refri-
gerio en medio de ellas; pero no siendo asi, no
se aflija. Tenga vd. esto' poco que tengo en
la bolsa y sufra con resignacien sus trabajos,
efreciéndoselos al Sefier, y confiando en su am-
plisima Providencia que no la desamparara, pues
es un Padre amante que cuando nos prueba,
nos amerita y premia, y cuando nos castiga
es con suavidad, y aun asile queda la mano
adolorida.

Yo tendré cuidado de que un sacerdote ami-
go mio venga 4 ver & vd. y le imparta los
auxilios espirituales’ y temporales que pueda.
Conque a Dios,

Diciendo esto, le puse cuatro pesos en la
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¢ama, y me levanté para salirme; mas la se-
fiora no lo permitié; antes incorporandose co-
mo mejor pudo en su triste lecho, con los ojos
llenos de agua. me dijo: no se vaya vd. tan
presto, ni quiera privarme del consuelo que me
dan sus palabras. Suplico & vd. que se sien-
te: quiero contarle mis desventuras, y creo que
ya me sera alivio el comumicarlas & un suge-
to, que sin mérito mio manifiesta tanto inte-
res en mi desgraciada suerte. =

Yo me llamo Maria Guadalupe Rosana: mig
padres fueron nobles y honrados, y aunque no
ricus, tenian lo'suficiente para criarme, come
me ‘criaron con regalo. Nada apetecia yo em
mi casa: era querida como hija y contempla-
da como hija tnica. Asi vivi hasta la edad de
quince afios, en cuyo tiempo fue Dios servi.
do de llevarse & mi padre, y mi madre no pu-
diendo resistir este golpe, lo sigui6 al sepul-
cro dentro de dos meses.

Seria largo de contar los muchos trabajos
que sufri y los riesgos & que se vié espues-
to mi honor en el tiempo de mi horfandad.
Hoy estaba en una casa, mafiana en otra, aqui
me hacian un desaire, alli me intentaban se-
ducir, y en ninguna encontraba un asilo segu-
ro, hi una proteccion inocente.

Tres afios anduve de aqui para alli, espe-
rimentando lo que Dios sabe, hasta que can-
sada de esta vida, temiendo mi perdicion y de-
seando asegurar mi honor y subsistencia, me
Tendi 4 las amorosas y repetidas instancias del




padre de estas criaturas. Me casé por fin, ¥
en cuatro 6 cinco anos jamas me di6 mi es-
poso motivo de arrepentirme. Cada dia esta-
ba yo mas contenta con mi estado; pero ha-
bra poco mae de un aiio que mi dicho espo-
so, olvidade de sus obligaciones, y prendado
de una Buena muger que, como muchas, tuve
arte pura hacerlo mal marido y mal padre, me
ha dado una vida bastante infeliz, y me ha
hecho sufrir hambres, pobrezas, desnudeces ,
enfermedades y otros mil trabajes, que aun son
pocos para satisfaccion de mis pecados.

La disipacion de mi marido. nos acarred &
todos el fruto que era natural: este fue la ul-
tia miseria en que me vd. y élse mira.

Cuando fue hombre de bien sostenia su
casa con decencia, porque temia un cajoncito
bien surtido en el Parian, y contaba con to-
dos los géneros y efectos de los comercian=
tes, en virtud del buen concepto que se te-
pia grangeado con su buena conducta; pere cuai-
do comenzp 4 estraviarse con la compafiia de
sus. malos amigos, y cuando se aficioné de si
otra seiiora, todo se perdio por momentos. El
cajoncito bajo de crédito con su ausencia : el
cajero hacia lo que queria, fiado en la misma;

porque mi esposo no. iba al Parian sino a sa- |

car dinero, y no é otra cosa: la casa nuestra es-
taba de lo mas desatendida, los muchachos aban-
donades, yo mal vista, los criados desconten-
tos y todo dado & la trampa.

Es verdad que cuando & mi me pagaba ca-
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sa de & diez pesos, y me tenia reducida @ dos
tinicos y 4 seis reales de gasto, tenia para pa-
gar 4 su dama casa de veinte, dos criadas,
mucha ropa, y abundantes paseos y diversio-
nes; pero asi salio elle.

Al paso que erecian los gastos, se menosca-
baban: los arbitrios, El eajon di6 al traste pron.
tamente , y la sefiorita en cuanto lo vio po-
bre, lo abandono y se enredo-con otro. A se-
guide, vendié mi marido la po¢a ropa y ajuap
que le habia quedado, y el easers.cargd con.
el colchon, el baill y lo poco que se habia re-
servado, echiandonos a la calle, y enténces ne.
tuvimes mas recursos que abrigarnes: en' esta
himeda, indecente é incomoda accesoria.

Pero como cuando los trabajos acometen @
los hombtes llegan de tropel, sucedié que los
acreedores de mi marido, sabedores de su des-
cubiertd, y satisfechos de que habia disipado
el principal en juegos y buréos, se presenta-
ron y dieron con €| en una prision, donde lo:
tienen hasta que no les facilite un fiador de
seis mil pesos que les debe. Esto es imposi-
ble, pues ne tiene quien lo. fie ni en diez rea-
les, ni aun sus amigos, que me decia que te-
nia muchos, y algunos con proporciones; aun-
que ya se sabe que en el estado de la tribula-
eion se -desaparecen los amiges.

La miseria, la humedad de esta. incomoda
hebitaciony y el tormento que padece mi es-
piritu mé han postrado en esta cama no s€ de
94e mul, pues yo que lo padezco no lo conoz-




¢o: lo cierto es que creo que mi_muerte s
aproxima por instantes, y esta infeliz chiqui-
ta espirara primero de hambre, pues no t‘ie:
nen mis enjutos pechos con que alimentarla:
estas otras dos criaturas quedaran espuestas
4 la mas dolorosa horfandad: mi esposo entre-
ado 4 la crueldad de sus acreedores, y todo
sufrird el tragico fin que le espera.

Esta, sefior, s mi desg;'acxada historia. Ved
si con razon dije que mis penas son de las
que no se alivian con contarlas. {Ay esposo
mio! jAy§ Anselmo, & que estado tan lamlenta-
ble nos condujo tu desarreglado procederl. ...

Perdone vd. sefiora, le dije: jquén es ese
Anselmo de que vd. se quejal—Quien ha de
ser, sefior, sino mi pobre marido, & quien no
puedo dejar de amar por mas que alguna vez
me fuera ingrato. . :

Ese es un caracter noble, le dije, y & se-
guida me informé y quedé plenamente satis-
fecho de que su marido era aquel mi amigo
Aunselmo, que no me conocid, 6 no me quiso
conocer cuando imploré su caridad en medio

de mi mavor abatimiento; pero no acordane « |

dome entonces de su ingratitud, sino de su
desdicha y de la que padecia su triste € ino-
cente familia, procuré aliviarla con lo que pude.

Consolé otra vez & la pobre enferma: hice
Hamar & una vieja vecina que la queria mu-
cho y solia llevarle un bocadito al medio dia,
y ofreciéndola un buen salario, se quedo alli
asistiéndela con mucho gusto,
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Sali 4 la calle, vi & mi amo, le conié el
pasage, le pedi dinero ‘a4 mi cuenta, lo hice
entrar en un coche y lo llevé & que fuera tes-
tigo de la miserable suerte de aquellas ino-
centes victimas de la indigencia.

Mi” amo, que era muy sensible y compa-
sivo, luego que vid aquel triste grupo de im-
felices, manifest6 su generosidad y el interes
que tomaba en su remedio.

Lo primero que hizo fue .mandar llamar
un médico y una chichigua, para que se'en-
cargasen de la enferma y de la criatura. En
esa noche envié de su casa colchon, sabanas,
almohadas y varias cosas que urgian con pe:
cesidad_a la enferma.

No me dejo ir & San Agustin por enton-
ces, y al dia siguiente me mando buscar una
viviendita en alto. La solicité con empeiio, y
& lamayor brevedad mudé aella, & la sefiora y
& su famiha.

Con el dinero que pedi, habilité de ropa 4

-los chiquillos, y no restando mas que hacer

por entonces, me despedi de la sefiora, quien

-Bo se cansaba de llenarme de bendiciones y

dar agradecimientos & millares. Cada rato me
preguntaba por minombre y lugar donde vivia.
Yo no quise darle razon, porque no era me-
nester; antes le decia que aquella gratitud la me-

- Yecia mi amo, que era quien la habia socorrido,

pues yo no era smo un débil instruinento de
que Dios se habia servido para el efecto.
Sin embargo, decia la pobre toda enterne-
TOM. V. 6
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‘pida: sin embargo de que ese eabalicro haya
wastado mas que vd. en nuestro favor, v:d. ha
%ido la causa de todo. 8i, vd. le hablo, vd.
lo trajo y por vd. logramos tantos favores. El
ag un hombre benéfico, no 1o dudo, ni soy ca-
paz de agradecerle ni pagar]e lo bueno que
iia hecho conmigo y mis criaturas; pero vd.
os 4 mas de benéfico, genereso, pues gasta
con liberalidad siendo un dependiente, Yoo e¢
Va estd, sefiora, ya esta, le dije: 1‘gstablézcase
vd. que s loque mos importa, y & Dios hﬂ:Sla
¢l domingo.—;Viene vd. el domingo a velmz
; & sus hijos?—Si sefiora, Vengo. Les compr
fruta & los muchachitos, los abrace y me des-
pedi no sin lagrimas en los ojos por la ter
nura que me causd orme Hlamar de papa por
aquellos inocentes BIitos, que no sabian coTo
manifestarnde su gratitud sino apretandomc as
vodillas con sus bracitos y quedéndose llorando
rogfindome que 1o me fuera. Trabajo me tf_usto
desprenderme de aquelias fagraflec1d:fxs eriatu-
ras; pero por fin me fui @ m1!destmo, reen
cargandolas 4 mi amo y 4 Pelayo. e
Al domingo siguiente vine si falta. q’es]
taba mi amoen casa, y asien cuanto dejé €

caballo fui & ver como estaba fa enferma ¥ |

cus nifios; pero jcuél fue mi gusto cuando la
hallé muy restablecida y aseada, jugando en
ol estrado con' sus nifios! Tan_entretemd-a es
taba con esta ‘inocente diversion, queé po meé |
habia visto, hasta que diciéndole yo: mie ale-
gro mueho, sefiorita, me alegro: alzd la cargy
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me vi6 y conociéndome, se levantd, y llena
de un entusiasmo” imponderable y de un gezo
que le rebosaba por sobre la ropa, comenzd
4 gritar: Anselmo, Anselmo: ven breve, ven
4 conocer al que deseas. Anda, ven: aqui estd
nuestro amigo, nuestro bienhechor y nuestro
padre. Los nifios se rodearon de mi, y esti-
randome de la capa me llevaron al estrado al
tiempo que salio de la recimara Anselmo.

Sorprendiose al verme, fij>o en mila vista,
y cuando se satisfizo de que yo erae! mismo
Pedro 4 quien habia despreciado y traiado de
calumniar de ladron, lochando entre la grati-
tud y la vergiienza, queria y no queria ha-
blarme: mas de una vez intenté echarme los
brazes al cuello, y dos veces estuvo para vole
verse @ la recamara. '.

En una de estas, mirindome con ternura y
rubor me dijo: Sefior.... yo agradezco....
y no pudiendo pronunciar otra palabra bajé
los ejos. Yo coneciendo el contraste de pa-
siones con que batallaba aquel pobre corazon,
proeuré ensancharlo del mejor modo; y asi
tomando 4 mi amigo de un brazo y estre-
chandolo entre los mios le dije: jquésefior ni
que droga! ;No me conoces, Anselmo! ;no
conoces 4 tuantiguno amigo Pedro Sarmiento?
jPara qué son esas estrafiezas ni esas vergiien-
zas con quien te ha amado tanto tiempo’ Va-
mos; depon ese rubor, reprime esas lagrimas,
y«reconoce de una vez quesoy tu amigo..

. Entonces Anselmo que habia estado oyem-




; &4

‘dome con la cabeza ieclinada sobre mi hom-
bro izquierdo, alentado con mis palabras, “alzé
la cara y volviéndose 4 su esposale dijo: jy
tu sabes, querida mia, quien cs este hombre be-
néfico que tanto nos ha favorecido! No, no
he ftenido el gusto de saberlo, dijo la sefiora:
solo reconozco en él un singular bienhechor,
4 quien todos debemos la vida, la subsisten-
cia v el honor.—Pues sabete, hija mia, que
este seiior es Don Pedro Sarmiento, mi an-
tiguo amigo, & quien debi mil favores, y a
quien le correspondicon la mayor villania en
las circunstancias mas criticas en que nece-
gitaba mmis auxilios.

Hincose & este tiempo, y abrazéndome tier-
namente me decia: Perdéname querido Pedro:
soy un vil y un ingrats; mas ta eres caba-
llero v el tinico hombre digno del dulee titulo
de amigo. Desde hoy te reconoceré por mi
padre, por mi libertador y por el amparode
mi esposa y de mis hijos, & quienes hice des-
graciados por mis excesos, No te acuerdes de
mi ingratitud: no-paguen estos inocentes lo que
yo solo mereci.... serémos tus esclavos....
nuestra dicha consistir en servirt€.ses Yoo
Por Dios, Anselmot basta, le dije, levantan-
dolo y apretindolo en el pecho. Basta, soy tu
amigo, v lo seré siempre que me honres con
tu amisiad. Serénate y hablemos de otra cosa.
Acaricia 4 tus nifios que lloran porque te ven
lo-ar. Consuela & esta sciiora que te atiende

entre la afliccion y la sorpresa. Yo no ke
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necho sino cumplir en muy poco con los na-
turales sentimientos de m corazon. Cuando
hice lo que pude por tu familia, fue condo~
lido de su infeliz situacion, y sabiendo que
era tuya, cuya sola circunstancia sobraba para
que cumpliendo con los deberes de la amistad,
hiciera en su obsequio lo posible. Pero des-
pues de todo, Dios es quien ha querido so-
correrte; dale 4 su Muagestad las gracias y
no vuelvas 4 acordarte de le pasado por vida
de tus mifios,

Queria yo despedirme, pero la sefiora no
]0_ consintié; tenia el almuerzo prevenido, y
asi me; detuvo a almerzar.

Nos sentamos juntos muy gustosos, y en
la mesa me informaron come Pelayo y mi amo
habian desempeiiado tan bien mi encargo, que
no coententos con socorrer & la enferma y su

~familia, solicitaron a los acreedores de An-
selmo, y & pesar de hallar & algunos inexo-
rables, rogaron tanto y se empefiaron tanto,
que alfin consiguieron la remision de la deuda
hasta mejora de fortuna; y para que Anseltho
pudiera sostenera su familia, lo colocé mi amo
de mayordomo en una de sus haciendas, 4
donde debia partir luego que se acabara de
restablecer su esposa,

Estas noticias me colmaron de gozo, conside-
rando que Dios se habia valido de mi para hacer
feliz 4 aquella pobre familia, 4 la que le di los
placemes, y luego me despedi de todos entre
mil abrazos, lagrimas y carifiosas espresiones.




A mi amo y & Pelayo les di tambien mu-
chos agradecimientos por lo que habian he-
cho, y & la tarde me volvi & mi destino, sin-
tiendo no sé qué dulce satisfaccion en mi
corazon por el mucho bien que habia resul-
tado 4 aquella triste familia por mi medio.
La contemplaba dentro de ocho dias tan otra
de como la habia hallado. Ella, decia yo en-
tre mi, estaba sepultada’ en la indigencia. El
padre entregado sin honor y sin recurso 4 la
voracidad de sus acreedores, y confundido con
ki escoria del puebloren un lobrego calabozo:
su muger con elévespiritu atormentado y des-
fallecida de hambre en una accesoria indes
cente: las criaturas desnudas, flacas y espues-
tas & morirse 6 a perderse, y ahora todo ha
cambiado de semblante. Ya Anselmo tiene li-
bertad: su esposa salud y marido: los nifios,
padre, y todos entre si disfrutan los mayores
eonsuelos. ;Bendita sea la infinita Providencia
de Diss que tanto cuidado fiene de sus cria-
taras! v bendita sea la caridad de mi amo
y de Pelayo, que arrancd de las crueles gar-
ras dela miseria & esta familia desgraciada,
y la restituyo al seno de la felicidad en que
e encuentran! |Como se acordard el Todo-
poderoso de esta accion para recompensarla
con demasia en la hora inevitable de su muerte!
{Con qué indelebles caracteres 1o estarin es-
eritos en el libro de la vida los pasos y gastos
ghe ambos han dado y erogado en su obse-
quio! jQué felices son los ricos que emplean

tan santamente sus monedas y las atesoran
en los sacos que no corrée la polillal jy de
qué dulces placeres no se privan los que no
saben hacer bien 4 sus semejantes! porque la
complacencia que siente el cerazon sensible
cuando hace un beneficio, cuando socorre una
miseria: 6 de cualquier modo enjuga las la
orimas del afligido, es imponderable, y solo
el que la esperimenta podra, no pintarla dig-
namente, pero & lo menos besquejarla con
algun.colorido.

No hay remedio: solo los dulces transpor-
tes que siente la alma cuando acaba de ha-
cer un beneficio, deberian ser un estimulo po-
deroso para que todos los hombres fueran be-
néficos, aun sin la esperanza de los premios
eternos. No sé como hay avarog, mo sé como
hay hombres tan crueles que teniendo sus co-
fres llenos de pesos, ven perecer con la ma-
yor frialdad & sus desdichados semejantes. Ellos
miran con ojos enjutos la amarillez con que
la hambre y la enfermedad pintan las caras
de muchos miserables: escuchan como una sua-
ve musica los ayes y gemidos de la viuda y
el pupilo: sus manos no se ablandan aun re-
gadas con las lagrimas del huérfano y del oprt-
mido.... en una palabra, su corazon y sus
sentidos son de bronce, duros, impenetrables
é inflexibles 4 la pena, al dolor del hombre

y 4 las mas puras sensaciones de la nafu-
raleza. ;

Es verdad que hay mendigos fulsos y pe-




bres 4 quienes no se les debe dar limosna;
pero tambien es verdad que hay muchos le-
gitimamente necesitados, especialmente entre
tantas familias decentes, que con nombre de
vergonzantes gimen en silencio y sufren es-
condidas sus miserias. A estas debian buscarse
para socorrerse, pero estasson 4 las que me-
nos se atiende por lo comun.

Entretenido en estas serias consideraciones,
Hegué 4 8. Agustin de las Cuevas.

En el tal pueblo procuré manejarme con arre-
glo, haciendo el bien que podia & cuanios me
ocupaban, y grangeandome de esta suerte la
benevolencia general.

Asi como me sentia inelinado 4 hacer bien,
no me olvidé de restaurar el mal que habia,
causado. Pagué cuanto debia & los caserosy
al tio abogado; aunque no volvi &4 admitir la
amistad de este ni de otros amigos ingratos, in-
teresables y egoistas.

Tuve la satisfaccion de ver 4 mi amo siem-
pre contento y descansando en mi buen pro-
ceder, y fui testigo de la reforma de Ansel-
mo y felicidad de su familia, pues la hacien-
da en que estaba acomodado se me entregd
en admmistracion.

Solo al pobre trapiento no lo hallé por mas
que lo solicité para pagarle su generoso hospe-
dage, lo mas que consegui fue saber que se
llamaba Tadeo.

Tampeco hallé & nana Felipa la fiel criada

de mi madre ni #otras personas que me fa- -

vorecieron algun dia. De unas me dijeron que

habian muerto, y de otras que no sabian su
paradero; pero yo hice mis diligencias por ha-
larlas.

Continuaba sirviendo & mi amo y sirvién-
dome a mi en mi triste pueblo, muy gusto-
so con la ayuda de un cajero fiel que tenia
acomodado, hombre muy de bien, viudo y que
segun me contaba, tenia una hija como de ca-
torce aiios en el colegio de las Nifias.

Descansaba yo enteramente en su buena eon-
ducta y lo procuraba grangear por lo itil que
me era. Llamabase Don Hilario, y le daba tal
aire al trapiento, que masde dos veces estu-
ve por creer que era el mismo, y por desen-
gafiarme le hacia dos mil preguntas, que me
respondia ambigua 6 negativamente, de mode
gue siempre me quedaba en mi duda, hasta
que ‘un impensado accidente proporcion6 des-
cubrir quien era en realidad este sugeto.

CAPITULO VL

En el que refiere” Perico la aventura del Mi- -
santropo, la historia de este, y el desenla-
ce del paradero del Trapiento que no es
muy despreciable.

A.unque mi cajero era, como he dichq, muy
hombre de bien, esactisimo en el cumplimien-
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to de su ebligacion, y poco amigo de pasear,
los domingos que no venia yo 4 la ciudad, cer-
raba la tienda porla tarde, tomaba mi esco-
peta, le hacia llevar la suya, y nos saliamos
& divertir por los arrabales del pueblo,

Esta amistad y agrado mio le era muy sa-
tisfactorio & mi buen dependiente, y yo lo ha-
cia con estudio; pues 4 mas de que él selo
merecia, consideraba yo que sin perder nada
grangeaba mucho, pues veria aquellos intere-
sé§ mas como de un amigo que como de un
amo, y asi trabajaria con mas gusto. Jamas
e equivoqué en este juicio, nise equivocas
4 en el mismo todo el que sepa hacer dis-
tiucion entre sus dependientes, tratando 4 los
hombres de bien con amor y particular con-
fianza, seguros de que los haran mejores,

En una de las tardes que andabanios 4 ca-
za de conejos, vimos venir 4cia mosotros un
caballo desbocado, pero en tan precipitada car-
rera, que por mas que hicimos no fue posi-
ble detenerlo ; ntes si no- nos hacemos & un
lado, nos arroja al suelo contra nuestra vo-
luntad.

Lastima nos daba el pobre ginete, 4 quien
no valian nada las diligencias que hacia con
las riendas para contenerlo. Creimnos su muer-
te proxima por la furia de aquel ciego bru-
te, y mas cuando vimos que desviindose del
camino real, corrié derecho por una vereda,
¥ encontrindose con una cerca de piedras de
ke huerta de un indio, quiso saltarla, y no pu-

diendo, cay6 en tierra cogiendo debajo la pier-
na del ginete. « _

El go%pe que el caballo llevd fue tan gran-
de, que pensamos que se habia matado y al
ginete tambien, porqué ni uno mi otro s mo-
vian. ‘ a9

Compadecidos de semejante desgracia cor-
rimos & favorecer al hombre; pero este, ape:
nas vi6 que nos dcercibamos 4 ‘€, procurd
medio enderezarse, y arrancando una pistold
de la silly ld cazo dirigiéndonos la punteriay
¥ con una renca y colérica voz nos dije : ene-
migos malditos de la especie humana, niatad-
me si & eso venis, y arrancadine esta vida
infeliz que arFastro.... ;Qué haceis, perver
sos! jpor qué os detefieis, erueles! Este bruto
no ha podido quitavme la vida que detesto,
ni son los brutos captices de hdcerthe tarnto
mal. A vosotros, animales feroces, a vosotros
esta reservado el destruir @ vuestros seme-
jantes, ;

Mientras que aquel hombre nos insultaba
con estes y otros iguales bfl]di}lles, yo lo ob-
servaba con miedo y atencion, y cicrto que
su figura imponia temor y listima. Su vesti-
do negroy tan roto, que en purtes descubria
sus carnes blancas: s cara descolorida y po-
blada de larga barba: sus ojos hundidos, tris-
tes y furiosos: su eabellera descotnpuesta: sd
voz ronca: su ademan desesperado, y todo él
manifestaba el estado mas lastimoso de su suer-
te y de su espirita. -
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Mi cajero me decia: vamonos, dejemos &
este ingrato, no sea que perdamos la vida cuan.
do intentames darla a este monstruo, No, ami-
mo, le dije : Dios que ve nuestras sanas inten-
ciones guardari nuestra vida. Este infeliz no
es ingrato como vd. piensa. Acaso nos juzga
ladrones porque nos ve con las escopelas en las
manos, 6 sera algun pobrecito que ha perdi-
do el juicio 6 esti para perderlo por alguna
causa muy grave ; pero sea lo que fuere, de
ninguna manera conviene dejarlo en este es.
tado. La humanidad y la religion nos mandan
socorrerlo. Hagamoslo,

Esto platicamos fingiendo que no lo veiamos
¥ que quisiérames retirarnos, mientras ¢l no
cesaba de injuriarmos lo peor que podia; pero

viendo que no le haciamos caso y le teniamos -

vueltas las espaldas, procuré sacar la pierna
azotando con el latigo al caballo para que se
levantara; mas este no podia, y €l hombre de-
seando desquitar su enojo le disparo la pistola
en la cabeza, pero en vano porque no di6 fuego.

Enténces registré la cazueleja y hallandola
sin polvora, trataba de cebarla, cuando, apro-
vechando nosotros aquel instante favorable cor-
rimos écia él, y afianzandole los brazos, le qui-
t6 mi cajero las pistolas, yo alcé al caballo
de la cola y sacamos de esta suerte de debajo de
€l al triste roto, que enfurecido mas con la vio-
lencia que reconocido al beneficio que ‘acaba-
ba de recibir, se esforzaba & maltratarnos di-
ciéndonos: Os cansais en vano, ladrones inso-
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fentes y atrevidos. Nada tengo que n}ia llevelxs.-
Si quereis el caballo y estos trapos llevaoslos
y quitadme la vida come os dije, seguros en
que me hareis un gran favor. %

No somos ladrones, caballero, le dije: somos
unos hombres de honor que paseandonos p(l).r
aqui hemos visto la desgracia de vd., v obli-
gados por la humanidad y la religion, hemos
querido aliviarlo en su mal, y asi no pag\.}e:
con injurias estfa prueba de la verdadera amis

ue le profesamos.
tdngrbaros,pnas respondié el hombre puesto
en pie: barbaros jaun teneis descaro para pro-
fanar con vuestros impuros labios las sagr?}das'
voces de honor, amistad y religion? jCruéles!
esas palabras no estén bien en la indigna EJO-
ca de los enemigos de Dios y de los hombres.

Seguramente este pobre esta loco como vd.
ha pensado, me dijo mi eajero, Entdnces ls_e
le encar6 el roto y le dijo; no, no estoy lo-
co, indigno: pluguiera & Dios que jamas hubie-
ra tenido juicio para no haber tenido tanto que
sentir de vosotros. j De nosotros, preguntaba muy
admirado mi cajero’— 8/, cruglf, de _vosotros
y de vuestros semejantes.—;Pues quiénes 28
mos nosotros’—; Quicnes sois? decia el roto. S(:_lls
unos impios, crueles, ladrones, ingratos , asosi-
nos, sacrilegos, aduladores, 1ntrigantes, avamls,
mentirosos, inicuos, malvados, y cuanto ma‘o
hay en el mundo. Bien os comozco, infames.

Sois hombres v no podeis dejar.de ser lo que
os he ‘dicho, porque todos los hombres lo son.
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Si viles, si, 6s conozco, os detesto, os abomir
no: apartacs de mi 6 matadme, porque vues-
tra presencia me es mas fastidiosa que la muer-
te misma; pero id aseguradosen que no es-
toy loco, sino cuando miro 4 los hombres, y
recuerdo sus maquinaciones infernales, sus pro-
cederes malditos, sus dobleces, sus iniquidades
cuanto me han hecho padecer con todas ellas.
¥dos, idos,

Lejos de incomodarme con aquel infeliz, lo
compadeci de corazon, conociendo gue si no
estaba loco, estaba proximo & serlo; y mas lo
compadeci cuando adverti por sus palabras que
era un hombre fino, que manifestaba bastan-
te talento, y si aborrecia al género.humano,
no precedia esta fatal misantropia de malicia
de corazon, sino de los resentimientos que obras
ban en su espiritu furiosamente cuando se acor-
daba de los agravies que le habian hecho su-
frir algunos de los muchos mortales inicuos que
viven en el mundo.

Al tiempo que hacia estas consideraciones,
reflexionaba que no es buen medio para aman-
sar 4 un demente oponerse 4 sus ideas, sino
contemporizar con ellas por estravagantes que
sean; y asi aprovechando este recuerdo, le di-
je al cajero: el sefior dice muy bien. Los hom.
bres generalmente son depravados, odiosos y
malignes. Dias ha que se lo he dicho 4 vd.
Don Hilario, y vd. me tenia por injusto; pe-
ro gracias a Dios que encontrames 4 otro hom-
bre que piense con el acierto que yo.
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Tal es la esperiencia que tengo de elles,
dijo el misantrope, y tales son los males que
me han hecho. Si vamos & recordar agravios,
le dije, y & aborrecer a los hombres por les
que nos han inferido, nadie tiene mas moti-
vo para odiarlos que yo, poerque 4 padie han
perjudicado como a mi.

Eso no puede ser, contestd el misdntropo:
padie ha sufrido mayores daiios ni crueldades
de los malditos hombres que el infeliz que vd.
mira. Si supiera mi vida. ... Sioyera vd. mis
aventuras, le contesté, aborreceria mas a los
pésimos moxtales, y confesara que debajo del
sol no hay quien haya padecido mas que yo.

Pues bien, decia: refiérame los motives que
tiene para aborrecer 4. los hombres y quejar-
se de ellos, y yo le contaré los mios: y en-
tonces veremos quien de los dos se queja con
mas justieia.

Este era el punto & donde queria yo redu-
cirlo; y asi le dije: convengo en la propues-
ta; pero para so es mecesario que VAyamos
4 casa. Sirvase vd.pasar 4 ella y contestas
¥emos.

Sea en hora buena, dijo el misantropo: va-

" mos. Al dar el primer paso eay6 al suelo por-

que estaba muy lastimado de un pie. Lo le-
vantamos entre los dos, y apoydndese en nues=
tras brazos lo Hevamos & casa.

Fuimos entrando al pueblo, representando
la escena mas ridicula, porque el enlutado ro-
1o iba repgueando en medio de nosotros dos;
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que lo llevibamos con nuestras escopetas al
horubro y estirando al caballo flaco y cojo tam-
bien, que tal quedd del porrazo.

Semejante - espectaculo concilié muy presto
la curiosidad del vulgo novelero, y como con la
ocasion de haber fiestas en el pueblo habia con-
currido mucha gente, en un instante nos vi-
mos rodeados de ella.

Algo se incomodé el misintropo con seme-
jantes testigos, y mas -cuando uno de los mi-
roues dijo en alta voz: sin duda este era un
gran ladronazo y estos seiiores lo han cogido,
v lastimado lo llevan & la carcel.

Entonces brotando fuego por los ojos me dijo:
jve vd. quienes son los hembres? jve vd. qué
faciles son para pensar de sus semejantes del
peor modo! Al instante que me ven me tie-
nen por ladron. jPor qué no me juzgan en-
fermo y desvalido? jpor qué no creen que vds,
me socorren, sino que antes su caridad la su-
ponen justicia y rigor! jAh! malditos sean los
hombres.

;Quién hace caso, le dije del vulgo, cuando
sahemos que es un monstruo de muchas ca-
bezas, con muy poco 6 ningun entendimien-
to?" El vulgo se compone de la gente mas idio-
ta del pueblo, y esta no sabe pensar, y cuan-
‘do piensa alguna cosa es casi siempre mal, pues
no conociendo las leyes de la critica discur-
re por las primeras apariencias que le minis-
tran los objetos materiales que se le presen-
tan, y como sus discursos no se arreglan 8
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la recta razon, las mas veces son desatinados,
y los' forma tales con la misma ignorancia que
un loce; pero asi como no debemos agraviarnos
por las injurias que nos diga un loco, porque no
sabe lo que dice, tampoco debemos hacer apre-
cio de los dicterios ni opinienes perversas del
vulgo, porque es unloco y no sabe lo que pien-
sa ni lo que habla.

En esto llegamos & la casa: hice desensi-
Har.al caballo, y dispuse que al momento
lo. curasen: con el mayor esmero. Vinieron los
albeitares, lo reconocieron; lo curaron: hice que
le pusieran caballeriza separada: la mandé asear
y que se le echara mucho maiz y cebada, y
destiué¢ un mozo para que lo cuidara prolija-
mente. Todo esto fue delante del misantropo,
quien  admirado del cuidado que me debia su
bestia me dijo: mucho aprecia vd. a los ca-
ballos. Mas estimo 4 los hombres, le dije, ;Co-
mo puede ser eso, me dijo, cuando no ha vein-
le minutos, que me dijo vd. que los aborrecia?
Asi es, le contesté: aborrezeo 4 los hombres

A

malos, 6 mas bien las maldades de los hembres;

“pero a los hombres buenos como vd. los amo

entrafiablemente: los deseo servir en cuanto
puedo, y cuanto mas infelices son, mas los amo
y mas me intereso en sus alivios.

Al oir estas palabras que pronuncié con el
posible entusiasmo, advertino sé que agrada-
ble mytacion en !a frente del misdntropo, y
sin.darle lagar 4 reflexiones, lo metimos 4 mi
sala donde tomamos chocolate, dulce y agua.

TGH. V. ¢
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Concluido el parcorefresco, me pregunto wis
desgracias, yo le supliqué me refiriera las sué
~as, y €l procediendo con mucha cortesia, s
Jdeterminé 4 .darme gusto,'a tiempo que Sun_
mozo avisd que buscaban & pon Hslano.d ._a.
li6 este, y entretanto el misantropo me l_;gl;
Es muy larga mi historia para contarse co
la brevedad que deseo; pero sepa vd. qui yo,
lejos de deber ningun beneficio & los h‘Tm !]'es,
de cuantos he tratado he recibido mil males.
Algunos ortales numeran entre sus prlmerﬁs
favorecedores 4 sus padres, gloriandose de e‘t;::

justamente, ¥ teniendo sus favores por jus

simos y mecesarios ; mas yo, jinfeliz de mni.
no puedo lisonjear mi memoria con las cari- |
cias paternales como todos; porque no cono

¢i &4 mi cruel padre, ni aun supe como erd
mi .indigna madre. ]
No se escandalice vd. con estas duras es
presiones hasta saberlos motivos que tengo
para proferirlas. A este tiempo entr6o mi ;:.;
jero muy contepto; y aunque quise que

: 7 ; E:
descubriera ¢! motivo de su gusto no lo pue,

de conseguir; pues me dijo que acabaria lﬁ:
oir al misantropo, y luego me daria una n
va que no podia menos de darme gusto. i
Ved aqui excitada mi curiosidad (':ont v
motives. El primere por saber las aven u‘ar.
Je! misantropo, ygel' segundo por cer:i:!ol o
me de la buen& ventura de mi dependientt

g e £ 1
mas como este gueria que aqued continoard

s 1o reoné v continud de esta suerte.
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Dije, sefior, prosiguié el misantropo, que ten-
g0 razon para aborrecer entre los hombres en
Frimer lugar & mi padre y a mi madre, iTa-
es fueron conmigo de ingratos y desconoci-
dos! Mi padre fué el marques de Baltimore,
sugeto bien conocido por su titulo ¥y sa ri-
queza,

Este infame me hubo en Dofia .Clisterna
Camoés, oriunda de Portugal. Esta era hija
de padres muy nobles, pero pobres ¥ virtuo-
sos. El inicuo marques enamoré & Clisterna
por satisfacer su apetito, y esta coincidié con
Su persuasion mas por su locura que por creer
que se casaria con ella el marques; pues sien-
do rico y titulo no era ficil semejante enla-
ce, pues ya se sabe que los ricos muy rara
vez se casan con los pobres, mucho menns
siendo aquellos titulados. Ordinariamente los
easamientos de los ricos se reducen 4 tales ¥y
tan vergonzosos pactos, que mas bien se poi;g:@_
dian celebrar en el consulado por lo que tie=
nen de comercio, que en el provisorato por
lo qué tienen de sacramento. Se consultan los
caudales primero que las voluntades y calida-
des de les novios. No es mucho, segun tal
sistema, ver tan frecuentes pleitos matrimonia-
les originados por los enlaces que hace el in-
teres y no la inclinacion de los contrayentes,
Como el marques no enamors 4 Clisterna
con los fines santos que exige el matrimonio,
8o por satisfacer su pasion 6 apetito ; luego
que lo contenté y esta le dijo que estaba gré-

»
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vida, buscé un pretesto de aguellos que los
hombres hallan facilmente para abandonar a
las mugeres, y ya no la volvié a ver, ni'd
acordarse del hijo que dejaba dopesitado en
sus entrafias. jA este cruel podré amarlo nk
nombrarlo con el tierno nombre . de padrels

La tal Clisterna tuvo harta habilidad para di-
simular €] entumecimiento de su vigntre, h‘ac;em
do pasar sus bascas y achaques por otraenfermes
dad de su sexo, con los avxilios de un médicoy
una criada que habia terciado cn sus amores.

No se descuidé en tomar cuanics estimi
lantes pudo para abortary pero el cielo no pers
miti6. se lograran sus . DiCUOS MLENIOS.

Se llego el plazo natural en gue debia yo

ver la luz del mundo. El parto tue feliz pors i

que Clisterna no padecié mucho, y prontamen:
te se hallo desembarazada de mi, y libre del
riesgo de que, por entonces, s€ dBSE}i‘?)i‘le?'{l sl
& iandad. Inmediatamente me envolvié en unos

ranos; me puso un papel en que decia que

hijo de’ buenos padres y que no estaba

tizado, y me entregd & su confidenta pard

que me sacara de casa. jMerecerd esta crug
el tierno nombre de madre? jsera digna de
i amor y gratitud? jAb, muger inpial ta con
escandalo de las fieras y con horror de la nas
turajeza. apenas contra tu voluntad me parse

te, cuando me arrojaste de tu casa. Te aver-

. i 1
gonzaste de parecer madre; pero depusiste €
rubar para seclo. Ningon respsto te contuv@

para prostituiric y concebirme; pero para pa- |

i

-
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rirme, jeudntos! para criarme 4 tus pechos jqué -
imposibles! Nada tengo que agradecerte mu- .
ger inicua; y mucho porque odiarte mientras
me dure la vida; esta vida de que tantas ve-
ces me quisiste privar con bebedizos. ...pere
apartemos la vista de este monstruo, que por
desgracia tiene tantos semejantes en el mundo.

La briboria criada tan cruel como su ama,
como @ las diez de la noche sali6 conmigo y
nie tiré en los umbrales de la primera acce-
soria que encontro. :

Alli quedé verdaderamente espuesto 4 mo-
rirme de frio, 6 4 ser pasto de los hambrien-
tos perros. La gana de mamar ¢ la inclemen-
cia del aire me obligaban & llorar naturalmen-
te, y la vehemencia de mi llanto desperté
4 los duefios dé la casa, Conocieron que era
recién nacido por la voz ! se levantaron, abrie-
Ton, me vieron, me recogieron con la mayor ca-
ridad, y mi padre (asi lo he nombrado toda mije
vida, dandome muchos besos, me dejo en el re=""
gazo de mi madre, y 4 esa hora salio corriendo
d buscar una chichigua.

Con mil trabajos la hallé ; pero volvié con
ella muy contento. A otro dia trataron de bau-
tizarme¢ siendo mis padrinos los mismos que
me adoptaron por hijo. Estos sefiores eran
muy .po_bres ; pero muy bien nacidos, piadosos
¥ cnstianos.

'Avergonzépdese, pidiendo prestado, endro-
gandose, y vendiendo y empeiiando cuanto po-
0 teman, lograren eriarme, educarme, darme

B
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estudios y hacerme hombre ; y yo tuve la dul-
ge satisfaccion, despues que me vi colocado

con un regular sueldo en una oficina, de man- '

tenerlos, chiquearlos, asistirlos en su enferme-
dad, y cerrar los ojos de cada uno con el ver-
dadero carifie de hijo.

Ellos me contaron del cruel marques y de
la impia Clisterna todo lo que os he dicho,
despues que al cabo de tiempo lo supieron de
boca de la misma criada, de quien tan ciega
confianza hizo Clisterna; al referirmelo me es-
trechaban en sus brazos: si me veian conten-
to, se alegraban : si triste, se compungian y no
sabian como alegrarme: si enfermo, me aten-
dian con el mayor esmero, y jamas me nom-
braron siro con el amable epiteto de hijo ; ni
yo podia tratarlos sino de padres, y de este
mismo modo los amaba.... [Ay, sefiores! ;y
no tuve razon de hacerlo asi! Ellos desempe-
fiaron por caridad las obligaciones que la na-

“turaleza impuso & mis legitimos padres. Mi pa-
dre suplié las veces del marques de Baltimo-
re, hombre indigno no solo del titulo de mar-
ques, sino de ser contado entre los hombres
de bien. Su esposa desempeiid muy bien el
ofiicio de Clisterna, muger tirana & quien ja-
mas daré el amable y tierno nombre de madre.

Cuando me vi sin el amparo y sombra de
mis-amantes padrinos, conoci que los amé mu-
cho y que eran acreedores de mayor amor del

que yo fui capaz de profesarles. Détde entonces.

no he conocido ni tratado otros mortales mas sine
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cevos, mas inocentes, mas benéficos, ni mas
digaos de ser amades. Todos cuantos he tra-
tado han sido ingratos, odiosos y malignos, has-
ta uma muger en quien tuve la debilidad de
depositar todes mis afectos entregandole mi
corazon.

Esta fue una cruel hermosa, hija de un ri-
co, con quien tenia celebrados contratos ma-
trimoniales. Ella mil veces me ofrecié su co-
razon y su mano : otras tantas me asegurd que
me amaba vy que su fe seria eterna;y dela
noche 4 la mafiana se entrd en un convento,
y perjura indigna ofrecio 4 Dios una alma que
habia jurado que era mia. Ella me escribié una
carta llena de improperios, que mi amor no
merecia : ella sedujo & su padre, atribuyéndo-
ms crimenes que no habia cometido, para que
se declarara, como se declar6 mi eterno y po-.
deroso enemigo, y ella, en fin, ne contenta
eon ser ingrata y perjura, comprometi6 contra
mi & cuantos pudo para que me persiguicran
y daiiaran, contandose entre estos un D. Ta-
d'eo hermano suyo, que afectandome la mas
tierna amistad, me habia dicho que tendria
mucho gusto en llamarse mi cuiiado. | Ah,
crueles !

Mientras que el misantropo contaba su his-
toria, adverti que mi cajero lo atendia con
sumo cuidado, y desde que tocé el punto de
sus'mal correspondidos amores, mudaba su sem-
blante de Bolor & cada rato, hasta que no pu-

- diendo sufrir mas, le interrumpio, diciéndole:
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Dispense vd. sefior: jcémo se llamaba esa se«
fiora de quien vd. estd quejoso?—Isabel.—j¥
vd.]—Yo, Jacobo al servicio de vd.—

Enténces el cajero se levanté y estrechan-
dolo entre sus brazos le decia con la mayor
ternura: buen Jacobo, amigo desgraciade: yo
soy tu amigo Tadeo, si, yo soy el hermano
de la infeliz Isabel tu prometida amante. Nin-
guna queja debes:tener .de..mi ni de ella. Ella

murié améndote, 6-mas bien, murio en fuer=

za del mucho amor que te tuvo: yo hice cuan-
to pude por informarte de su suerte, de su
fallecimiento y constancia; pero no fue posible
saber de ti por mas que hice.

Cuanto padeciste ti, mi hermana y yo, fue
ocasionado por el interes de mi padre, quien

" por sostener €l mayorazgo de mi hermano Da-
mian impidié el casamiento de Isabel, forzé
4 Antonio 4 ser clérigo, y 4 mi me dejé perecien-
do en compaiia de mi nfelice madre que Dios
perdone. Conque no tengas queja de la pobre
Tsabel, ni de tu buen amigo Tadeo, que quiza la
suma Providencia ha permitido este raro en-
cuentro para que te desagravie, te alivie y res
compense en cuanto pueda tu virtad.

A todo esto estaba como enagenadoel misén-
tropo, y yo, acordandome del cuento del trapien-
to, y oyendo que el dicho cajero no se lla-
maba Hilario sino Tadeo, y que concordaba
bien cuanto me conté aquel con lo que éste
acababa de referir, le dije: D. Hilaso, D. Ta-
deo 6 como vd. se llama, digame vd. por vi
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da suya y con laingenuidad que acostumbra,
;se ha visto vd. alguna vez calumniado de la-
dron? jha vivido en alguna accesorial jha te-
nido 6 tiene mas hijos que la nifia que me
dice? y por fin jse llama Tadeo 6 Hilario? Se-
iior, me -dijo: me he visto calumniado de la-
dron, he vivido en accesorta, he tenido dos ni-
fios, a mas de Rosalia, que han muerto, y en
efecto me: llamo Tadeo, y no Hilario.—

Pues sirvase vd. de decirme como fue esa
calumnia. Estando yo una tarde, me dijo, pa-
rado en un zaguan jcerca del Factor y en el
pelage mas despreciable, un mocetoncillo que
iba con unos seldadns se afirmé en que yo le
habia dado 4 vender una capa de golilla, que
resulté robada, con la que se habian robado
unos libros, una peluca y que sé yo que mas.
Los soldados me llevaron ante el juez, este
per:fortuna me conocié y & toda mi familia:
sabia cual era mi condacta y la causa de mis
desgracias, y no dud6 asegurar que estaba yo
inocente, y- prometid probarlo siempre que se
le manifestara al que me calumnid; pero es-
to no pudo ser porque los soldados ya lo ha-
habia - soltade: con esto me dejaron en li-
bertad,

;Y qué hizo vd. D. Tadeo, le pregunté, lle-
g6 vd. 4 ver & su calumniador? ;Supo quién
era! ysi lo vié jqué hizo para vindicarse? es
regular que lo pusiera vd. en la carcel. No,
sefior, me #jjo: paso en la misma tarde por mi
casa, lo conoei, lo meti enella, y coando lo
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convenci de que era hombre de bien, lo hos-
pedé en mi casa esa neche, mi madre le_
curd unas ligeras roturas de cabeza y lo de-
jéir en paz.

;Y cémo s¢ llamaba ese picaro que calum-
nio & vd.? le pregunté, y D. Tadeo me con-
testd que no lo sabia ni se lo habia querido
preguntar. Entonces yo lleno del jibilo que no
soy bastante 4 esplicar me abrecé de D. Ta-
deo, y- el misantropo, satisfecho del buen pro-
ceder de su amigo, y creyéndome algo bue-
no, se abrazé de necotros, y en un nudo que
espresaba el cariiio y la confianza, se enla-
zaron nuestros brazos: nuestras ligrimas ma-
nifestaban los sentimientos de la gratitud, la
reconciliacion y la amistad, y un enfatico si-
lencio aclaraba elocuente las nobles pasiones
de nuestras almas.

Yo, antes que todos, interrumpi aquel éxta-
sis misterioso, y dije & Tadee: yo, yo soy, no-
ble amigo, aquel mismo que cuando me pros-
titui agravié a vd. imputandole un robo que
no habia cometido: yo soy & quien beneficio
el estremo de su caridad, yo quien sé todas
sus desgracias, yo quien lo he tenido por mi
sirviente, y yo, por ultime, soy quien tendré
por mucha honra que desde hoy me asiente
entre sus amigos. '

Esta mi sincera confesion no hizo mas que
confirmar 4 aquellos sefiores en que vo era hom-
bre de bien & toda prueba, y asi*despues de
que mas despacio nos contamos nuestras aven-

-
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turas, confirmamos nuestras amistades y juramos
conservarlas para siempre.

El misantropo, enteramente mudado, dijo:
cierto, sefiores, que tengo mucho que agradecer
& mi caballe, porque me condujo & un pueblo &
dondeiyo no pensaba venir....; pero jqué hablo?
al cielo, 4 la Providencia, al Dios de las bon-
dades es 4 quien debo agradecer semejante
impensado beneficio. Por uno de aquellos es-
tudiados designios de la Deidad, que los hom-
bres necios llamamos contingencias, se desbo-
co mi caballo & tiempo que vds. me vieron
y porfiaron per traerme a su casa, en don-
de he visto el desenlace de mis desgracias con
una felicidad no esperada; pues es felicidad sa-
tisfacerme, aunque tarde, de la constante fide-
lidad de mi amada y de mi buen amigo Ta-
deo. Ya conozco que es un desatino aborre-
cer al género humane por las ingratitudes de
muchos de sus individuos, y que por mas ini-
cuos que haya, no faltan algunes beneméritos,
agradecidos, finos, leales, sensibles, virtunsos'y
hombres de bien & toda prueba. Es menes-
ter hacer justicia 4 los buenos por mas que
abunden los malos. Yo lo conozco, y en prue-
ba de ello pido & yds. que me perdonen del
loco concepto que me debian.

Deja eso, dijo Tadeofyo he sido, soy y se-
ré tu amigo mientras viva, Estoy persuadido
de que la misma bondad de tu génio, tu sen-
cillez, tu sensibilidad y tu virtad te hicieron
creer que todos los hombres se manejaban co-
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mo debian, segun el orden de la razon, y hd-
biendo esperimentado que no era asi, ‘incurris-
te en otro error mas grosero, creyendo que
no habia hombre bueno en el mando, 6 cuan-
do menos, que estos eran demasiado raros, y
segun esta equivocacion, fno era muy estra-
fa_tu misantropia; pero ya ves que no es co-
mo lo has pensado, y que susceptible al er-
ror, creiste que yo ¢ Tsabel te fuimos ingra-
tos, al mismo tiempo que esta murié por amar-
te, y vo no he perdonado diligencia por saber
de tiy confirmarte en mi amistad.

Yo tambien pensaba que los hombres pros-
tituidos al vicio jamas pedian mudar entera-
mente de conducta: creia que conservando los
resabios del libertinage les seria muy dificil el
sujetarse & la razon y ser benéficos, y hoy con
la mayor complacencia me ha desengafiado mi
amo y mi amigo D. Pedro, cuya conducta en
el tiempo que le he servido me ha edificado
con su arreglo....

Calle vd. sefior D. Tadeo, le dije, no me aver-
giience recordando mis estravios y elogiando mi
debido proceder. Mucho menos me trate de
amo sino de amigo, de cuye titulo me lison-

eo. Yo acomodé & vd. en mi servicio sin sa-

er quien era, y en el tiempo que me ha acom-
pafiado tengo harto que agradecerle. En este
tiempo todas han sido felicidades para mi, siep-
do 1a dltima el feliz encuentro y satisfaccion
del caballero D. Jacobo,

No es la dltima felicidad que vd. sabe, me
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dijo mi cajero: aun resta otra que vds, dos es~
cuchardn con gusto. Oigan esta carta que aca-
bo de retibir. Dice asi: Sefior. D. Tadeo Ma-
yoli.~~ México 10 de octubre &ec. Mi amigo y
gefior: Ha fallecido su hermano de vd. el seiior
D. Damian, y debiendo recaer en vd. el ma-
yorazgo que poseia por haber muerto sin su-
cesor, la real audiencia ha declarado & vd. le-
gitimo heredero del tal vinculo, por lo que,
despues de darle los plicemes debidos, le su-
plico se sirva venir cuanto antes 4 ia capi-
tal para.enterarlo del testamento de su seijor
hermano y ponerlo en posesion de sus inte-
reses, en cumplimiento de la érden’ superior
que para el efecto obra en el oficio de mi
cargo.
¢ ‘Aprecio esta ocasion para ofrecerme & la
disposicion de vd. como su afectisimo amigo
y atento servidor Q. B. 8. M.—Fermin Gu-
tierrez.
¢ Dste sugeto es el escribano ante quien se
otorgo el testamento. En vjrtud de esta car-
ta tengo que partir para México cuanto an-
tes. A vd. ¢eior Don Pedro, mi amigo, mi
amo y favorecedor le doy las gracias porel
bien que me ha hecho, y por el buen trato
que me ha dado en su casa, ofreciéndole mis
cortos haberes, y suplicandole no olvide en
cualquier fortina, que soy y he de ser suami-
go; v & ti,. querido Jaccbo, te ofrezco mis In-
tereses con igual sinceridad, y para desenojars

te de los agravios que te iufirio mi padre ne.
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gindote & mi hermana por ser ti pobre, pon-
go 4 tu disposicion mis haberes con la mano
de mi hija si la quisieres. Es muchacha tierna,
bien criada y nada fea. Si gustas, enlazate con
ella, que ya que no es Isabel, es Rosalia, quiero
decirte que es rama del mismo tronce.

El misantropo, 6 D. Jacobo, no sabia como
agradecer & Tadeo su espresien; pero se ha-
llaba avergonzado por ser pobre, y por dudar
si seria agradable a su bija, mas este lo en-
sanché diciéndole: no es defecto para. mi la
pobreza donde concurren tan nobles cualida.
des: aun no eres viejo y creo que mi hija te
amard, asi que yo la informe de quien eres.

Pasados estos carifiosos coloquios, tratamos
de vestir con decencia & Jacobo, y al dia si-
guiente hizo Tadeo traer un coche y se fue-
ron en él para México, dejindome bien tris-
te la ausencia de tan buenos amigos.

. A pocos dias me escribieron haberse easa-
do Jacobo y Rosalia, y que vivian en el seno
del gusto y la tranquilidad.

Muri6 & poco el administrador de la hacien.
da en donde estaba Anselmo, Yy miamo me
escribi6 mandindome que fuera & recibirla,

Con esta ocasion fui 4 la hacienda, y tuve
la agradable satisfaccion de ver & mi amigo
y & su familia que me recibié con el mayor
carifio y espresion,

Desde aquel dia fue Anselmo mi dependien-
te, y yo un testigo de su buena conducta. Los
hombres de finaeducacion y entendimientocuan.
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do se resuelven & ser hombres de bien, casi
siempre desempefian este titulo lisongero.
Yo me volvi & 8. Agustin y vivi tranqui-
lo muchos aiios. :

CAPITULO VII.

En el que Periquillo cuenta sus segindas pup-
i clas y olras cosas interesanies paia la inteli-
gencia de este verdadera historia,

I QO me quedé muy contento con la ausen-
cia de D. Tadeo: su falta cada dia me era
mas sensible, porque no me fue facil hallar un

' ‘dependiente bueno en mucho tiempo. Varios

tuve, pero todos me salieron averiados, pues
el que no era ébrio, era jugador: el que no
era jugador, enamoraba: el que no enamoraba,
era flojo: el que no tenia este defecto era inti-
til, y el que era hébil, sabia darle sus desco-
nocidas al cajen.

Enténces adverti cuén dificil es hallar un de-
pendiente enteramente bueno, ¥ cémo se de-
ben apreciar euando se encueniran,

Sin embargo de mi soledad, no dejaba yo
de venir & México con frecuencia & mis ne-
gocios. Visitaba 4 mi amo, a quien cada dia
merecia_mas pruebas de confianza y amistad,
¥ no dejaba de ver & Pelayo yaen la igle-
sia, ya en su casa, y siempre lo hallaba pa-
dre y amigo verdadero.
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_Tasualmente encontré un dia al padre cax
pellan de i amo el chino en el cuarto de
mi amigo Pelayo. Este padre capellan-téna
mucha retentiva 6 conservaba fijamente. las
ideas que aprendia con viveza, y como por nii
disftutaba el dcomode que tenia, y fue causa
de que saliera yo de la casa de su patron,
retuvo muy bien en su fantasia mi figura, §
al instante que me viéne conocid, y miran-
do que.el padre Pelaye.me hacia mucho apre-
cio, me hablé con el mismo, y satisfecho de
la mutacion de mis costumbres por sus pré-
guntas, por el asiento de mi’ conversacion y
por el informe de Pelayo, se me dib por co-
nocido, alabo mi reforma; procuré confirmar-
me en ella con.sus buenos consejos, me did
los gracias por el influjo que habia tenido en
su colocacion, me asegurd en su-amistad y me
llev6 & lacasa del asiatico, & pesar de m1 res
sistencia, porque le tenia yomucha vergiienza.

Luego que entramos le dijo el capellan: aqui
tiene vd. & su antiguo amigo y dependiente
D. Pedro Sarmiento, de quien: tantas veces
hemeos hecho memeria. Ya- es digho de la amis-
tad de vd., porque no es un jéven viciose ni
atolondrado; sino un hombre de juicio 'y de
una eonducta arreglada a lus leyes del honor
y de la religion.

Enténces mi amo se levanté de su butaque,
y dandome un apretade abrazo me dijo:;mu-
cho gusto tengo de vertg otra;vez, y de gas

ber que por fin te has enmendado y has sa-o
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bido aprovecharte del entendimiento que te di6*
€l cielo. Siéntate: hoy comeras conmigo, y cree-
te que te serviré.en euanto pueda, mientras
qae seas hombre de- bien; porque desde que
te! conoci te quise, y por lo mismo senti tu
ausencia, deseaba verte, ¥ hoy que lo he con-°
seguido estoy harto contento y placentero., -
“Le di mil gracias por su faver; comimos,
lo informé de mi situacion y en donde esta-
bs, le ofreci mis cortos haberes, le supliqué que
honrara: mi casa de cuando en cuando; y des-
paes de recibir de él las mas tiernas demos-
traciones. de  earifio, me marché para mi San
Agustin: de las Cuevas; aunque ya no se di-!
solvid la amistad reciproca entre el asiatico,’
su capellan y yo; porque los visitaba en Mé-:
xico, los' obsequiaba en mi casa euvando met
visitaban, nos 1‘egal:1bamos mutuamente v nog!
llegamos & tratar con la- mayor afabilidad ¥y
carifio. '
~Tambien en uno de Ios dias que venia & Mé-
Xico:encoatré al pebre Andrecillo muy roto
¥ despilfarrado: me hablé con mucho respeto
¥ estimacion, me llevé casi 4 fuerza & su ca~
sa, me dio su buena muger de almorzar, y eb
pobre no supo que hacerse COMMmigo para ma-’
nifestarme su gratitud.

Y(? me compadeci de su situacion, y le pre=
gunte que jpar qué estaba tan de caida,que si no
valia nada su oficio, que si él jugaba 6 era
muy disipadora su muger! Nada de eso hay,

sefor, me dijo Andrés, yo ni conozeo la ba-
TOM. V. 8
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raja, no s0y tan chambon en mi oficio, y mi
muger es inmejorable, porque se pasa de eco*
nomica & mezquina; pero estd Mexico, seRor
hecho una lastima. lgara diez que se hacen la
barba, hay diez mil barberos, ya sabe su mer-
cé que en las ciudades grandes sobra todo,
y asi croque hay mas barberos que barbades
en México. Solamente los demingos y fiestas
de guardar rapo quince 6 veinte de a4 medio
real, y en la semana no llegan & seis. Esto
de dar sangrias, echar ventosas 6 sanguijue:
las, curar edusticos y cosas semejantes, apes
nas lo pruebo: conm esto ne temgo para man®
tenerme, porque en la ciudad se gasta doble
que en los pueblos, y como primero es cos
mer que nada, cate vd. que lo poco que ga
»e me lo.como, y no tengo ni eon que vestirme
ni con que pagar la accesoria.

Condolido yo con la sencilla narracion de
Andrés, le propuse que si queria irse & mi ca-
sa, lo acomodaria de cajero, déndole lugar &
gue buseara lo que pudiera con su oficio.

El infeliz vi6 el cielo abierto con semejanté
propuesta, que admitié en el momento, ¥

desde luego dispuse sus cosas de modo que en’

el misme dia se fue conmige.

El era vulgar pero no tonto. Facilmenté
aprendié el mecanismo de una tienda, y me
galié tan hombre de bien, que en puntos de des

pacho y fidelidad no estrafiaba yo 4 mi buent

amige D. Tadeeo, & quien tampoco dejé de v
sitar pi & su yerno D. Jacobo, & quien visité
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en su casa con frecuencia, y tuve el gusto de
verlo casado y tontento con la sefiorita Doiia
Rosalia, 4 la que vi muy nifia cuando la co-
noci por hija del trapiento.

Estas amistades de hombre de bien tuve y
conservé cuando fui hombre de bien, y jamas
tuve motivo de arrepentirme de ellas. Prue-
ba evidente de que la buena y verdadera amis-
tad no es tan rara como parece ; pero esta
se halla entre los buenvs, no entre los picaros,

~ aduladores y viciosos.

No me acuerdo si cuatro'é. seis afios vivi
muy contento en el estado de viudo en San
Agustin de las Cuevas, adelantando & mi amo
su principal : contando quieto y sosegado seis
i ocho mil pesos mios : visitando muy gusto-
so a mi amo, al, chino, a Roque, 4 Pelayo, &
Jacobo y & Tadeo, y durmiendo con aquella
tranquilidad que permite una conciencia libre
de remordimientos.

Una tarde, estando paseéindome bajo los por.
tales 'de la tienda, vi lleger al meson, que es.
taba inmediato, una pobre muger estirando «n
burro, el gue conducia G un viejo misercbie.
El burro ya no podia andar, y st daba algu-
nos pasos, era acosado per una muchachila
que vema tambien azetandele las ancas eom
wua vara, ;

Entraron al meson, y 4 poco rato se me
presenté la nifia, que era como de catorce
aiios. mny blanea, rota. descalza, muy bonita,
y llena de congoja, tartamudeando las pulabras
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derramando lagrimas en abundancia me dis
jo: Seiior: $é que vd. es el dueiio. del meson:
mi padre viene muriéndese y mi madre tam-:
bien. Por Dios, denos vd. posada, que no ‘te-
nenios ni. medio con que pagar: porque 10s
han robade en el camino. ;

He dicho que yo debi a Dios una alma sen-
sible y me condolia de los males: de mis se-
mejantes en medio de mis locuras 'y estravios.
Segun esto facil es concebir que en €ste mo-
mento me interesé desde luego en la suerle
de “aquellos: infelices. En efecto, me parecio
muy poco el mandar alojarles en ¢l meson,
y. asi respondi 4 la mensagera : nifia : DO llo-
Tes: anda y haz que tu madre y tu padre ven-
gan & mi casa, y diles que no se aflijan.

La mific se fué corriendo muy contenta, ¥
& /pocos minutos volvié con sus ancianos pa-
dres. Los: hice entrar €n mi casa, ordené que

les dieran un euarto limpio, ¥ que los asisties’

ran con mucho cuidado;

_ Conforme & mis érdenes, Andres dispuso

gue les pusieran camas, y que les dieran de
cenar. muy bien, sin perdonar. cuanto gasto
considerd necesario & su alivio.

Yo me alegré de verlo tan liberal en los
casos em que una estrema pecesidad lo exigi
¥\ 4 las diez de la noche, deseando saber quie-
nes-eran mis huespedes; entré 4 &u euaruto ¥

hallé al pobre viejo acostado sobreun colchon® |

cito de paja:su esposa, que era una senora

como de cuarenta anos 6 pocos Menos; estin |
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- junto & su cabecera, yla nifia'sentada @
os Iﬂms de la misma cama. '
ﬁor’alegol que me vieron, se levantaron la se-
mismgr' a nifia, y el anciano quiso hacer lo
oo mas yo no lo consenti, antes hice sen-
tar & Jas pobres mugeres, y yo me acomodé
inmediato al enfermo.
cu_l;:dprelgunfé jde donde era, qué padeecia ¥
- to‘ 6 como lo habian robado?
—n riste anciane, manifestando la congoja
ol 3 e?plrltu, suspiré y me dijo: sefior, los
i ¢ ‘los ‘acaecimientos de mi vida son las-
e (;:_. vd. & lo que me parece, es bastante
- t:i) ivo, 'y para los corazones sensibles 1o
}3?5 sequio el referirles lastimas. '
- ag:g;toé amlgg, lIe contesté, que para los
: i omo deben 4 sus semeja
: : mejantes,
: us semejantes, s
br;g:] at;u‘l;:i ere]acmn de sus miserias ; pero t,am-
ser motivo de que o
bl | ! qu esperimenten
1ﬂgumal gulzura} interior, especialmente cuando
Ypue en aliviar de algun modo.
1oh ioﬂfg::ﬂ?ﬁl: df;n gste caso, y asi quiero oir
: vd. no por mera curiosidad
sino por ver si pu g 6 bk B
prsi, p edol serle til de alguna ma-
Pues sefio i
r, continud € i ;
e 1 pobre anciano, si
i el piadoso designio de vd., oiga
= p(z]ndle mis 'desgracias
is padres fueron ne i i
s Sohoetatl nobles y ricos, y yo hubie-
o pne gty reneia que me dejaron si hubiera
e habe?e sido hombre de bien; pero este disipé
$ y me vireducido & la miseria.
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En este estado servi a un caballero rico que

me quiso como padre, y me dejo cuanto tuvo
4 su fallecimiento. Me incliné al comercio, ¥

de resultas de un contrabando, perdi todos mis
bienes de la noche & la mafana. Cuande co-
menzaba & reponerme, i costa de mucho tra-
bajo, me dio gana de casarme, Yy lo verifiqué
con esta pobre sefiora, & quien he hecho des-
graciada. Era hermosa: la llevé & México: la
%i6 un marques : se apasiond de ella: hallé una
honrada resistencia en mi esposa, y tratd de
vengarse con la_mayor villania : me imputo un
crimen que no habia cometido y me redujo &
una prision. Por fin, & la hora de su muerte le
tocod Dios, y me volvié mi honory los intere-
ges que perdi por su causa Sali de la pri-
sion y.... Perdone vd., seiior, le interrumpi
diciéndole : j Como se llama vd?—Antonio.—
{ Antonio I_Si sefior.—;Tuvo vd. algun ami-
go enla circel & quien secorrio en los wlti-
mos dias de su prision? Si tuve, me dijo, 4 un
pobre joven, que era conocido por Periquille
Sarniento : muchacho bien nacido, de fina edu-
cacion, de no vulgares talentos y de buen c0«
razon, harto dispuesto para haber sido hom-
bre de bien; pero por su desgracia se dio @ la
amistad de. algunos picaros, estos lo pervirtie-
yon, y por su causa se vi6 en aquella carcel.

Yo, conociendo sus prendas morales, lo qui-

ge. le hice el bien que pude, y aun le encar-

16 me escribiera a Orizava su paradero. El
mismo encarge hice & su escribano, un tal
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anfaina, 4 quien le dejé cien pesos paraque
agitara su negocio y le diera de comer mien-
Was estuviera en la cércel; pero ni uno ni otro
:le escribieron jamas. Del escribano nada sien-
do. acaso se aprovecharia de mi dinero; pero
eg’erzqulllo siempre sentiré su ingratitud.
detﬁ“hmb?n. sefior, le dije, fue un ingrato:
e ab r conservado la amistad de un hom-
: n benéfico y liberal como vd. Quién sa-
e cuales habran sido sus fines ; pero si vd. lo
weg_a ahora, lo quisiera como antes? :
i i lo quisiera, amigo, me dijo, lo amaria co-
o siempre.—jAunque fuera un picaro?-—Aun-
que fuera. En los hombres debemos aborre-
cer los vicios no las personas. Yo desde que
conoci & ese mozo vivi persuadido en queqsus
crimenes eran mas bien imitados de sus malos
?;?ngli)‘sé que nacidos de malicia de su carac-
. 'virturc(l) es menester advertir, que asi como
e tiene gz_'afios de bondad, asi el vicio
I:): ue;l: de malicia. Una misma accion bue-
- l"l)ll};S e ser mas O menos buena, y una ma-
ci‘:ls eo menos mala,_ segun las circunstan-
s 3: ll}ledlaroe'l_ al tiempo de su ejecucion.
. a limosna siempre es bueno; pero dar-
tale:l c1<(aiﬂas ocasiones, a ciertas personas, ¥
perﬂ:: e;;rla un pobre que no tiene nada _;‘u-
R ; mejor, ya porque se di con mas
e y ya porque hace mayor sacrificie
pobre cuando da limosna que el rico r
mﬁ;gmqnte hace 6 tiene mas méritn::.’ypo
mismo dige de las acciones malas. Ya
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sabemos que robar es malo; pero el robo que
hace el pobre acosado de la necesidad, es me/
nos malo, 6 tiene menos malicia que el rob
6 defraudacion que hace el rico qué no tiene
necesidad ninguna, y sera mucho peor ocn
estremo malo  si roba o defrauda & los pobres.
Asi es que debemos examinar lag circunsfan:
cias en que los hombres hacen sus acciones
gean las que fueren, para. juzgar con justicia
de su mérito 6 demérito. Yo conoci que €
tal muchacho Periquillo era malo por el esti-
mulo de sus malos amigos, mas bien que por
la malicia de su corazon, pues vivia persuadi-
do de que quitandole estos provocalivos engs
migos, él.de por si estaba bien dispuesto & 1a
virtud. ; 3

Pero, amigo, le dije: si lo viera vd. ahora
en estado de no poderlo servir en lo mas mi-
pimo, jlo amara! En dudarlo me agravia vd.
me respondié: jpues qué vd. se persuade a que

o en mi vida he amado ¥y apreciado & los
hombres por el bien que me puedan hacer!
eso es un error. Al hombre se ha de amar
por sus virrudes particulares, y no por el in-
teres que de ellas nos resulte. lEl hombre bug-'
no es acreedor @ nuestra amistad aunque RO
sea dueiio’ de unreal; ¥ el que mo tenga un
corazon emponzonado y maligno, €s digno de
puestra conmiseracion por mas crimenes que
cometa, pues acaso delinque o por necesidad
6 por jgnorancis, como creo. que la hacia m
Periquille, & quien abrazaria si ahora lo viera-
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Pues, digno amigo; le dije arrojindome -&
sus brazos, tenga vd. la satistaccion que desea.
Yo soy Pedro Sarmiento, aquel Periquillo &
quien tanto favor hizo en la carcel yo soy
aquel joven estraviado: yo el ingrato. o tonto
que ya no le volvi a' escribir, y yo el que
.desengaiiado_del mundo; he variade de con-
ducta y logro la inesplicable satisfacéion de apre-
tarlo ahora entre mis. brazos. :

El buen viejo lloraba. enternecido al escu-
char estas cosas. Yo lo dejé y fui & abrazar
y conselar & su muger, que tambien lloraba
por ver enternecido a su marido, y. la inocen-
te criatura derramaba sus lagrimillas sabien-
do apenas por qué. La abracé tambien, la hi-
ce sus sorroclocos, y pasados aquellos prime-
ros transportes, me acabd de contar D. An-
tonio sus trabajos, que pararon en que vinien-
do para México & poner & su hija en un con-
vento, con designio deé radicarse en esta ca-
pital, habiendo realizado todos sus bienecillos
que habia adquirido en Acapulco, en el cami-
no le salieron unos ladrones, lo robaron y le
mataron al viejo mozo Demingo, que los sir-
vi6 siempre con la mayor fidelidad. Que ellos
en tan deplorable situacion se valieron de un
relicario de oro que conservé su hija 6 se es-
¢apo de los ladrones, y el que vendieron pa-
ra ¢comprar un jumento, en el que llegd & mi
casa D. Antonio muy enfermo de disenteria,
habiendo tenido que caminar los tres sin un
medio real como treinta leguas, manteniéndo-
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se de limosna hasta que llegaron & mi casa.

Cuando mi amigo D. Antonio concluyé su
conversacion, le dije: no hay que afligirse. Es-
ta casa y cuanto tengo es de vd. y de toda su
familia. A" toda la amo de corazon porser devd.
y desde hoy vd. es el amo de esta casa.

En aquella hora los hice pasar & mi reca-
mara:'les"di buenos colchones: cenamos juntos
Yy NOs recogimos.

Al dia siguiente saqué géneros de la tienda
y mandé que les hicieran ropa nueva. Hice
traer un médico de México para que asistie-
ra 4 D. Antonio y & su muger, que tambien
estaba enferma, con cuyo auxilio se restable-
cieron en poco tiempo.

Cuando se vieron aliviados, convalecientes
y refaljados de ropa enteramente, me dijo D.
Antonio. Siento, mi buen amigo, ¢l haber mo-
lestado 4 vd. tantos dias: no tengo espresio-
nes para manifestarle mi gratitud, ni cosa que
lo valga para pagarle el beneficio que nos ha he-
cho; pero seria un impolitico y un necio si per-
Jmaneciera siéndole gravoso por mas tiempo;
y asi me voy en mi burro como antes, rogan-
dole que si Dios mudare mi fortuna, vd. se
sirva de ella como propia.

Calle vd., seiior, le dije. jComo era capaz
que vd. se fuera de mi casa atenido 4 una
suerte casual! Yo fui favorecido de vd. fui su
pobre, y hoy soy su amigo, y si quiere seré
su hijo y haremos todos una misma familia.
He examinado y ebservado las bellas prendas
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de la nifia Margarita, tiene edad suficiente, la
amo con pasion, es inocente y agradecida. Si
mi honesto deseo es compatible con la volun-
tad de vd, y de su esposa, yo seré muy di-
choso con tal enlace y manifestaré en cuan-
te pueda, que a ella la adore y & vds. los estimo.

El buen viejo se qued6 algo suspenso al es-
cucharme; pero pasados tres instantes de sus-
pension me dijo: D. Pedroe, nosotros ganamos
mucho en que se verifique semejante matri-
monio. A la verdad que, considerandolo con
arreglo & nuestra infeliz sitnacion, no lo pode-
mos esperar mejor. La muchacha tiene cerea
de quince afios, y es algo bonitilla: ya yo es-
toy viejo y enfermo, poco he de durar. Sa
pobre madre no estd sana, ni cuenta con nin--
guna proteccion para sostenerla despues de mis
dias. Por lo regular si ella nose casa mien-
tras vivo, acaso quedari para pasto de lobos
y serd una joven desgraciada. Pensamiento es
este que me quita el suefio muchas neches.

Esto es decir, amigo, que yo deseo casar
& mi hija cuanto antes; pero como padre al
fin, quisiera casarla no cen un rico ni con un
marqués; pero si, con un hombre de bien, com
esperiencia del mundo, y & quien yo conocie-
ra que se casaba con ella por su virtud, y ne
por su tal cual hermosara.

Todas estas cualidades y muchas mas ader-
nan 4 vd. y en mi concepto lo hacen digno
de muger de mejores prendas que las pocas
gque me parece tiene Margarita; pero es pre-




¢iso considerar, que vd. tendrd cuarenta aios
segun su aspecto; edad bastante ‘para ser pa-
dre de la novia, y esto puede detenerla pa-
ta querer 4 vd. 8é dos cosas bien comunes.
La una, que un moderado excese ‘en la edad
de un hombre respecto @ la de la muger, tan
lejos estd de ser defecto, que antes deberia ver-
se como circunstancia precisa para contracr.
se los matrimonios, pues cuande los jovenes
se casan tan muchachos como sus novias, por
lo regular sucede que acaban mal los matri-
monios, porque siendo mas débil el sexo feme-
nino que el masculino, y teniendo que sufrir
mas demérito en el estado conyugal que en
otro alguno, sucede que 4 los dos 6 tres par-
tos se pone fea la muger, y eomo, en el ca-
so de que hablamos, los muchachos no tienen,
por lo cemun otra mira al contraer el matri-
monio que la posesion de un objeto hermo-
g0, sucede tambien, por lo comun, que acaba-
da la belleza de la muger, se acaba el amor
del hombre, pues cuande es de treinta 6 trein-
ta y seis afios, ya su muger parece de cin-
cuenta: le es un objeto despreciable y la abor-
rece injustamente.

Esta razon, entre otras, deberia ser la mag

pbderosa para que ni los hombres se casaran

muy temprano, ni las nifias se enlazaran con
muchachos; pero es ardua empresa el sujetar
. Ja inclinacion de ambos sexos a la razon en
una edad en que la naturaleza domina con
tanto imperio en los hombres, Lo cierto es, que

los matrimonios que celebran los viejos son wi-
diculos, y los que hacen los niiios, desgracia-
dos las mas veces. Esto quiere decir que yo
apruebo -y me- parece bien que vd. se case
eon mi hija; pero ignoro si ella querra casar-
se con vd.

Es verdad, v esta es la otra cosa que sé,
es verdad que ella es muy docil, muy inocen-
te, me ama mucho, y haré lo que yo le man-
de; pero jamas la obligaré a que abrace
un estado que no la inchne, ni & que se una
con quien no quiera, en caso que elija el ma-
trimonio.

-En virtud de esto, vd. conocerad que el'en-
lace de vd. con mi hija no depende de mi»
arbitrio. En ella consiste: yo la dejaré en en-)
tera libertad sin violentar para nada su elec-
eion, y si quisiere, para mi serd de lo mas
lisongero.

Concluyé D. Antonio su arenga, y yo le di-*
je: Sefor, si solamente estos son los reparos
de vd,, todos estan allanados & mi favor, y des-»
de luego mi dicha serd cierta si vd. y la se-
fiora su esposa dan su beneplicito; porque an-
tes de hablar & vd. sobre el particular, exa-
miné el caracter de su nifia, y Do sin admi-
racion encontré en tan tiernos afios una vir-
tud muy. solida y unos sentimientos muy jui-
ciosos.

-Ellos me han prendado mas que sa hermo-
sura, pues esta acaba con la edad, o se diss
minuye con los achaques y enfermedades que |
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! no respetan & las bellas. De buenas & prime-
ras manifesté 4 su niia de vd. mis sanas in-
tenciones, y me contestd con estas palabras
que conservaré siempre en la memoria: Seiior,
me dijo, mi padre dice que vd. es hombre de
honor, y otras veces ha dicho que apeteceria
para mi un hombre de bien aunque no fuera
rico. Yo siempre creo 4 mi padre porque no
sabe mentir, y & vd. lo quiero mucho despues
que ba socorrido & mis queridos padres, me
parece que con casarme con vd. aseguraria &
mis pobres padres su descanse; y asi ya por
no verlos padecer mas, y ya porque quierc
& vd. por lo que ba hecho con ellos, y porque
es hombre de bien como dice mi padre, me
casara con vd. de buena gana; pere no sé si
querréa mi padre y madre, y yo tenge vergiien-
za de decirselo.

Esta fue la sencilla respuesta de su nifia de
vd., tante mas elocuentie cuanto mas desnuda
de artificio. En ella descubri un gran fondo
de sinceridad, de inocencia, de gratitud, de amor
filial, de obediencia y de respeto & sus padres
y bienhechores. Pensaba come significarle &
vd. mi deseo; mas queriendo vd. separar-
ge de mi casa me he precisade & descubrir-
me. De parte de los prometidos todo esta he-
cho, resta solo el consentimiento de vd. y de
su mama que les suplico.

D. Antonie era serio pero afable; y asi des-
pues que me oyd se sonrid, y dindome una
palmada en el hombre me dijo: jO amigo! Si

ya vds. tenian hecho su enjuague, hemos gas-
tado en vano la saliba. Vamos, no hay mu-
chacha tonta para su conveniencia. Apruebe .
su eleceion; tedo estd corriente por nuestra par-
te; pero si lo ha pensado vd. bien, apresure
el paso, que no es muy seguro que dos que
se aman aunque sea con fines licitos, vivan por
mucho tiempo desunidos bajo de un mismo
techo.

Entendi el fundado y ecristiano escripu-
lo de mi suegro, y encargindole el cuidade
de la tienda y del meson, mandé en aquel mo-
mento ensillar mi caballo y marché para Mé-
XIcOo.

Luego que llegué, conté & mi ame todo ek
pasage, dandole parte de mis designios, los que
aprobé tan de buena gana que se me ofrecié-
para padrino. A Pelayo, como 4 mi confesor:
y como @ mi amigo, le avisé tambien de mis
ntentos, y en prueba de cuanto le acombda-~
rom, interesé sus respetos, y en el término de~
ocho dias sacé mis licencias bien despachadas.
del provisorato.

En este tiempo visité & mi amo el chino y
al padre eapellan, & D. Tadeo y 4 D). Jacobo,
convidandolos 4 todos para mi boda. Asimiis-
mo mandé cenvidar 4 Anselmo con su fami-
lia : compré las donas 6 arras que regalé & mi
novia, y como tenia dinero, facilité desde es-
ta capital todo el que era menester para la
disposicion del festejo,

Un' comboy de coches salié conmigo para
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San- Agustin de -las Cucvas el dia en'que des
ferminé mi casamiento. Ya Anselmo estaba’
en i casa con. su familia 3 y su esposa, que:
elegi para madrina, babia vestido y adornado.
&4 Margarita de todo gusto, aunque no de ri-’
govosa moda, porque era discreto y sabia que.
el festin habia de celebrarse en el campo, y
yo queria: que; luciera: en. ¢l la inpcencia y la:
abundancia, mas bien que el lujo y ceremonia.:
Segun este sistema y con mis amplias facul-
tades, dispuso Anselmo mi recebimiento y ell
festejo segun quiso. y sin perdonar ‘gasto. Cos
mo 4 las seis y media de la mafiana liegué &:
S. Agustin, y me encontré en la sala de mi.
casa a 'mi novia: vestida de tanico y mantilla
negra, acompafiada de sus padres:& Anselme;
con su esposa y familia: & Andres con la suya,
y los criades de: siempre.

Luego que pasaron las primeras salutaciones
que prescribe la urbanidad, envié Anselmo &
avisar al sefior cura, quien inmediatamente foe
4casa con las padres vicarios; los momacillos
y todo lo necesario para darnos las manos. Se
_nos leyéron las amonestaciones privadas, se nos
ratifico en nuestros dichos, y se concluyé aquel
acto con la mas general complacencia.

Al instante’ pasamos & la iglesia 4 recibir

Jas bendiciones nupciales 'y 4 jurarnos de nue-

vo nuestro constante amor al pie de los al-

tares.
Concluido el auguste sacrificio, nos volvimos

4 esperar al sefidr curay 4 los padres viea-
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rios, Se desnudé mi esposa de aquel trage
y mientras que la madrina la vestia de bo-
da, entré yo 4 la cocina para ver qué tal dis-
posicion tenia Anselmo; mas éste lo hizo to- -
do de _tal suerte, que vo que era el dueiio de
la funcion me sorprendia con sus rarezas.
.Una de ellas fue ne hallar ni lumbre en el
It: ?j(j:_;gol; oiag;ea- bujqr;larloh bien avergonzado, y
e o 14ué has hecho por Dios? {Tan-
9 g8 ¢ de mi estimacion encasa y no ha-
er & estas horas ni prevencion de almuerzo!
iNo te escribi que note pararas en dinero
para gastar cuaato se ofreciera? [Voto 4 mis
pAcnasi! ;qrués.wlargiicnza me vas & hacer pasar,
nselmo! ™1 o sé i
Bssain no me valgo de ti segura-

jPues como ha de ser, hijo? i6

iPues er, hijo? ya sucedi6, me
respondio con mucha flema; pero no te apu-
res: yo tengo una familia que me estima en
este pueblo, y alld nos vamos 4 almorzar to-
d4r)ii :ZG%O que l}eguen el sefior cura ylos vicarios,
o § peor tontera € impolitica que todo,
dee lije: yno :cons]c{eras que €6mo nos hemos

Ir & encajar derrepente mas de veinte per-

Sonas a una casa, donde tal vez, no tendré
yo el mas minimo conocimiento! y luego a

-almorzar y sin haberles avisado,

" Como de esas imprudencias se ven todos los
1as en el mundo, decia Anselmo; en los ca-
808 apurados es menester ser algo sinvergiien.
Bas‘i{ para Eo pasarlo tan mal,
enegaba yo de Anselmo y de su
e
TPOMO, -V, ! 9 s
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cuando nos llamaron diciéndonos que ya es-
taban en casa los padres. '

Sali & cumplimentarlos bien amostazado, y
me hallé con mi esposa transformada de cors
tesana en pastora de la Arcadia; porque la ma-
drina la visti6 con un tunico de muy fina mu-
solina bordada de oro: la puso zapatos de lama
del mismo metal: la atravesé una banda de sé-
da azul celeste con franjas de oro: tenia el pes
lo suelto sobre la espalda y recogido en la ca:
beza con un lazo bordado, y cubierta con un
sombrerillo de raso tambien azuil con garzo:
tas blancas.

Este sencillo trage me sorprendié tambien,
'y me serend algo la colera que me habia da-
do el descuido de Anselmo; porque como il
novia éra hermosa y tan nifia, me parecia con
aquel vestido una ninfa de las que pintan los

octas. A todos les parecié lo mismo y la cés
ebraban a porfia.

Cuando Anselmo me vié un poco serend
dijo: vamonos, sefiores, que ya es tarde. Sa-
Jieron ‘todos y yo con ellos al lado de mi es:
posa, pensando con qué pito iria & salir el 50*
carron de® Anselmo: peroj cual fue mi gusto
cuando llegando 4 una gran casa de campd
que era de un conde rico, fui mirando lo qué
no esperaba!

No quiso Anselmo que nos dilataramos en Vel |

la casa, sino que nos llevé con derechurad

la huerta, que era muy hermosa y muy bien
cultivada,

R
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Al momento que entramos en ella salié &
recibirnos una porcion de jovencitas muy gra.
ciosas como de doce & trece afios, las que ves-
tidas con sencillez y gallardia, teniendo todas
ramos de flores en las manos, formaban unus
contradanzas muy vistosas al compds de dos
famosos golpes de misica de viento y de cuer-
da que para el caso estaban prevenidos.

Esta alegre comitiva nos condujo al centro
de la huerta, en el que habia colocadas con
harta simetria muchas sillas decentes, y asi-
mismo el suelo estaba entapizado con alfombras,

Se gozaba del aire fresco sin que los rayos
del sol incomodaran para nada, porque pen-
dientes de los drboles estaban varios pabello-
nes de damascos encarnados, amarillos y blan-
€os, que duban sombra y hermosura & aquel
lugar en que se respiraban las delicias mas pu-
ras € inocentes,

Pasado un corto rato salieron de un lado
de la huerta porcion de criadas ¥ criados muy
aseados, y tendiendo sobre las alfombras log
manteles nos sentamos & la redonda y se nos
8irvi6 un almuerzo bastsniemente limpio, abun-
dinte y sazonado, durante el cual nos divire
tis la miisica con sus cadencias, y +lus mucha-
chas con la suavidad de sus voces con que
cantaron muchos discretos epitalamios & mi
Espnsa.

Acabado el almuerzo, nos fuimos 4 pasear
E;)r la huerta, hasta que fue hora de comer,

que tambien se hizo uli por gusto de todog,
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A las siete de la noche se sirvié un buen
refresco; hubo un rato de baile hasta las do-
ce, hora en que se dio la cena, y concluida
pos recogimos todos muy contentos.

Al dia siguiente se despidieron los sefiores

convidados dejandome mil espresiones’de afec-
to, y ofreciéndoseme con el mismo & mi dis-
posicion y de mi esposa. Mi padrino, que sa°
ben vds., que fue mi amo, entendido de que
Ansclmo habia corrido con el gasto general
de la funciom le pidio la cuenta para pagar
la, deseando hacerme algun obsequio ; pero
se admiré demasiado cuando esperando hallar
una suma de seiscientos O mas pesos, segun la
abundancia y magnificencia de la fiesta, encon=
tr6 que todo ello no habia pasado de doscicntos,

Apenas lo creia; pero Ans‘elnm !0 aseguro
en que no era mas,y le decia: Sefior, no soi
los festejos mas lucidos los que cuestan mas
dinere, sino los que se hacen con mas éorden,

como la mejor disposicion no es incompati=
ble con la mayer economia, es claro que pue:
de hacerse una funcion muy solemne sin des-
perdicies, que son €n los que no se repara ¥

los que hacen las funciones mas costosas il =

hacerlas mas espléndidas,

Fs mucha verdad, dijo mi amo, y supues-
to que el gasto es tan corto, que lo laste mi
ahijado, que yo me reservo para mejor ocas
sion el haeer?e su obsequio & mi ahijadita. Di.
ciendo esto, se fue a México, Anselmo & 80
destino, y yo 4 mi tienda
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Con el mayor consuelo y satisfaccion vivia
en mi nueve estado, en la amable compaiiia
de mi esposa y sus padres; 4 quienes amaba
con ammento, y era correspondido de todos
con el mismo.

Ya mi esposa os habia dado 4 luz, queridos
bijos mios, y fuisteis €] nudo de nuestro amor,
las delicias de vuestros abuelos, y los mas dig-
nos objetos de mi atencion; ya centabas 'td,
Juanita, dos aios de edad, y td, Carles, uno,
cuando vuestros abuelos pagaron el tributo de-
bido 4 la naturaleza, llevdndose pocos meses
de diferencia en el visge uno al otro.

Ambos murieron con squella resignucion y
tranquilidad con que mueren los justos. Les di
sepultura y honré sus funerales segun mis pro-
porciones. Vuestra madre quedé incopsolable
con tal pérdida, y necesitd valerse de todas
las consideraciones con que nos ‘alivia en ta-
les lances la religion catolica, que puede mi-
nistrar auxilios sélidos 4 los verdaderos dolientes,

Pasado este cruel invierno, todo ha sido pri-
mavera, viviendo juntos vuestra madre, yo ¥
vorotros, y disfrutando de una paz y de unos
placeres inocentes en una mediania honrada,
que sin abastecerme para superfluidades, me
ha dado todo lo necesario para no desear la
suerte de los sefiores ricos y potentados.
_Vuestro' padrino fue mi amo, quien mientras
Vn{l() 0s quiso mucho, y en su muerte os confir-
™M su carifie con una accion nada comun que
sabreis en el capitule que sigue.

\
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CAPITULO VIIL

En el que Periquillo refiere la muerte de su
amo, la despedida del chino, su tltima en-
fermedad, y el editor sigue contando lo de-

, mas hasta la muerte de nuestro héroe.

1
Lscusemos circunloquios y vamos 4 la suse
tancia. Murié mi amable amo, padrino, coms-
padre y protector: murié sin hijos ni herede-
ros forzosos, y tratando de darme las dltimas
pruebas del cariio que me profesd, me deja
por “injco heredero de sus bienes, contandose
- entre estos la hacienda que administraba yo en
“compaiiia de’ Anselmo, bajo las condiciones que
espresoen su testamento, y que yo cumpli co.
mo su amigo, como su favorecido y como hom.
bre de bien, que es el titulo de que mas nos
debemos lisonjear.

Si senti la muerte de este buen hombre,
no tengo para que ponderarlo, cuando era ne-
cesario haber sido mas que bruto para no ha:
berlo amado con justicia.

Lei el testamento que otorgé & mi favor,
y al llegar a la clausula que decia, que por
lo bien que lo habia servido, lo satisfecho que
estaba de mi honrada conducta, y por cum-
plir el obsequio que habia ofrecido a su ahi-
jada, que era mi esposa, me donaba todos sus
Lienes, &c., no pude menos que regar ague<
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llos renglones con mis lagrimas macidas de
amor y gratitud.

Asisti 4 sus funerales: vesti luto con toda
mi familia, no por ceremonia, sino por mani-
festar mi justo sentimiento : campli todos sus
comunicados esactamente, y hobiendo entra-
do en posesion de la herencia, disfruté de ella
con la bendicion de Dios y la suya.

No por verme con algun capital propio me
desconoci, camo habia hecho otras veces, ni
desconoci 4 mis buenos amigos. A todos los
traté como siempre, v los servi en lo que pu-
de, especialmente @ aquellos que en algun tiem-
po me habian favorecido de cualquier modo,

Entre estos tuvo mucho lugar en miesti-
macion mi amo el chino, & quien restitui co- .
mo tres mil y pico de pesos que le disipé-
cuando vivi en su casa; pero él no los quise
admitir, antes me escribio, que era muy rico
en su tierra, y en la mia no le fallaba nada:
que se daba por satisfécho de aquella deuda,
y me los devolvia para mis hijos. Concluyé
esta carta diciéndome, que estaba para regre-
sarse a su patria sin querer ver mas ciuda-
des ni reinos que el de América por dos ra-
zones : la primera, porque se hallaba quebran.
tada su salud: y la segunda, porque segun lus
observaciones que habia hecho no podia me-
nos el mundo que ser ignal en todas partes,
con muy poca diferencia, pues en todas par-
tes los ho mbres eran hombres.

Yo admiti su faver dandole las debidas gra-
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cias por su generosidad, y el dia que nolo
esperaba, llegé 4 mii casa en un coche de ca-
mino precedido de mozos y mulas que con-
ducian su equipage.

Hizo que parase el coche 4 la puerta de
la tienda, y desde alli se despidio sobre la
marcha. No lo permiti yo; éntes valiéndome

de la suave violeiicia que sabe usar la amis-

tad, lo hice bajar del coche y que descarga-
ran las mulas. A estas, & los mozos y coche-
ros se les asistio en el mesor; y & mi anio
en casa, eil la que se espreso mi esposa pas
ra agasajarlo. :

Mucho platicamos ese dia, y entre tanto co-
mo -hablamos le pregunté: jqué escribia tan-
to cuando yo estabd en su casa?! Si lo vie-
ras, me dijo, acaso te incotodarias; porque

lo que escribi fueron unos apuntes criticos de

los abusos que he notado en tu patria, am-
pliandolos con las noticias y esplicaciones que
oia al capellan, & quien despues daba los cua-
dernos para que los corrigiera.

;Y qué se han hecho esos cuadernos, se-
fior? jlos lleva vd. ahi?—No los llevo, me di-
jo: dos afios ha que se los remiti & mi her-
mano el tutan, con algunas cosas particulares
de tu tierra,

Pues tan lejos estaria yo de incomodarme;
sefior, con los tales apuntes, que &ntes apre-
ciaria demasiado su lectura. jQuién tiene los
borradores? El mismo capellan se queda con
ellos, me respondié ; pero no s¢ por qué los
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geserva tanto que 4 nadie los ha querido pres-
tar. Propuse en mi interior ro omitir diligen-
cia alguna que me pareciera oportuna para lo-
grar los tales cuadernos. Se hizo hord de co-
mer, y comi con mi familia en compaiia de
aquel buen caballero.

A la tarde fuimos al campo a divertirnos
con las escopetas, y pasando por donde tird
el caballo 6 se cayé con el misantropo, lé con-
té la aventura de este, que el asiatico escu-
clio con muchio gusto.

A la noche volvimos 4 casa, se pas el ra
to en biuena conversacion entre nosotros, el
sefior cura y otros sefiotes que me favorecian
con sus visitas, y cnando fue hora de cenar,

- lo hicimos y nos fuimos & recoger:

Al siguiente dia madrugamos, y fui & dejar
& mi querido amo hasta Cuernavaca , desde
donde me volvi & mi casa, despues de haber-
me despedido de €l con las mas tiernas espre-
siones de amor y gratitud,

No pude olvidarme de los cuadernos que
eseribio, y desde luego comencé 4 solicitar-
los con todo empefio por medio de mi buen
amigo y confesor Martin Pelayo, como que
sabia la amistad que llevaba con el Dr. D.
Eugenio, capellan que fué de mi amo el chi-
1o, y comentador 6 medio autor de dichos pa
peles.

No me han disuadido claramente de mi so-
licitud 3 pero hasta abora no los puedo ver.en
mis manos ; porque dice el padre capellan que
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los estd poniendo en fimpio, y que luego que. |
concluya esta diligencia, me los prestaré. El es,
hombre de bien, y creo que cumpliré su palabra.:

Algunos mas afios vivi en paz en mi pue-
blo, visitando a ratos & mis amigos y recibien-
do en correspondencia sus visitas, entregado
al cumplimiento de mis obligaciones domés-
ticas, que han sido las tnicas que he tolerado;
pues aunque varias veces me han querido ha-
cer juez en el pueblo, jamas he accedido 4 es-
ta solicitud, ni he pensado en obtener ningun
empleo, acordandome de mi ineptitud y “de
gue muchas veces los empleos infunden cier-
fos humillos que desvanecen al ‘que los acu-
pa, y acaso dan al traste con la mas constan-
te virtud. _

Mis atenciones, como he dicho, solo han si-
do para educaros, asegurar vuestra subsisten-
cia sin dafio de tercero, y hacer el poco bien
que he podido en reemplazo del escéndalo y
perjuicio que causaron mis estravios; y mis
diversiones y placeres han sido los mas pu-
ros ¢ inocentes, pues se han cifrado en el amor
de mi muger, de mis hijos y de mis buenos
amigos. Ultimamente, doy infiritas gracias &
los cielos porque & lo menos no me enveject
en la carrera del vicio y la prostitucion, sino
que aunque tarde, conoci mis yerros, losde-
testé, y evité caer en el precipicio a donde
me despefiaban mis pasiones.

Aunque en realidad de verdad nunea es tar-
de para el arrepentimienio, y inientras que

i
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vive el hombre siempre estd en tiempo opor-
tuno para justificarse, no debemos vivir en es-
ta confianza, pues acaso en castigo de nues-
tra pertinacia y rebeldia nos faltard esa opor-
tunidad al tiempo mismo de desearla.

Yo os he escrito mi vida sin disfraz: os he
manifestado mis errores y los motivos de ellos
sin disimulo, y por fin 0s he descubierto en mi
mismo cuales son los dulces premios que ha-
lla el hombre cuando se sujeta & vivir con-
forme 4 la recta razon y 4 los sanos principios
de la sana moral.

No permita Dios que despues de mis dias
os abandoneis al vicio, y tomeis solo el mal

“ejemplo de vuestro padre, quiza con la necia

esperanza de enmendaros como él a la mitad
de la carrera de vuestra vida, ni digais en el
secretn de vuestro corazon : sigamos & nues-
tro padre en sus yerros, que despues lo se-
guiremos en la mudanza de su conducta, pues

“tal vez no se logran esas inicuas esperanzas.

Consagrad, hijos mios, & Dios las primicias de
vuestros afos, y asi lograreis percibir tempra-
no los duleces frutos de la virtud, hourando la
memoria de vuestros padres, escusandoos las
desgracias que acompaiian al crimen, siendo Gti-
les al estado, y & vosotros mismos, y pasan-
do de una felicidad temporal 4 gozar otra ma-
yor que no se acaba. Corté el hilo de mi his-
toria; pero acaso no seran muy initiles mis
Gltmas digresiones.

A!ganos -«fios mas, despues de la ausencia de
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i amo el chino, vivi en San Agustin de las
Cuevas, hasta que me vi precisado 4 realizar
miis iitereses y radicarme en esta ciudad, ya por

ver si en ella se iestablecia mi salud debilitada

por la edady asaltada por una anasarca 6 hi-
dropesia general, y ya por poner aquellos 4 cu-
bierto dé las resultas de la insurreccion que
se suscité en el reino el afo de 1810. {Epoca
verdaderamente fatal y desastrosa para ia Nue-
va Espaiial |Epoca de horror, de crimen, san-
gre y desolacion! 3

iCuantas reflexiones piidiera haceros sobre
el origen, progresos y probables fines de esta
guerral Muy facil me seria haceros uha re-
sena de la historia de la América, y dejaros
el campo abierto para que reflexionarais de
parte de quien de los contendientes esta la ra
zon, si de la del gobierno espaiiol 6 de los
americanos que pretenden hacerse independien-
tes de la Espafa; pero es muy peligroso es-
eribir sobre esto y eni México el afio de 1813,
No quiero comprometer vuestra seguridad, ins-
truyendoos en materias politicas que no estais
en estado de comprender. Por ahora basteos
saber que la guerra es el mayor de todos los
males para cualquiera nacion 6 reino; pero im-
comparablemente son mas perjudiciales las con-
mociones sangrientas dentro de un mismo pais,
pues la ira, la venganza y la erueldad inses
parables de toda guerra se ceban en los mise
mos ciudadanos que se alarman para destruirs
Be mutuamente,
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Bien conocieron esta verdad los romanos co-
mo tan ejercitados con estas calamidades in-
testinas. Entre otrosson dignos de notarse Ho-
racio y Lucano. El primero, reprendiendo &
sus canciudadanos enfurecidos les dice: ,,jA don-
wde vais malvados? jpara qué empuiiais las ar-
wmas! ;Por ventura se han tefiido poco los cam-
»pos y los mares con la sangre romana’ Jamés
»»10s lobos ni los leones hap acostumbrado como
wVosotros, ejercitar su encono sino con otras
»fieras sus desiguales 6 diferentes en especie,
»Y por ventura, aun cuando rifien, jes su fu-
,ror-mas ciego que el vuestro? jes su rabia
,,mas acre’! ;es su culpa tanta?! Responded., ;Pe-
70 qué habeis de responder? Callais: vuestras
,caras se cebren de una horrorosa amarillez,
»y vuestras almas se llepan de terror conven-
»cidas por vuestro mismo crimen.

De semejante modo se espresaba el sensi-
ble Horacio; y Lucano hace upa viva deserip-
cion de los dafios que ocasiona una guerra
civil, en unos versos que os traduciré libre-
mente al castellano. Dice, pues, que en lag
conmociones populares

Perece la nobleza con la plebe,
Y anda de aqui aculla la cruel espada,
Ningun pecho se libra de sus filos,
La roja sangre hasta las piedras mancha
De los sagrados templos; no defiende
A ninguno su edad; la vejez cana
Ve abreviarse sus diss, y el triste infante
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Muere al principio de su vida ingrata.
iPero por qué delito el pobre viejo
Ha de morir, y el nifio que no dafian! -
jAh que solo vivir en tiempos tales
Es grande crimen, si, bastante causal

Con mas valentia pinté Erasmo todo el hor-

ror de la guerra,y se esfuerza cuando habla

de las civiles. Comun cosa es, dice, el pelear:
despeddzase una gente con otra, un reino
con otro reino, principe con principe, pueblo
con pueblo, y lo que aun los Ethnicos tienen
por iumpio, el deudo con el deudo, hermano con
hermano, el hijo con el padre; y finalmente,
lo que a mi parecer es mas atroz, un cristiés
no con un hombre: y jqué seria [digolo porla
mayor de las atrocidades) si fuese un cristias
no con otro cristiano?! Pero j6 cesuedad de nuess
tro entendvmiento! jqué en lugar de abominar
esto, haya quien lo aplauda, quien con alabanzas
lo rnsalce, quien la cosa mas abominable del
mundo la llame santa, y avivando el enojo dé
los principes cebe el fuego hasta que subaal
cielo la lama!

Virgilio conocié que nada bueno habia en
la guerra v que todos debiamos pedir 4 Dios
la duracion de la paz. Por eso escribié.

Nulla salus bello, pacem te poscimus omnes.

De todo esto debeis inferir, cuén gran mal
es la guerra, cudn justas son las razomes que
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militan para escusarla y que el buen ciuda-
dano solo debe tomar las armas cuando se in-
terese el bien comun de la patria.

Solo en este caso se debe empuiiar la es-
pada y embrazar/el broquel y no en otros,
por mas lisongeros que sean los fines que se
propongan los comuneros, pues dichos fines son
muy contingentes y aventurados, y las desgra-
cias consecutivas & los principios y 4 los:me-
dios sen siempre ciertas, funestas y general-
mente perniciosas. ... Pero apartemos la plu-
ma de un asunto tan odieso por su naturale-
za, y no querramos manchar las paginas de
mi historia con los recuerdos de una época te-
fiida con sangre americana. :

Despues de realizados mis bienes y radica-
do en México, traté de ponerme en cura,y
los médicos dijeron que mi enfermedad era
incurable. Todos convenian en el mismo fallo,
y hubo pedante que para desengaifiarme de to-
da esperanza, apoyo su aforismo en la vejez,
diciéndome  en latin que los muchos afios son
una enfermedad muy grave,

Senectus ipsa est morbus.

Yo, que sabia muy bien que era mortal y
que ya habia vivido mucho, no me dilaté en
creerlos. Quise que no quise, me conformé con
la sentencia de los médicos, conociendo que
el conformarse con la voluntad de Dios & ve-
€es es trampa legal, pues querramos que no
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guerramos se ha de cumplir en Qosmtms;_hi-
ee, como suclen decir, de la necesidad virtud,
y ya solo traté de conservar mi poca salud
-paliativamente; pero sin esperanza de restable-
cerla del todo, . el

En este tiempo me visitaban mis. amigos,
y por una casualidad tuve otro nuevo que fug
un tal Lizardi, padrino de: Carlos para su cons
firmacion, escritor desgraciado en vuestra pa-
tria y conocido del piblico con el epiteto con
-que se distinguié cuando escribid en estos amar-
gos tiempos, y fue el del Per_wacdor Mexicano,

Yo lo he tratado y conocido mas ha de un
afio, y he advertido en €l poca instraccion,
menos talento, y iiltimamente ningun mérito
(hablo con mi acostumbrada ingenuidad); pero
en cambjo de estas faltas, sé que no es emr
bustero, falso, adulador ni hipéerita. Me cons:
ta que.no se tiene ni por sabio ni por virtuos
g§0: conoce sus faltas, las advierte, las confiesa
y las detesta, Aunque es hombre, sabe que lo
es, que tiene mil defectos, que esta lleno de
ignorancia y amor propio, que mil veces no}aﬂ!-
vierte aquella porque este lo ciega, y ulte
mamente, alabando sus producciones algunos
sabios en mi presencia y en la suya, le he
oido decir mil veces: sefiores, no se engaien,
no soy sabio, instruido ni erudito, sé cuanto
se necesita para desempefiar estos titulos,_ mis
producciones oz deslumbran, leidas & la prime-
ra vez; pero tadas ellas no son mas gue oro:
pel. Yo mismo me averglienza de ver unprée
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$0s errores que no adverti al tiempo de escri:
birlos. La facilidad con que escribo no prueba
acierto, Escribo mil veces en medio de la dis:
traccion de mi familia y de mis amigos; pe-
ro esto no justifica mis errores, pues debiu
escribir con sosiego y sujetar mis escritos &
la lima, 6 no escribir, siguiendo el ejemplo de
Virgilio. 6.¢l consejo de Horacio; pero despues
que he escrito de este modo, y despues de que
conozco por minatural inclinacion que no ten-
go paciencia, para-leer mucho, para escribir,
borrar, enmendar, ni consultar despacio mis
escritos, eonfieso que no hago coma debo, y
creo firmemente gne me disculparan los sa-
bios, ‘atribuyendo & calor de mi fantasia la pre-
cipitacion siepre  culpable de mi pluma; Me
acuerdo del juicio de los sabios, porque del de

Jdos necios no’ hago caso.

Al escuchar al Pensador tales espresiones,
lo marqué por mi amigo, y conociendo que
era hombre de bien, y que si alguna vez er-

taba, era mas por un entendimiento pertur-

bado que: por una depravada voluntad, lo nu-
meré entre mis verdaderos amigos, y élse gran-
ged de tal modo mi afecto, que o hice due-
fio de mis mas escondidas confianzas, y tante
nos hemos amado - que puedo decir. que soy
uno mismo con el Pensador .y él conmigo.
Un dia de estos en que ya estay demasia-
damente enfermo, y en que apenas puedo es-
cribir los sucesos de mi vida, vino & visitar
me, y estando sentada mi espesa en la oris
TOX V. 10
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fla de mi cama y vosotros al rededor de ella, |

advirtiéndome fatigado de mis dolencias, y qué
no podia escribir mas, le dije: foma esos cua:
dernos para que mis_hijos se aprovechen de
ellos despues de mis dias.

En ese instante dejé 4 mi amigo el Pene
gador mis comunicados, y estos cuadernos pas
ra que los corrija y note, pues me hallo muy
enfermo....

—e—

NOTAS DEL PENSADOR

Hasta aqui escribi6 mi buen amigo D. Pe
dro Sarmiento, 4 quien amé como & mi mismo, ¥
lo asisti en su enfermedad hasta su muerté
con el mayor cariiio.

Hizo llamar al escribano y otorgd su tess

tamento con las formalidades de estilo. En él

declars tener cincuenta mil pesos en reales efecs
tivos puestos & réditos seguros en poder del
conde de 8. Telmo, segun constaba del do-
cumento que manifesté certificado por escri-
bano y debia obrar cosido con el testamen<
to original, y seguia. ;

It. Declaro que es mi voluntad que paga<
das del quinto de mis bienes las mandas for¢
zosas, y mi funeral, se distribuya lo sobran=
te en favor de pobres decentes, hombres de
bien v casados, de este modo: si sobran nues
ve mil y pico de pesos, se socorrerin & nues
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ve pobres de los dichos que manifiesten al al’
bacea que queda nombrado, certificacion del
cura de su parroguia en que conste son hom-
bres de conducta arreglada; legitimos pobres
con familias pobres que sostener, con al un

ejercicio 6 habilidad, no tontes ni irifniiesg
4 mas de esto con fianza de un sugeto al,yo}-'
nado que asegure con sus bienes responder
por mil pesos que se le entregaran para que los
gire v busque su vida con ellos: bien enten-
dido de que el fiador sera responsable 4 di-
cha centidad siempre que se le pruebe que
su ahijado la ha malversado; pero si se qer-
diere Por suerte del comercio, robo querl‘na-
zon, cl;‘ipns:a semejante, quedaran libres de res-
E;r:is;i ihdades as1 el fiador como el agra-
pe:())ch;g; qllt'e aunque pudiera con nueve mil
posos I limosna a veinte, treinta, ciento
4 mi ;?nbres, dandoles & cada uno una friolera
3:10 we}'f] hacerse, no lo he determinado, por-
‘(i]- considero que €stos no SOn SOCOrTos vers

aderos; y si lo serin en el modo que di
Pues es mi voluntad, que despu 5 1 s
corrides hagan su RS o b S
i g negocio y aseguren su sub-
ncia, devuelvan los mil pesos para que se
socorran otros pobres, o
limo:dam’ tambien: que aunque pudiera dejar
o unas‘ a vmdqs ¥y & doncellas, no lo hago,
o qﬁs(’: estas siempre les dejan los mas de
P S ’pgb::a: ion lus primeras necesitadas;
ombres de bien, de quienes’
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jamas ¢ rara vez s acuerdan. en los festa-
mentos, creyendo, y mal, que con ser homs=
bres tienen una mina abundante para sostener
sus familias. st

De este modo fueron sus disposiciones tes
tamentarias, Concluidas, se trato de adrni_|11§<
trarle los santos sacramentos de la Eucaristia
v Extrema Uncion. Le dio el viatico su muy
%l v verdadero amigo el padre Pelayo.f Asis-
tieron 4 la funcion sus amigos D. Tadeo, D.
Jacobo, Anselmo, Andres, yo y otros muﬁi-’hos.
L1 musica y la solemnidad que acompano €s:
te acto religioso infundia un respetyoso regas
cijo, que se aumertd en todos los asistentes
al ver la ternura y devocion con que mi aimis
go recibio el Cuerpo del Suﬁur_S;.;crzsmentade.
Kl perdon que 4 todos mos pidio de sus ess
candalos y estravios, la exhortacion que nos
hizo v la uncion que _(:(}1‘:'3111;;\1);1 en sus pa
labras Arranco las lagrimas de nuestros OJ0
dejandonos llenos de edificacion y de con:
guelo,

Pasados estos dalces transportes de su ale
ma, se recogio, dio gracias, y a las dos he-
ras hizo que entraran @ su recimara Su Mfls

er y sus \1'1&05.

Santado vo 4 la cabecera, ¥ rodeada sU
familia de la cama, les dijo con la mayor trane
éui!id:zd: , Esposa mia, hijos” mios, no .dudareis
,que siempre os he amade, y que ml.S’dC"...SVE.
,Jos se han'consagrado constantemente 2 viigss
Jra verdadera felicidad. Ya ¢s tiempo quc e
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waparte de vosotros para rio vernos hasta el il
Hlime dia de los siglos. El Autor de la natu-
otaleza llama ya 4 las puertas de mi vida: él
pme la dié cuando quiso, y cuando quiere curm-

wple la naturaleza su término. No soy arbi-

Hiro de mi eXistencia: conozco que mi muer-
ot¢ se acerca, y muero muy conforme y re-
wsignado en la divina voluntad. Escusad el ex-
»ceso de vuestro sentimiento. Bien que sintais
wla falta de mi vista como pedazos que habeis
~Sido de mi corazon, debereis moderar voes-
stra afliccion comsiderando que soy mortal y
yque tarde 6 temprano mi espiritu debia des-
sprenderse de la masa corruptible de mi
»CUETPO.

»Advertid que mi Dueiio y el Duefio de mi
»~vida es €l que me la quita porque la natu-
praleza es inmutable en cumplir cen los pre-
sceptos de su autor. Consolaos con esta cier-
»ta consideracion y decid: el Sefior me di6 un
wesposo, el Sefior nos dié un padre, €l nos
+10° quita, pues sea bendito el nombre del Se-
»hor. Con esta resignacion se consolaba el hu-
winilde Job en el estremo de sus amarguisimos
wtrabajos,

»Estos pensamientos no inspiran el dolor ni
wa tristcza; sino antes unos consuelos y regos
»cijos solidos, que se fundan no ménos que en
wla palabra de Dios, y en las miximas de la
wsagrada religion que profesamos. Quédese la
wdesesperacion para el impio, y para el incré-
pdulo: la duda  de nuestra. futura- existencia,
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,mientras que el catdlico arrepentido y bien
wdispuesto confia con mucho fundamento que
..Dios, en cumplimiento de su palabra, le tie-
yne perdonados sus delitos, y sus deudos, con
oa misma seguridad piadosamente creen que
,no ha muerto, sino que ha pasade & mejor
nvida.

,Conque no lloreis, pedazos mios, no lloreis.
»Dios os queda para favoreceros y ampara-
,T0s, y si cumplis sus divinos preceptos y con-
,fiais en su altisima Providencia, estad segu-
oros de que nada, nada os faltara para ser
Jfelices en esta y en la otra vida. '

wProcurad, si, manejaros en la presente con
wjuicio y con henor en cualquiera que sea el
westado ‘que abrazareis. Ti, Margarita, si pa-
nsares 4 segundas nupcias, lo que no te impi-
,,do, trata de conocer el caracter de tu esposo,
Lantes de que sea tu wmarido, pues hay mu-
,chos Periquillos en el mundo; aunque no to-
,dos conocen y detestan sus vicios como yo.
,Una vez conocido por hombre de bien y de
,virtud, y con la aprobacion de mis amigos,
,anete con é| enhorabuena; pero procura siem-
wpre captarle la voluntad alabandole sus vir-
itudes, y disimulandole sus defectos. Jamas te
,opongas & su gusto con altaneria, y mucho
,ménos en las cosas que te mandare justas:
0o disipes en modas, paseos ni estravagaucias
o que te dejo para_que vivas: no tomes por
,modelo de tu conducta a las mugeres vanas,
wsoberbias y locas: imita @ las prudentes y vir-
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{uosas. Aunque mis hijos ya son grandes, si tu-
,vieres otros, no prefieras en ¢l carifio 4 ningu-
.no: tratalos & todos igualmente, pues todos son
tus hijos, y de este modo ensefiaras 4 tu ma-
orido 4 portarse bien con los mios: los harés
o todos hermanos y evitards las envidias que
,Suscita en estos. casos la preferencia: sé eco-
Lnomica,y no desperdicies en bureos lo que te
»dejo ni loque tu marido adquiera: sabete que
,»no es tan facil ganar mil pesos, como decir tuve
,»mil pesos; pero decir tuveen medio dela miseria
,,es sobre manera doloroso: dltimamente, hija
,mia, haz por no olvidar lasméximas que te he
pinspirado: huye la maldita pasion de los ce-
Jos, que léjos de ser itil es perniciosa & las
infelices mugeres, y la total y dltima causa
,,de-su ruina: aunque tu marido por desgracia,
Hlenga un estravio, disimilaselo, y entonces
yhazle mas carifio y mas aprecio, que yo te
waseguro que €l conocera que tu mérito se aven-
saja al de las prostitutas que adora, y al fin
s reducird, te pedira perdon y te amara_con
,doble estremo.

., A vosotros, hijos de mi corazon, jqué pue-
,do deciros! Que seais humildes, atentos, afa-
wbles, benéficos, corteses, honrados, veraces,
nsencillos, juiciosos, y enteramente hombres de
,Jbien. Os dejo escrita mi vida, para que veais
,donde se estrella por lo comun la juventud
,incauta: para que sepais donde estan los prin-
ycipios para huirlos, y para que conociendo
~cual es la virtud y cuantos los dulces frutos
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wque’ promete, la profeseis y la sigais desde
;,Vuestros primeros afos.
. ,Por tanto: amad y honrad & Dios y obser
pvad sus preceptos: procurad ser ttiles & vues-
»tros semejantes: obedeced & los gobiernos sean

,cuales fueren: vivid suberdinades & las potes-

,,tac.ies’ que 0s mandan ‘en su” nembre: no ha-
ygais 4 nadie: dafio, 'y el biemique podais no.
.08 detengais & hacerlo. Guardaos de tener mu-
,schos amigos. Este consejo os lo recomiendo
scon especialidad: ved que os hablo con espe-
,,rgencia. Un hombre solo, por malo que sea,
s anda solo 'y sin amigos, €| solo sabe sus eri-
pimenes: 4 nadie escandaliza en lo particular,
»y ninguno es testigo de ellos; cuando por el
scontrario, €l truchiman y el picaro lleno de
»amigos, tiene muchos 4 quienes dar mal ejem-
»plo, y muchos que testifiquen sus infamias.
»Fuera de que, como vereis en mi vida, hay
,muchos amigos,' pero pocas amistades. Ami-
«gos sobran en el tiempo favorable; pero po-
€08 0 mingunos en el adverfo. Tened cuida-
»do con los amigos y esperimentadlos. Cuando
,hallareis uno desinteresado, verdadero y & to-
wdas luces hombre de bien, amadlo y conser-
svadlo eternawente; pero cuando en el amigo
sadvirtiereis interes, doblez 6 mala conducta,
yreprochadle y jamas ‘os fieis de su amistad.
. Por dltimo: observad los consejos que mi
~padre me escribio en su Wltima hora cuando
Y0 estaba en el noviciado, y os quedan es-
critos en el eapitulo XII ‘tom. }.o:de mi his-
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storia. 8i cumplis su observaficia esactamen-
J€, yo os aseguro que sereis mas felices que
,vaestro padre.” :

Pasados estos y otros cologquios semejantes,
abrazo D. Pedro 4 sus hijos y @ su muger,
les di6 muchos besos y se despidio de ellos,
haciéndome llorar amargamente; porque los es-
tremos de la sefiora y los nifios desmintieron
toda la filosofia del razonamiento preventivo.
Los lantos, las lagrimas y los estremos fue-
ron lo mismo que si el enfermo no hubiera
hablado una palabra.

Por fin quedd el paciente sola y me dijo:
ya es tiempo de desprendermie del mundo 'y
de pensar solamente en que he ofendido & Dios
y que desco ofrecerle Jos dolores y ansias que
padezco en sacrificio de mis iniquidades. Haz
que venga mi_corifesor el padre Pelayo, Co-
o este_eclesiastico era buen amigo no fal-
taba del lado de los suyos @ la hora de la
tribulacion. A penas se desnudd la muceta, cuans
do volvio 4 casa @ consolar 4 su hijo espiris
tual. Antes que yo saliera de la recamara en-
6 él, y pregunté 4 Don Pedro que jeomo
se sentia? Voy por la posta, dijo el enfermo:
ye estiempo de que no te apartes de mi ca«
becera, te lo ruego encarecidamente: no por-
que tengo miedo de los diablos, visiones ni
fantasmas que dicen que se aparecen a esta
hora 4 los moribundos. 8¢ que el pensar que’
todos los que mueren ven. estos espectros €8
una volgaridad, porque Dios 10 necesita va-




lerse de estos titeres aéreos para castigar ni
aterrorizar al pecador. La mala conciencia y
los remordimientos de ella en esta hora son
los tinicos demonios y espantajos que mira el
alma, confundida con el recuerdo de su mala
vida, su ninguna penitencia, y el temor ser-
vil de un Dies-irritado y justiciero: lo demas
son creederas del. vulgo necio.
Para lo que quiero que estés conmigo, es
para que me impartas los auxilios necesarios
_ en esta hora, y derramesen mi corazon el sua-
ve balsame de tus exhortaciones y consuelos.
No te apartes de mi hasta que espire, no
sea que entre aqui algun devoto 6 devota que
con el Ramillete G otro formulario semejante,
me empiece & jesusear, machacindome el al-
ma con su frialdad y sonsonete, y quebran-
dome la cabeza con sus gritos desaforados.
No. quiero decir que no me digan Jesus, ni
Dios permita que hablara yo tal idioma. 86
muy bien que este dulce nombre es sobre to-
do nombre: que 4 su invocacion el cielo se
goza, la tierra se humilla y el infierno tiem-
bla; pere lo que no quiero, es que se me plan-
te 4 la cabecera algun buen hombre con un li-
brito de los que te digo: que tal vez empiece &
deletrear, y no pudiendo, tome la,ordinaria can-
tinela de Jesus te ayude, Jesus te ampare, Je-
sus.te favorezea, no saliendo de esto para na-
da, y que conociendo él mismo su frialdad quie-
ra inspirarme fervor 4 fuerza de gritos, como
lo he observade en otros moribundos. Por Dies

155 .

amigo, no consientas & mi lado estos, que le-
jos de ayudarme & bien morir, me ayudaran a
morir mas presto, Ti sabes que en estos mo-
mentos lo que importa es mover al enfermo &
contricion y confianza en la divina mise-
ricordia; hacerlo que repita en su corazon los
actos de fé, esperanza y caridad: ensanchar-
le el espiritu con la memoria de la bondad di-
vina, acordandole que Jesucristo derramé por
él su sangre y es su medianero, y por fin ejer-
citandolo en actos de amor a Dios, y avivan-
dole los deseos de ver 4 su Magestad en la
gloria. .

Esto propiamente es ayudar a bien merir,
pero no pueden hacerlo todos, y- los*que tie-
nen instruccion ¥, gracia para cello, no se va-
len de aquellos gritos con que los tontos, le-
jos de auxiliar al moribundo, lo espantan & in=
comodan.

Tambien te ruego que no consientas que las
sefioras viejas me acaben de despachar com
buena intencion, echindome en, la boca y en
el estado de agonizante’, caldo de sustancia.
ni agua de la palata. Adviérteles que esta es
una preocupacion con que abrevian la vida del
enferimo, y lo hacen morir con dobles ansias.
Diles que tenemos dos cafiones en la gargan-
ta llamados esofago y laringe. Por el une pa-
sa el aire al pulmon, y por el otro el alimen-
to al estomago; mas es menéster que les ad-
viertas, que el cafion por donde pasa_ el aire
estd primeto que el otro por donde pasa el
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alimento. En el estado de sanidad, cuando tra
gamos tapamos con una valbulita, que se lla-
ma glotis, ¢l cafion del aire, y quedando cer-
rado con ella, pasa el alimento por encima
al cafion del estémago como por sobre un puen-
te. Esta eperacion se hace apretando la lenguz
al paladar en el acto de tragar, de modo que
nadie tragaré una poca de saliva sin apretar
Ia lengua para tapar el cafion del aire, y cuan-
do por un descuide io se hace esta diligen-
cia y se va aunque sea una gota de agua, lo
que llaman irse al galillo, el pulmon que no
consiente mas que el aire, al momento sacu-
de aquel cuerpo estrafio, y 4.veces con tal
violencia que se arroja hasta por las ‘narices
diche cuerpo si es liquido. Cuando la agua v.
g., que se ha ido al pulmon pesa mas que el aire
que hay dentre, se ahoga el paciente; y si es
muy poca, la arroja este, como se ha dicho.
- Despues que hagas esta esplicacion 4 las vie-
jas, adviérteles que el agonizante ya no tie-
ne fuerza, y acaso ni conocimiento para apre-
tar la lengua; de consiguiente, cuanto le echan
en la boca se va al pulmon, y si no tose es
6 porque esta entraiia estd dailada, 6 porque
ya notiene fuerza para sacudir, con lo que
espira el enfermo mas breve. Diles todo esto
y que lo mas fseguro es humedecerles la boca
con unos algodones mojados; aunque todas es-
tas diligencias son mas para consuelo de los asis-
tentes que para alivio de los enfermos.

En fin, Pelayo, por vida tuya haz que ve-
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len: mi cadaver dos dias, y no le den sepuls
tura hasta que no estén bien satisfechos de que
estoy verdaderamente muerto, pues no quie-
ro ir & acabar de morir al campo santo, co-
mo han ido tantos, especialmente mugeres par-
turientas, que no. teniendo sino un largo sin«
cope, han muerto antes de tiempo, y los ha
enterrado vivos la préecipitacion de los do-
lientes.

Acabé Don Pedro de hablar conel padre
confesar estas cosas, y me dijo: Compadre, ya
me siento demasiado débil, creo que se acerca
Ja hora de la partida, haz llamar al vecino D.
Agapito (que era un excelente misico), y dile
que ya es tiempo de que haga lo que le he
prevenido.

Luego que el misico recibi6 el recado, sa-
li6 4 Ia calle, y & poco rato volvio con tres
nifies y seis musicos de flauta, violin y clave,
y entro con ellos & la rec@mara.

Nos sorprendimos tados con esia escena ines-
perada, y mas cuando comenzando & agonizar
el enfermo camenzaron tambien los nifios a en-
tonar con sus dulces voces, y acompafados
de la miisica, un himno compuesto para esta
hora' por el mismo D. Pedro.

_Nos enternecimos bastante en medio de la
admiracion con que ponderabamos el acierto
con qug nuestra amigo se hacia menos amar-
go aquel funesto paso. El padre Pelayo decia:
vean, vds, mi amigo si ha sabido ¢l arte de
u}-‘u'dursc 4 hien worir, Con cuglquier poge

oy
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conocimiento que conserve jeémo no le des-
pertarén estas dulces voces y esta harmoniosa
misica los tiernos afectos que su devocion ha
consagrado al Sér Supremo?
En efecto el himno que se canté fue el si-
guiente,

HIMNO AL SER SUPREMO.

Eterno Dios, inmenso,
Omniponente, sabio, justo y santo,
Que conservas benigno
Los séres que han salido de tus manos.
Salve, tres veces salve
Porque has sido mi escudo, t4 mi ampare
Ea las tribulaciones
Y en los peligros mil que me han rodeado,
porque generoso y compasivo,
Habiéndote ofendido jtanto! jtanto!
T, sefior, me libraste
De morir, como pude, encenegado
En los vicios infames,
Que causarme pudieran tanto dafio.
Yo, seiior, los detesto
Y me pesa de haberlos perpetrado;
Y en esta hora terrible
No te acuerdes, mi Dios, que he sidoingrate,
Acuérdate te ruego,
Que soy un infeliz, un vil gusane
Y un pecador; mas tu hijo:
Si te he ofendido mucho, mucho te amo.
Ta eres mi amante padre;
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Y asi en esta confianza descansando,
Tus piedades invoco
Creyendo si, que ya me has perdonado,
Segun uso infalible
De tus misericordias. En fus manos
Mi espiritu encomiendo.
Descanse para siempre en fu regazo.

Dés veces se repitio el tierno himno, y en
la segunda, al llegar & aquel verso que dice:
En tus manos mi espiritu ‘encomiendo, lo en-
tregé nuestro Pedro en las manos del Sefior
dejandonos llenos de ternura devocion y con-
suelo. '

A la noticia de su muerte, se estendié el do-" .
lor por toda la casa, manifestandolo en lagri-
mas no solo su familia, sino sus amigoes, sus
criados y favorecidos que habian ido & ser tes-
tigos de su muerte.

Se velé el cadaver, segun dijo, dos dias,
ne desocupandose en ellos la casa de sus ami-
gos y beneficiados que lloraban amargamente
la falta de tan buen padre, amigo y bienhechor.
Por fin se tratd de darle sepultura.

P hoe pralicrcr o wie rrisoriée so orferdes of -
v o dpcter lex Oarse
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CAPITULO IX.

En el que ¢l Pensador refieve el entierro de
Perico, y olras cosas que levan al lector por
la mano al fin de esta ciertisima historia,

A los dos dias se procedié al funeral; ha-
ciéndole las honras con toda solemnidad, y
concluidas, se llevé el cadaver al campo san-
to, dende se le dio sepultura por especiul en-
cargo que me hizo.

El sepulcro se sellé con una losa de Te.
edl, especie de mdirmol que compré para el
efectosu confesor, haciendo antes esculpir en
ella dos epitafios que €l mismo difunto com-
puso antes e agravarse. Uno era latino-y' otro
castellano. Los pondré aqui: por siagradayen
a los lectores: El ldtino decia:

HIC IACET PETRUS
COGNOMINE SARMIENTUS
PECCATOR VITA.

NIL MORTE
TU, QUISQUIS, ADDES,
¢ DEUM ORA,
UT IN ZETERNUM VALEAT.

L

J_'Z’JM.MM’ cory s lowa de forat-
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Lo que en castellano dice:
AQUI YACE PEDRO
POR SOBRENOMBRE SARMIENTO.
PECADOR EN SU VIDA. -
NADA EN SU MUERTE.
TU CUALQUIERAQUE AQUI LLEGUES
RUEGA A DIOS
QUE DESCANSE EN PAZ.

El epitafio castellano era nna décima y decia:

Mira, considera, advierts,
Por si vives descuidado,

Que aqui yace un estraviado
Que al fin logré santa muerte,
No todos tienen tal suerte;

Antes debes advertir,
Que si es lo comun morir
Segun ha sido la vida,
Para no errar la partida
Lo seguro es bien vivir.

A todos sus amigos agradaron los epitafios,
y celebraron su prepiedad y sencillez. El pa-
dre Pelayo tomé un carbon del incensario, y
en la blanca pared del campo santo escribid,
currente cdlamo, 6 de improviso el siguiente

TOM. V. 1}
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SONETO.

Yace aqui un Periquillo, que en su vida
Fue malo la mitad, y la otra bueno.
De la virtud estuvo tan ageno,
Que intenté ser al fin hasta suicida,
Tocole Dios, su gracia hallé acogida
En su pecho sensible, y lo hizo ameno
Vergel de la virtud. El murié lleno
De caridad al fin de sa partida.
jCuantos imitadores, ¢ querido,
Tienes en la maldad! pero no tantos
Enmendados hasta hoy te habran seguido.
Vamos tras del error y sus encantes
De mil en mil, y al hembre arrepentido
;Lo imitan muchos? No, solo unos cuantos.

Con’ razon 6 sin ella alabamos todos el so-
neto del padre Pelayo, unos por cumplimien-
to, y otros por afecto 6 inclinacion al poeta,

A imitacion de este escribié su amigo An-
gelmo la siguiente

: DECIMA.

~ Ante este eaddver yerto

Me avergiienzo de mi trato.
Fui con él amigo ingrato,

Y le debo aun cuando muerto
Mis alivios.' Bien advierto

Que fiue mi mejor amigo.
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Pe su virtud fui testigo,
Y creo Dios lo perdond,
Pues en mi favorecié
Y perdond 4 su enemigo.

Como tenemos todos un poco de copleros,
4 lo menes, fuimos escribiendo en la humil-
disima pared los versuchos que se nos venian
4 la imaginacion y 4 la mane. Leida la dé-
cima anterior, tomé el carbon su amigo D.

Jacobe, y escribié esta

OCTAVA.

A este cadaver que una losa fria
Cubre de polvo, yo debi mi suerte !
Encontreme con ¢l un feliz dia,

Me libré del oprobio y de la muerte.
Dicen que malo fue, no lo sabia;
8u virtud solo supe, y ella advierte,
Que el que del vicio supo retirarse
Es digno de sentirse y de llorarse.

D. Tadeo le quité el carbon & Jacobo y
escribié la siguiente

QUINTILLA.

Yace aqui mi buen amigo
Que me calumnié imprudente,
. Fui de su virtud testigo,
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El me socorriv clemente,
Y hoy su memoria bendige. -

Se le rodaban las lagrimas al maestro An-
dres, al leer los elogios de su amo, y el pa-
dre Pelayo, conociendo cuante debia de amar-
lo, por ver lo, que producia, le dio al carbon,
y por mas que el pobre se escusaba. de reci-
birlo, nos rodeamos de él instandole que es-
eribiera alguna cosita. Ello nos costd trabaje
persuadirlo ; pero por fin, ostigado con nues-
tras saplicas, cojio el tosco pincel y escribié

esta
DECIMA.

- Me ensefié 4 rasurar perros
Este -mi amo 34 sacar muelas
A las malditas -agtelas,

Y cuatrocientos mil yerros.
Pero .no tendra cencerros

De escriipulos el .mortorio,
Porque tambien. es notorio
Que me enseiid buenas cosas,
Y tendrd palmas gloriosas’
~8i sale del purgatorio,

Celebramos como_era justo la décima del
buen Andres, y segui‘yo a escribir mi copla;
pero_antes de comenzar me dijo el padre clé-
rivo: Vd. hade escribiri un-seneto,pero no li-
bre, sino‘con consonantes que-finalicen en ente,
ante, wito y anio, Eso res;muchopedir! padre

ey T A R e =T A———
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capellan, fe dije : sobre que me conozeo cham-
boncisimo - para esto de versos, j como quiere
vd. que haga un soneto! y luego con conso-
nantes forzados. Sin tantas fuerzas es la com-
posicion del soneto el castigo que Apolo en-
vi6 & los poetas, segun dijo Boileau: conque
jqué serd con los arritrancos que vd. pide! A
mas de que esos acrésticos, laberintos, pies
forzados, equivocos, retruécanos y semejantes
chismes ya prescribieron, y con mil razones,
y solo han quedado para ejemplares de la bar-
baridad y gerigonza de los pasados siglos.

Todo eso esti muy bieny es como vd. lo
dice, me contesto el padrecito ; pero como va
vd. 4 escribir esto entre amigos, en un cam-
po santo, y no para lucir en ninguna acade-
mia, esta vd. autorizado para hacer lo que pue-
da y darnos gusto. Algo hemos de hacer mien-
tras que se acaba de colocar la piedra del se-
pulcro.

Pareciome impolitica porfiar, y asi contra
mi voluntad tomé el carbon y escribi este en-
demoniado

SONETO.

Por mas que fuere el hombre delincuente,
Por mas que esté de la virtud distante,
Por mas malo que sea y estravagante,
Desesperar no debe neciamente.

Si se convierte verdaderamente,
8i & Dios quiere seguir con fé constante. °
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8i su virtud no es falsa y vacilante,
Dios lo perdonara seguramente.
Segun esto es feliz nuestro difunto,
Pues si en su mocedad lo ofendié tanto,
Despues fué de virtud un fiel trasunto.
Es verdad que pecé, mas con su llanto
Sus errores lavé de todo punto.
Fué pecador, pero muri¢ hecho un santo.

Alabaron mi verso como los demas: ya se
vé ;qué cosa hay por mala que sea que no
tenga algun admirador? Con decir que alaba-
ron el verso de Andres y la siguiente coplilla
que le hicieron escribir al indio fiscal de San
Agustin de las Cuevas, se dijo todo.

La dicha copla, despues de muchos comen-
tos que sobre ella hicimos, a causa de que es-
taba ininteligible por su maldita letra, sacamos
en limpio que decia:

Con esta y no digo mas:
Aqui murié Seiior D. Pegros,
Que nos hizo mil favores,

So mercé no olvidaremos.

Ya no hubo quien quisiera escribir nada des- -
pues que oyeron alabar la copla del indio;y
asi nos entretuvimos en copiar los versos con
la ayuda de un lapiz que por fortuna se en-
contré en la bolsa de D. Tadeo.

Jamas esperaba yo que semejantes mamar-

- rachos tuvieran la aceptacion que lograron. De
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unas en otras s aumentaron tanto las copias,

" que en el dia_pasan seguramente de trescien-

tas las que hay en Mexico y fuera de él.

Acabaron de poner la piedra, y habiendo
el padre Pelayo y otros sacerdotes que fue-
ron convidados, dicho los iiltimos responsos 80-
bre el sepulcro, tomamos los coches y pasa-
mos 4 dar el pésame y @ cumplimentar & la
sefiora viuda.

Todos los nueve dias estuvo la casa mor-
tuoria llena de los intimos amigos del difunto,
y entre estos fueron muchos pobres decentes
y abatidos, & quienes socorria en silencio.

Ignorabamos hasta entonces que diera tan-
tas limosnas y tan bien distribuidas. En su tes-

-tamento dejo un legado de dos mil pesos pa-

ra que yo los repartiera a estos sus pobres, se-
gun me pareciera y conforme & las solitas que
para el caso me daba en el comunicado res-
pectivo, en e)'que constaban en una lista los
nombres, casas, familias y estados de los di-
chos. :
Cumpli este encargo con la exactitud que
todos los suyos: continué visitando & la se-
fiora y sirviéndola en lo que he podido, ad-
virtiendo siempre y aun admirando el juicio;
la conducta, la economia y el arreglo con que
se maneja en su casa; y asi ha educado & sus
hijos con tino tan feliz, que ellos seguramente
honraran la memoria de su padre y serén el
consuelo de su madre. =
Pasados tres afiosy ya mas serena la sefio-




: 168
13, le pedi los cuadernos que eseribié mi ami-
go, para corregirlos y anotarlos ‘conforme lo

dejo encargado ensu comunicado respectivo

La sefiora me los di6 y no me costé pocq;
trabajo coordinarlos y corregirlos, segun es-
taban de revueltos y mal escritos; pero por
fin hl.ce lo que pude, se los llevé y le pedi su
permiso para darlos 4 la prensa.

No lo permita Dios, decia la sefiora muy es-
ca:}dahza’da, jcomo habia yo de permitir que
salieran 4 la plaza las gracias de mi margio
ni que los maldicientes se entretuvieran a su
costa, despedazando sus respetables huesos?

: Nada de eso ha de haber, le contesté: éra-
cias son en efecto las del difunto ; pero g;'acias
dignas de leerse y publicarse. Gracias son, pe-
ro de las muy raras, edificantes y divertidas
jLe parece & vd. poca gracia ni muy comun,
que en estos dias haya quien conozca confiese
y deteste sus errores con tanta humildad y sen-
gxllez como mi compadre? No, sefiora esto es
muy admirable, y me atrevo & decir que ini-
mitable. Hoy el que hace mas, se contenta con
conocer sus de_fectos; pero en esto de con-
fesarlos no se piensa; y aun son muy raros es-
tos conocimientos: lo comun es cegarnos nues-
tro amor propio y obstinarnos en solapar nues-
tros vicigs, ocultarlos con hipocresia, y tal vez
pretendér que pasen por virtudes. :

Es verdad que D. Pedro escribié sus cua-
dérnos con el designio de que solo sus hijos les
leyeran; pero por fortuna-estos son los que me-
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nos necesitan su lectura, porque ya tienen el
espiritu _bien formado.

En México, seiiora, y en todo el mundo hay
una porcion de Periquillos, & quienes puede ser
mas til esta leyenda por la doctrina y la mo-
ral que encierra.

Mi compadre manifiesta sus crimenes sin re-
bozo; pero mo lisongeandose de ellos, sino re-
prendiéndose por haberlos cometido. Pinta el
delito; pero siempre acompaiiado del castigo,
para que produzca el escarmiento como fruto.

Del mismo modo refiere las buenas acclones,
alabandolas para excitar 4 la imitacion de las

virtudes. Cuando refiere las que ¢l hizo, lohace
sobre la marcha, y sin afectar humildad ni so-

" berbia.

Escribié su vida en un estilo ni rastrero ni
finchado: huye de hacer del sabio, y usa un es- -
tilo casero y familiar, que es el que usamos to-
dos comunmente, y con el que nos entendemos
y damos 4 entender con mas facilidad.

Con este estudio no omite muchas veces

* valerse de los dicharachos y refranes del vul-

go, porque su fin fue escribir para todos. Asi-
mismo suele usar de la chanza, tal cual vez,
para mo hacer su obra demasiado'seria, y peor
esta razon fastidiosa.

Bien conocia su esposo de vd. el caracter
de los hombres: sabia que lo serio los cansa,
y que un libro de esta clase , por ‘bueno que
. gea, en tratando sobre asuntos morales, tiene
por lo regular pocos lectores, cuando por el




contrario, le sob o
io, le sobran & un eseri i
g g . scrito por el esti-
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: oido ;
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hombi:-e col::: 01}}05, Y por los ojos. Pintan al
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¥ se aprove-

pe- .
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vicie y los premios de la virtud en acaecimien-
tos que todos los dias suceden. Cuando lee-
mos estos hechos nos parece que los estamos
mirando, los retenemos en la memeria, los con-
tamos 4 los amigos, citamos & los sujetos cuan-
do se ofrece: nos acordamos de este 6 del otro
individuo de la historia luego que vemos & otro
que se le parece, y de consiguiente nos po-
demos aprovechar de la instruccion que nos
ministré la anéedota. Conque vea vd., sefiora,
si serd justo dejar sepultado en el olvido el
trabajo de su esposo cuando puede ser util de
algun modo.

Yo no elogio la obra por su estilo ni por
su método. Digo lo que puede ser, no lo que
es en efecto. Mucho menos digo esto por adu-
lar 4 vd. S¢é que su esposo era hombre, y sién-
dolo, nada podia hacer con entera perfeccion.
Esto seria un milagro.

La obrita tendra muchos defectos; pero es-
tos no quitarén el mérito que en si tienen las
méximas morales que incluye, porque la ver-
dad es verdad digala quien la diga, ¥ digala
en el estilo que quisiere, y mucho menos se
podran tildar las rectas infenciones de su es-
poso, que fueron sacar triaca del veneno de
sus estravios, siendo itil de algun modo & sus
hijos y & cuantos leyeran su vida, manifestan-
doles los daiios que se deben esperar del vi-

cio, y la paz interior y aun felicidad tempo-
ral que es consiguiente & la virtud.

Pues st 4 vd. le parece, me dijo la sefio-
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ra, que puede ser iitil esta obrita, publiquela”

y haga con ella le que quiera,
i Sdatlsé'echos’mls deseos con esta licencia, tra-
e darla & luz sin perder tiempo. jbjalé

el éxito corresponda &
& 4 :
nes del autor! ¥ las laudables intencie-

FIN DEL TOMO QUINTO.
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VOCES PROVINCIALES

. QUE SE ENCUENTRAN EN ESTA OBRA.

Agitizote « o v v s AVE de mal agiero.
Al Pipis.coes.»Una acequia donde se van @
labar los muy infelices.
Atoles o s s e «sUna bebida que se hace del
grano del maiz 4 modo de po-
leadas. : :
Chile. s ssis ssss+ Bl pimiento,0 guindilla de Es-
- pana.
Chilaguil s + +» «»Lid tortilla remojada con chile.
Cuchareros. . «+« Yulgarmente se llaman asi &
los. ladrones rateros.
Cabito de bela. .Elil’xhimo estremo de una can-
dela. :
Chinguirito . . « +.Licor espirifuoso sasado de la
caiia de azucar.

Frazadassesess10 mismo que, corbeton de

lana.

Guajolote « v« » syA¥S ,GUE €D . Espaiia\Jlaman

. pavo:

_'Guége. s o eseesn ko, MiSMO: guE, calabazo.:Di-

,cese porapodo & los tontos.

. Jrtaealcoies v /Pueblo inuy ruin de indios in=

mediato . México.

. Jonit€o »wws « oo Casucha infeliz_ lo mismo que

_cobacha.
Jacal. s s s+« oo »Casitahdeflodo y palo 6 ca-
5t fias ‘endonde viven los indios
muy pobres.
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Jicaras..4....Especie de tazas labradas y

pintadas, hechas de los cala-
bazos.

Mecapal...s...Una soga 6 lazo de pita con
el que atan los tercios los car-

gadores y - lo
R y los cargan con fa-

Metate.........Una piedra en que se muele
maiz, cacao, chi
e . , chile y lo qug se
olcajete......Otra piedra para lo mismo
‘ ero mas pequeifia. i
Mecociis iiiiie s .qu_cles;;:u‘ern:,:i:)1 se  nombraban
e asi @ los indios.
Mulato.... .. .. Llaman asi 4 los hijos de es-
. pafiol é india.
(277 TR .%0' mismo que posada i hos-
eria.
: ;?ic,zlte. seessss. Lo mismo que estera.
Ranca;: ;; + + ++w+ Una sabana, vieja, rota y sucia.
e s Lo mismo que cortijos.
I .xl:lgndas muy infelices como
. Jonucos y cobachas.
Tiliches. .« .. « .. Cualquier tra{)ajos viej;‘: ydes-
preciables, 'y aun as llaman
4 los muebles viejos y ro-
: ; tos.
: TBP!IG. erse s El indiﬂ que leﬂ SErVia de mans
dadero a los curas y subde-
) Iegadﬂs.
Tortillus.......Especie de pan de maiz co-

cido en una tortera de barro
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muy delgada y de figura re-
donda.

Tlapestle. . .+ .. Una armazon de varas que
unas veces es especie de ca-
tre de los pobres, y con otra
figura sirve para que los in-
dios lozeros acomoden su loza.

Tlemolillo < «+ - - Diminutivo de tlemole, que es
un caldo hecho con chile &
pimiento.

Tompeate . .- .. Uno como canasto tejido de
palma.

‘Ttacate «vsevess UD emboltorio que hacen los

indios en el que guardan el
alimento del dia en que van
4 .caminar.

Indio Macoache.Apodo vulgar que significa en-

; tre los indios tonto 6 despre-

ciable.

Zarape.ees s .Viene & ser casi lo mismo que
frazada, pero son mas COslo-
sos y decentes.
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LA QUIJOTA Y SU PRIMA
PISTORIA MUY CIERTA CON APARIENCIAS DE NOVELA
ESCRITA PIREL

Pensador FMejicano.
e Slelld
.IJ\ educacion de las hijas es la cosa que hay mas

abandonada. por suponerse groseramente que este sec-
s0 no recesita de mucha instruccion y asi es que para

1l ella no hay mas regla que el cap’ icho, las costumbres,

y preocupaciones de las madres. Este error mantubo &
fa pepiblica tanto tiempo en la esclavitud y aun cou.
serva mucha ignorancia que nos hace sufrir las funes-
tas cousecuencias que esperimentamos.

La educacion de los hijos se considera con razon
‘uno de los negocios mas importantes al bien piblico,
y sobre ella han escrito mudhos sabios de todos los pai-

i

U ses de la tierra; pero de la de las hijas apenas se ha

i acordado uno que otro que ha tratado como de piso,
! Nuestro Pensador que bien conocia esa perniciosa
[ f.talidad, y que quiso desde aquellos tiempos aciagos
| preparar 4 su patria para gozar los bienes de la liber-
| #4d, acometis la penosa noble empresa de escribir LA
QUIJOTITAY SU PRIM A en cuyaobra, retratando
2 dos famiiias de nuestra msma Mejico |y que acase
hemos conocido y tratauo] mavifiesta los efec tof" ve la
| Duena educacion y de la mala vespecto de ias Sras. mu-
geres; les inculca las mejores macsimas para todos los
estados de su vidag. fija las primeras impresiones (ue de-
ben hacerse a la infancia. y sigue dirigiendo a la nifaa
fa joves, a 1a doncella, a la casada y a laviuda; de ma- =
nera que, Ja que en cua’quiera edad leycre atentamenics
f0ay Wwae veces esla apreciabiiisting obra, sera tan bue-




na hija, conio buena esposa yibuena madreshara las de-
licias de.sus padres, la dulzura de su esposo. y la felici- !‘
dad de sus hijos: regiara la economia domesticayy Ue-
vando su casa con un verdadero drden y religiosidad, |
mantenfira el inestimabie bien de la paz, ¥y hara lari- |
gneza de su familia. . !
Los editores, conociendo el mérito de’ dicha obra, :
fruto de la esperiencia y meditacion de un escritor me- &
jicano y buen patriota: mirando los deseos del p{ab?i(-‘.t_;
que contanto aprecio ha recibido JF°El famoso PE-
RiQUILLO, Las FABULASy NOUCHES TRISTE $
del mismo autorgtJ) por ver completa la QUIJOTI-
T A, de que el Pensador publico solos dos tumos. por
no permitirle-sus escaceses ja impresion del todo; ¥y
persuadidos de que su lectura a de cooperar.enmucha
parte a formar poiifica y cristianamente la presense
» generacion y las futuras. para hacey éste servicio a la
Repiblica, se encargaron de darla aJuz y.a costa de |
Fteabajos y sacrificios lograron encontrar el resto de la
_obra que dejd manuscrita el autor y disgribuyendola en
' cuatio tomos de ovtavo han conciuido la edicion. que va
adornada con estampas para lienar el gusto.de los me-
L Jicanos, i ‘
' Se.vende la obra al precio de geis pesos en pase
1a, en lalibreria & Imprenta de las Escalerillas n mexg }
1..yenfa Alacena da libros que esta en.la esguina de

Jos Yortales de Mercaderes y- Agustinos,

f

: (LHJJ‘E;& de-taa- Escalerillas numervilly




BIBLIOTECA CENTRAL
AN L.

Esta publicacion debera ser devuelta
antes de la @ltima fecha abajo indi-
cada.
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